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6 KADAR GOVORIM O KOMUNIZMU, IMAM PRED OCMI ROSO LUXEMBURG
Pogovor z letoSnjim Rozancevim nagrajencem Miklavzem Komeljem, pesnikom,
esejistom, umetnostnim zgodovinarjem in prevajalcem, ki je Zirijo preprical s knjigo
esejev Nujnost poezije, je nastajal na precej neobicajen nacin.

8 POSASTNA SVOBODA IN STRASNA UJETOST

Nas$ najbolj znan, priznan in nerazumljen pesnik, letosnji sedemdesetletnik Tomaz
Salamun, je tezko ulovljiv vizionar, ujet v lastno svobodo, ki jo je sebi in slovens¢ini
tako vehementno izboril. Dejaven ze skoraj pet desetletij in neustavljiv.

9 VRHUNSKA SLIKARJA, DOBRA PRIJATELJA

Slikarja Miha Malensek in Zoran Musi¢ sta se druzila vec kot pol stoletja, v tem ¢asu
pa pomembno zaznamovala slovensko likovno umetnost, Musi¢ kot mednarodno
najbolj uveljavljen slovenski slikar, Male$ pa tudi kot zaloznik, urednik in pisec

0 umetnosti. V Gradu Dobrovo, kjer je edina stalna zbirka Musicevih del, so
dvajseto obletnico njenega obstoja obelezili z razstavo, ki prikazuje vez med tema
osrednjima figurama slovenske umetnosti v preteklem stoletju.

NA NASLOVNICI: Procelje slovenskega parlamenta v objektivu
Delovega fotografa Romana Sipica
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pogledi

Stirinajstdnevnik za umetnost, kulturo in druzbo
izhaja vsako drugo in Cetrto sredo v mesecu

10-16 PROBLEMI

§TIRI LETA ALI STIRI DESETLETJA?
Prve predcasne volitve v samostojni drzavi
odpirajo vec vprasanj, kot bodo prinesle
odgovorov. Gotovo je le, da Slovenija
potrebuje hitre in ucinkovite ekonomske
kratkorocne ukrepe, a prav tako je dejstvo,
da ti sami po sebi Se ne bodo odpravili vseh | =
v dvajsetletni druzbeni tranziciji nakopicenih
anomalij slovenske druzbe. Ali drugace, letos
se ne bomo ali se vsaj ne bi smeli odlocati

le o tem, kako nam bo prihodnja Stiri leta,
ampak predvsem o tem, kako nam bo v
prihodnjih desetletjih. Bostjan Tadel se je

o nekaterih dilemah prihodnosti pogovarijal
z razli¢nimi sogovorniki, sociolog dr. Urban
Vehovar pise o treh glavnih vprasanjih, na
katera bo morala odgovoriti slovenska politika, ekonomist dr. Joze P. Damijan in
samostojna novinarka Polona Balantic pa sta vzela v roke zanimivi knjigi, ki vsaka
po svoje prinasata zavezujoCe poglede na Cas, ki ga zivimo.

17 DIALOGI

NI MI PREOSTALO DRUGEGA, KOT DA SEM VZLJUBIL SVOJO USODO
Pogovor s pisateljem Zorkom Simcic¢em, ki bo v prihodnjih dneh praznoval svoj
devetdeseti rojstni dan.

20-22 KRITIKA

KNJIGA: Uros Sadek: Druge zgodbe (Tina Vrscaj)

KNJIGA: John Barth: Trgovec s tobakom (Katja Perat)

KINO: Stanje Soka (Denis Valic)

RAZSTAVA: Giovanni De Lazzari: Risbe, slike in skulpture (Rebeka Vidrih)
KONCERT: Oranzni 3 (Stanislav Koblar)

KONCERT: Modri 2 (Stanislav Koblar)

20-21 AMPAK

Zgodovinar Ales$ Gabri€ se odziva na ¢lanek o Slovenskem zgodovinskem atlasu 77,
12, 1 (Pogledi, 12.10. 201), Uros Flirst pa na oceno Bostjana Tadla Dobri igralci brez
reziserja (Pogledi, 26.10. 2011).

23 BESEDA
PETER RAK: Krasni novi svet

Vse pravice pridrzane. Ponatis celote ali posameznih delov na katerem koli mediju
je dovoljen samo s predhodnim pisnim dovoljenjem izdajatelja in navedbo vira.
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Shakespeara je napisal Shakespeare

Konec oktobra se je zaCelo predvajanje filma Anonimnez
(Anonymous, Velika Britanija, Nemcija, 2011) reZiserja Ro-
landa Emmericha, ki se loteva podobne teme kot nedavna
uprizoritev gledalisSke igre Ljubezen in drZava Vladimirja
Stojsavljevica: dogajanja v Londonu v zgodnjem 17. stoletju, ko
je kraljica Elizabeta I. umirala brez naslednikov. Tako film kot
drama na osnovi bolj ali manj iz konteksta iztrganih drobcev
dejstev pleteta bolj ali manj verjetne politi¢ne intrige, v obeh
pa nastopa tudi William Shakespeare —a ne kot avtor najbolj
igranega in raziskanega dramskega opusa v zgodovini gleda-
liSCa, temvec kot lutka, Ki so si jo mocnejsi, bolj izobraZeni in
vplivnejsi dvorjani izbrali za 1aZje izvrSevanje svojih politi¢nih
in eroticnih mahinacij.

A Ceje Ljubezen in drzava znacilen produkt Casa, v katerem
jenastala, radoZivih osemdesetih let preteklega stoletja, v ka-
terih je bilo ustvarjanje literature iz literature norma, poljubno
zlaganje zgodovinskih dejstev in domislic pa znak erudicije in
inventivnosti, je AnonimneZ manj nedolzen. Predvsem je pri
njegovem nastajanju poleg reziserja Emmericha sodelovalo
Se kar nekaj resnih sodelavcev: predvsem znamenita igralka
Vanessa Redgrave in scenarist John Orloff, ki je napisal scenarij
za film reziserja Michaela Winterbottoma A Mighty Heart
(Mogocno srce, ZDA, 2007) o Mariane Pearl, Zeni v Pakistanu
ugrabljenega in umorjenega ameriskega novinarja Daniela
Pearla. Na spletni strani Koloseja o vsebini filma preberemo:
»Teorija zarote, ki skuSa dokazati, da Shakespearovih velikih
del ni napisal slavni pisatelj, temvec naj bi bil avtor grof Edward
de Vere, nas popelje na zacetek 17. stoletja. Ostarela kraljica
Elizabeta I. nima uradnega naslednika, zato se za angleski
prestol potegujejo njeni nezakonski sinovi. Grof Edward Zeli
s pomocjo politi¢no zasnovanih dram mobilizirati ljudske
mnozice. Ker se sam ne more razkriti kot pisatelj, svoje igre
zaupa igralcu Williamu Shakespearu, ki si pripiSe vse zasluge.
Toda moc¢ genialnih predstav povzroc¢i politi¢ni kaos, ki raz-
krije najbolj umazane skrivnosti angleskega dvora.«

Sam film je verjetno Cisto zabaven in spretno narejen, do
zgodovinskih dejstev (in nenazadnje avtorskega dostojanstva)
pakratko malo ignorantski. Zanimivo je, da je nastal le leto po
izidu knjige Contested Will: Who Wrote Shakespeare? (Sporno
volilo — pa seveda tudi besedna igra na Shakespearovo ime
—kdo je napisal Shakespeara, 2010) profesorja na newyorski
univerzi Columbia Jamesa Shapira. Gre za enega vecjih stro-
kovnjakov ne le za elizabetinsko literaturo, temvec tudi za
njen histori¢ni kontekst. Shapiro je med drugim tudi avtor
knjige 1599: A Year in the Life of William Shakespeare (2005),
v kateri je s skrbno rekonstrukcijo razpoloZzljivih podatkov

zelo plasti¢no prikazal ne le, kako dobro je dokumentirano
Shakespearovo gledalisko in literarno delovanje v Londonu,
temvec tudi, kako mocno se je tedanji ¢as razlikoval od naSega.
Leto 1599 je tudi v Shakespearovem zelo burnem Zivljenju Se
posebej zanimivo, saj se je zacelo z osamosvojitvijo igralske
druzine Lord Chamberlain's Men (v Kateri je bil Shakespeare
partner) in z odprtjem njihovega lastnega gledaliSca Globe,
gre tudi za leto, v katerem so bili (zelo verjetno) napisani julij
Cezar, Henrik V., Hamlet in Kakor vam drago, obenem pa je
bilo tudi leto, ko se je izbruh vojne s Spanijo zdel neizbezen
(nazadnje do nje le ni prislo).

Shapiro se v knjigi ne ukvarja s stvarmi, ki jih je nemogoce
dokazati, namrec, da je Shakespeare dokumentirano napisal
igre, saj tega sploh ne razume kot problem. Za standarde ti-
stega ¢asa o njegovem avtorstvu ni namrec¢ nobenega dvoma,
najmocnejSa dokaza pa sta dva: Shakespearovo premoZenje,
ki si ga je lahko pridobil le kot delnicar tako uspeSne igralske
druzine, delnicar pa je bil lahko le kot tako izjemen pisec, ki je
dve desetletji druzino zalagal z uspeSnicami tako pri obcinstvu
kot na dvoru; in pa dejstvo, da so Ze od sredine devetdesetih
let 16. stoletja igre in pesmi pod njegovim imenom izhajale
v knjigah in se prav tako odlicno prodajale. Shakespeare je
bil v svojem Casu kratko in malo zvezdnik, o Cemer obstaja
vec kot dovolj dokazov.

Dobrih dvesto let po njegovi smrti o tem tudi nihce ni
dvomil, v prvi polovici 19. stoletja pa so se zacele pojavljati
nasprotne domneve —njihova osnovna premisa je bilo prepri-
Canje, da sin vaskega rokavicarja pac ni mogel ustvariti tako
mojstrskih, Se manj pa tako globokih umetnin. Prvi resneje
obravnavani »protikandidat« je bil Francis Bacon (1561-1626),
ki sta ga med drugimi zagovarjala tudi Henry James in Mark
Twain - slednji predvsem na osnovi prepricanja, da lahko
dober pisatelj piSe samo na osnovi tistega, kar je osebno dozi-
vel. Ne glede na mogocne zagovornike se je stvar baconovcev
izc¢rpala v prvih letih 20. stoletja, kmalu za njo pa je nastopilo
obdobje oxfordovcev, ki je tudi podlaga za film Anonimnez:
Edward de Vere (1550-1604) je bil namrec 17. grof oxfordski.
Oxford je res pisal liriko, precej tezko pa bi ga bilo povezati
s Shakespearovimi igrami, saj jih je (poleg mnozice drugih
dokazov) po letu Oxfordove smrti 1604 nastalo vsaj Se deset.
Kdo bi utegnil pripomniti, da jih je Oxford napisal prej, na dan
pa so prisle lepo postopoma v naslednjih letih, a analize teh
iger so tako natancne, da se da Ze z besedno analizo doloditi,
kdaj je kaksna igra nastala (doloCene besede se pojavljajo v
dolocenem casu in tako je posredno mogoce dokazati, da so
bile te igre napisane po 1604), poleg tega pa so nekatere nastale

Policist, v katerem igra

filmski festival.

tudi Katarina Cas, zacenja
22. mednarodhni ljubljanski
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Prva notranja stran ponatisa Hamleta iz Ieta 1611.

tudi tako, da je Shakespeare sodeloval z drugimi pisci in se
s podrobno tekstovno analizo lahko pokaZe, kdo je napisal
kaj (ta sodelovanja so znacilna za zgodnje in pozne igre, v
temeljnih delih iz osrednjega obdobja pa je Shakespeare edini
avtor). Dejstvo je, da je tudi med oxfordovci kar nekaj resnih
ljudi, med njimi celo Sigmund Freud, komi¢na podrobnost
Pa, da je Oxforda kot »protikandidata« prvi predlagal clovek
s priimkom Looney (»loonyx, kar se izgovori identi¢no, po-
meni »prismuknjenc). In ¢eprav so se v dvesto letih iskanja
»protikandidatov« bolj ali manj za lase privleceni argumenti
nasli za okrog sedemdeset »anonimnezev«, so prav oxfordovci
neverjetno vztrajni: svoje prepriCanje so leta 1987 prignali
celo do ameriSkega vrhovnega sodiSca. Tedaj je tako resen
Casopis, kot je New York Times, zapisal, da je razsodba negotova,
sodniki pa so nazadnje le odlocili, da Oxfordovi zagovorniki
»niso dokazali, da je Oxford avtor iger«. V loCenem mnenju
paje eden od sodnikov zapisal, da Cetudi je razsodba »pravno
utemeljena, ni preprican, ali je tudi pravilna«.

Shapiro v knjigi nenehno niha med blago humornim ¢u-
denjem zagrizenosti zaklinjevalcev, da bi tak$ne umetnine
lahko napisal »navaden rokavicarjev sin«, in med skoraj Ze
resignacijo nad tolik§nim nerazumevanjem tako umetnosti (in
histori¢nega konteksta, v katerem ta nastaja) kot enkratnosti
sleherne Cloveske eksistence. Preprican je, da je Shakespearov
opus povsem razloZljiv z zgodovinskimi okoli¢inami tistega
Casa in z izjemnim talentom, ki so mu takratne okoliS¢ine
omogocile tolikSen razcvet. ZgroZen je nad elitisti¢nim sno-
bizmom, Ki le privilegiranim dopusca izobrazbo in talent ter
je v zaverovanosti v svoj prav (tocneje v svojo teorijo zarote)
pripravljen spregledati mnoZico temeljito raziskanih in doku-
mentiranih dejstev —ukvarjanje s temi pa zahteva mnogo vec
Casa kot 130 minut, kolikor traja film Anonimnez. B. T.

Prvih 5 prihodnji 14 dni

Nocoj se z irskim filmom

slovenski knjlznl sejem

Wi V. n]zznzse em.si

Gospodarska
zbornica
Slovenije

Zdruzenje knjiznih zaloZnikov

NA LIFFU LETOS O FILMU TUDI NEKOLIKO DRUGACE

Danes se za vse filmske sladokusce v Ljubljani in Mariboru zacenja desetdnevno
festivalsko potovanje, na katerem se bo v enajstih programih (nekatere smo podrobno
predstavili v prejsnji Stevilki Pogledov) zvrstilo 114 filmov, od tega 102 celovecerca in 12
kratkih filmov. Vstopnic za nekatere filme Ze davno ni ve¢, a ne kaZe povsem obupati, saj
je tudi pri razprodanih projekcijah vedno na voljo Se nekaj vstopnic, za katere se je treba
pozanimati pol ure pred predstavo.

Kot vsak festival pa ima seveda tudi Liffe poleg filmskega programa Stevilne spre-
mljevalne dogodke. Letos velja omeniti zlasti okroglo mizo z naslovom O filmu nekoliko
drugace, katere tema bodo filmi, prilagojeni za gluhe in naglusne ter slepe in slabovidne
gledalke in gledalce. Na sporedu bo 15. novembra, ob 11.00 uri, v dvorani E1 Cankarjevega
doma, zacela pa se bo z ogledom kratkih odlomkov iz filmov Petelinji zajtrk in Gremo mi
po svoje, Ki sta opremljena z zvocnim komentarjem za slepe in slabovidne. Sledil bo Se
posnetek oddaje TVS Polnocni klub, v kateri so uporabili barvne podnapise za gluhe in
naglusne gledalke in gledalce. Med glavnimi gosti okrogle mize bodo direktor Televizije
Slovenija Janez Lombergar, scenarist in reziser filma Petelinji zajtrk Marko Nabersnik,
scenarist in reZiser filma Gremo mi po svoje Miha Hocevar, sociolog dr. JoZe Vogrinc in
varuhinja pravic gledalcev in poslusalcev RTV Slovenija MiSa Molk.

Liffe se bo sicer koncal v nedeljo, 20. novembra, Ze dan prej pa bo potekala slavnostna
podelitev nagrad. Te so na Liffu stiri: vodomec bo $el v roke najboljSemu filmu iz sekcije
Perspektive (vanjo je uvrScen tudi prvenec Nejca Gazvode Izlet), zmaja podeli ob¢instvo,
nagrado Fipresci zirija filmskih kritikov in publicistov, svojo nagrado pa bo prejel tudi
najboljsi kratki film. Velja omeniti, da nagrade finan¢no podpirajo podjetja Telekom
Slovenije (vodomec), Tobac¢na Ljubljana (zmaj) in Menet (najboljsi kratki film).
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Ce torej po vseh objavljenih knjigah nisem
dosegel vec kot desetine vrhunskosti,
potem sem ocitno brezupen primer.

Simfonicna tombola

AngleSka revija za resno glasbo BBC Music Magazine
je v svoji novembrski Stevilki objavila simpaticno anketo:
devet dirigentov so povabili, da predstavijo svojo najljubSo
simfonijo — vendar je morala ta imeti ustrezno zaporedno
Stevilko v skladateljevem opusu. Vsak dirigent je dobil do-
loceno Stevilko, eden je izbiral le med Prvimi simfonijami,
naslednji med Drugimi in tako naprej do Devetih.

Zadeva je v resnici le posreCena miselna igra, saj mar-
sikateri pomemben skladatelj ni napisal toliko simfonij
(Mendelssohn, Schumann, Brahms, Cajkovski, Prokofjev),
vsaj Haydn in Mozart pa sta ustvarjala v ¢asu, ko je bila
simfonija manj pomembna glasbena oblika in sta jih tako
reko¢ mimogrede spisala prvi 104, drugi pa 41, nobena ob
pomembnejSih pa ni med prvimi devetimi. A kajpak sta ravno
do devet prisla najznamenitejSa simfonika Beethoven in
Mabhler (pri njem se tudi nedokoncano Deseto jemlje vedno
bolj zares), z nekaj popustljivosti tudi Schubert in Dvorak,
najbolj izvajani simfonik 20. stoletja Sostakovi¢ pa celo do
petnajst, tako da je zadeva Cisto dovolj vznemirljiva. Vsekakor
je za resnejSe ljubitelje glasbe to lahko Cisto zabavna igrica,
povabljeni dirigenti pa so se odlocili takole:

1. Gustav Mahler (1860-1911), napisana 1888; izbral
Donald Runnicles, Sef dirigent Simfoni¢nega orkestra BBC
Skotska.

2. Peter Ilji¢ Cajkovski (1840-93), napisana 1872; izbral Ki-
ril Karabic, glavni dirigent Bournemouthskih simfonikov.

3. Gustav Mahler, napisana 1896; izbral Andrew Litton,
glasbeni direktor Bergenskih filharmonikov.

4. Charles Ives (1874-1954), napisana 1916; izbral Mar-
tyn Brabbins, glavni gostujoc¢i dirigent Kraljevih Flamskih
filharmonikov.

5. Gustav Mahler, napisana 1902; izbral Mark Elder,
glasbeni direktor orkestra Hallé, Manchester.

6. Ludwig van Beethoven (1770-1827), napisana 1808;
izbral Riccardo Chailly, Sef dirigent orkestra Gewandhaus,
Leipzig.

SLOWINDOV TEMPO E TEMPI

Pihalni kvintet Slowind letos Ze trinajsti¢ organizira istoimenski festival, ki je
tokrat posvecen ameriSkemu skladatelju Elliotu Carterju. Skladatelj, ¢igar stoletnica
pred dvema letoma je bila pri nas bolj ali manj spregledana, je za ta zelo cenjeni
slovenski ansambel, ki ga Ze leta sestavljajo solisti Orkestra Slovenske filharmonije
Ale$ Kacjan (flavta), Matej Sarc (oboa), Jurij Jenko (klarinet), Paolo Calligaris (fagot)
in Metod Tomac (rog), napisal tudi novo skladbo z izklju¢no slovenskim naslovom
Trije glasbeniki, ki bo na festivalu tudi krstno izvedena. Poleg Carterjevih skladb
bodo med drugim izvedene tudi skladbe Janeza Maticica, BozZidarja Kosa in Lojzeta

Lebica.

Festival bo potekal od 9. do 18. novembra, razen dveh rednih abonmajskih koncertov
Orkestra SF, ki bosta v Cankarjevem domu, in Mednarodne glasbene delavnice, ki bo na
Filozofski fakulteti, bodo ostali dogodki v Slovenski filharmoniji.

BERNARDA FINK V VRHUNSKI MEDNARODNI ZASEDBI

Kot izzven kar dveh slavnostnih let Gustava Mahlerja (1860-1911) bo na koncertu
Orkestra Slovenske filharmonije izvedena njegova Pesem o zemlji, in to z vrhunsko
zasedbo: prvic po aprilu bo orkester spet vodil Sef dirigent Emmanuel Villaume
(poleti je v Buenos Airesu vodil Debussyjevo opero Peleas in Melisanda, na zacetku
sezone v Chicagu Hoffmanove pripovedke, zadnji teden pred koncertom pa v New
Yorku gala koncert sklada Richarda Tuckerja z vrsto najvecjih opernih zvezdnikov),
nosilni altovski part pa bo pela Bernarda Fink, ena najbolj cenjenih interpretinj Ma-
hlerjeve glasbe v svetovnem merilu. Poleg njiju bo nastopil $e mlajsi nemski tenorist
Torsten Kerl, ki se vedno bolj uveljavlja; lani je med drugim z Villaumom nastopal
v Marseillu kot Samson ob Dalili Olgi Borodini. Koncerta bosta v cCetrtek in petek,
10. in 11. novembra, v Gallusovi dvorani Cankarjevega doma, na sporedu pa bosta Se

dve skladbi Elliota Carterja.

RESNICA ALI KAJ?

V Mestni galeriji Ljubljana bo od Cetrtka, 10. novembra, do natanko silvestra
odprta razstava Onkraj resnice. Sedem umetnikov iz razli¢nih kulturnih tradicij
se ukvarja s tem, kako je resnico v sodobni vizualni kulturi mogoce konstruirati,
dekonstruirati in z njo manipulirati. Za moto razstave so postavili Aristotelov
stavek iz Cetrte knjige Metafizike: »Reéi o tistem, kar je, da je, in o tistem, kar ni,

da ni, je resnica.«

Dva umetnika sta se projekta lotila z videom, dva s filmom, eden z instalacijo, drugi
z videoinstalacijo, preostali pa svojega dela ni medijsko opredelil, naslovil pa ga je Hol-

lywoodske niti.

DESET TISOC KNJIG 1Z FRANKFURTA

Ceprav so bralniki vse bolj priljubljeni, $e taka prakti¢nost ne more zamenjati uZitka
brskanja po knjigah. In Se toliko bolj, ¢e gre za skrben izbor izmed Stiristo tiso¢ noviteta-
mi, Ki so bile predstavljene na letoSnjem frankfurtskem knjiznem sejmu. Frankfurt po
Frankfurtu je letos Ze v svoji jubilejni, 25. izdaji, bo pa v prostorih knjigarne Konzorcij v
Ljubljani od 14. do 19. novembra. V ¢asu razstave bo veljal poseben desetodstotni popust,

letoSnja deZela v gosteh pa je Hrvaska.

Y — " \
Letos bomo vijtibljaniidvakrat poslusali .

Beethownbwvo Pastoralno simfonijes ki jo je pod
Stevilko 6iizbral dirigefit Riccartlo Chajély. )

i/

7. Ludwig van Beethoven, napisana 1811; izbral Ivan
Fischer, glasbeni direktor Budimpeskega festivalskega or-
kestra.

8. Dimitrij Dimitrijevi¢ Sostakovi¢ (1906-75), napisana
1943; izbral Vasilij Petrenko, Sef dirigent Kraljevih Liverpool-
skih filharmonikov.

9. Gustav Mahler, napisana 1909; izbral Thierry Fischer,
glavni dirigent DrZavnega orkestra BBC Wales.
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TOBACNA ]’

S prestizno ameriSko nagrado Puschart pravkar
nagrajeni pisatelj Miha Mazzini na siol.net o
razlogih za izstop iz Drustva slovenskih pisateljev,
ki mu je na zadnjem »Stipendijskem« razpisu za
vrhunskost dodelilo 5 od 55 tock.

Izmed izbranih simfonij bomo v tekoci sezoni pri nas kar
dvakrat sli$ali Beethovnovo Sesto, ki jo bo marca z Orkestrom
Slovenske filharmonije izvedel Emmanuel Villaume, febru-
arja pa RTV Simfoniki s svojim Sefom En Shaom. V novem
ciklu Pika — tocka — tacka bodo Filharmoniki z Villaumom
Ze decembra odigrali tudi Beethovnovo Sedmo.

) N8DUSCZZODMN [Epzawn
0$$NMMNNMNDDDNNMMDDDBNON88D8OT+2?
88827D08888088NDNNNNDDDNMMMZZ$80Z$$



6 ZVON

pogledi 9. novembra 2011

Miklavz Komelj, pesnik in esgjist

kADAR GOVORIM O
KOMUNIZMU, IMAM PRED
OCMI

EVA VRBNJAK foto BLAZ SAMEC

Milan Jesih je v intervjuju za Poglede govoril o tem, kako
se je poeziji v zadnjih stirih desetletjih mocno spremenil
druzbeni polozaj, kako je ta bledel. Vi se v svojem zapisu
obregnete ob napad Rastka Mocnika na poezijo, ki mu
predstavlja sinonim za nekaj, cesar ni mogoce jemati resno.
Pisete, da je to simptomaticno za druzbeni prostor, v kate-
rem je poezija prisla na slab glas. Kje vidite vzroke za to?

Pregloboko spostujem in cenim pisanje Rastka Mocnika,
da bi se obenj »obregal«. Kriti¢nost je nekaj povsem druge-
ga kot »obreganje«. Predvsem pa vidim, da ste me narobe
razumeli. Rastko Moc¢nik v odlomku, ki ga citiram v uvodu
svoje knjige, ni napadel poezije, ampak je ironiziral blebe-
tanje sodobnih politikov, kakr$no se razlega v slovenskem
parlamentu. Pa ne samo v slovenskem ... Tisti njegov tekst je
bil objavljen sredi devetdesetih let; Ce se prav spomnim, so
neki predstavniki literarne scene takrat njegove besede res
razumeli kot napad na poezijo, ampak to je njihov problem.
Kdor se pocuti napadenega ob napadu na blebetanje, samo
razKkriva, v em se prepozna.

Res pa se mi zdi problemati¢no, kako je Moc¢nik v svoji
kritiki retoricnega blebetanja parlamentarnih politikov
uporabil besedo »poezija«. Zato sem se vprasal: kaj je razlog,
da je mogoce uporabiti besedo »poezija« v takem slabSalnem
smislu? Mislim, da nosijo tu kar precej krivde pisci verzov.
Ampak to nikakor ni samo problem slovenskega prostora
in naSega Casa.

V knjigi citiram cudovito mesto iz spominov Olge Ivinske
o Borisu Pasternaku — o tem, kako je Pasternak vzklikal:
»Kdo si je izmislil, da imam rad poezijo? Verzov trpeti ne
morem.« Zato se mi zdi produktivno, kako so na primer
nadrealisti lo¢evali med poezijo kot »dejavnostjo duhac,

LUXEMBURG

Komunikacija in usklajevanje po
stacionarnem telefonu ob vecernih
urah, vnaprej spisana in natisnjena
vprasanja ter njih »predaja« pred
Narodno in univerzitetno knjiznico,
kjer intervjuvanec ta cas intenzivno
proucuje rokopisno zapuscino Jureta
Detele, odgovori na disketi (ni odvec
omeniti, da se je obdelavi odgovoroyv
v nhajbolj neprimernem trenutku uprla
edina naprava v nasi casopisni hisi, ki
Se zna brati zapise s tovrstnih medijev),
pa.prijazno povabilo na kavo pri
Ruskem carju — vse to so bile »sladke«
skrbi, ki so spremljale nastajanje tega
precej negbicajnega pisnega intervjuja
z letosnjim:Rozancevim nagrajencem
Miklavzem Komeljem, pesnikom,
esejistom, umetnostnim zgodovinarjem
inprevajalcem, Ki je zirijo preprical s
knjigo esejev Nujnost poezije.

kakor bi dejal Tristan Tzara, in pesniStvom kot pisanjem
verzov; ni vse, kar se napiSe v verzih, poezija. Djuna Bar-
nes je na starost enkrat rekla Hanku O'Nealu o tem, kar
ljudje objavljajo kot poezijo: »Ce so te stvari poezija, bom
pojedla pod.«

Ampak da se razumeva, ne gre mi za to, da bi poezijo poj-
moval kot nekaksno privilegirano govorico, ki je z estetizacijo
locena od drugih govoric. Ravno nasprotno. Tu je bil zelo
dosleden Jure Detela, Ki je poeziji postavljal nadvse stroge
kriterije. V njegovi zapus¢ini sem nasel zapiske z ostro kritiko
tistih literatov, ki pojmujejo poezijo kot metafori¢no-retoric-
no-estetizirano govorico, ki je lo¢ena od drugih govoric in
ki naj bi bila zaradi sklicevanja na svojo avtonomijo prosta
druzbene odgovornosti. Resni¢na poezija, ravno nasprotno,
razkrinkava segregativne mehanizme v govorici.

Zgrozeni ste nad dejstvom, kaj se v slovenskem prostoru
promovira pod oznako »vrhunska poezija«. Kaj od zvede-
nega pod to oznako po vasem mnenju torej vanjo sodi
(konkretno) in po drugi strani - kdo stoji za povprecnezi,
ki se brez kaksnih pretiranih zaslug in dosezkov soncijo v
soju »poeti¢nih medijskih Zarometov«?

Pravzaprav ne vem, kaj naj bibilo pri »medijskih Zarome-
tih« poeti¢no. Ampak Ce privzamem vas metafori¢ni nacin
izraZanja, moram poudariti: ne dvomim, da si povprec¢nezi
»soncéenje v soju Zarometov« VEDNO posteno zasluzijo. Ce
govorim o druzbeni vlogi poezije, ne gre za to, da bi morala
poezija priti v soj takih ali drugacnih »zarometov«, ampak za
to, dabi njena svetloba —ki je v€asih tudi temna - pripomogla
k temu, da bi razni »Zarometi« manj slepili ljudi ... Ceprav
seveda »Zarometov« ne gre a priori podcenjevati.

Priznam, da se mi zdi ganljiv podatek, da si je dala Lady
Gaga na roko ali nekam drugam tetovirati Rilkejev verz ... V
dnevnikih Alejandre Pizarnik sem nasel zapis, v katerem si ta
pesnica prizna svojo Zeljo, da bi bila na prvih straneh ¢asopisov,
kot je Paris Match. In to ona, najbolj samotna pesnica na svetu,
ves Cas na robu smrti, ves ¢as razmisljajo¢a o samomoru ... Am-
pak prav zato me ta njen zapis ni presenetil. Taka artikulacija
Zelje po slavi je v nekem smislu artikulacija Zelje po smrti ...
Kar pa se tice »vrhunskosti« in podobnega: problematic¢no se
mi zdi ravno Klasificiranje s takimi oznakami — saj poezija ni
vino, ¢eprav jo nekateri res povezujejo z njim. Pri poeziji mi ne
gre za razvrScanje ali za ocenjevanje »dobrega« ali »slabegac;
zanima me, ali ji uspe vzpostaviti »novo vrsto simbolnega
razmerja do svetac, kot je neko¢ rekel Jacques Lacan. Ceprav
se poezija ne izCrpa v simbolnem ...

V preteklosti je literarna sfera delovala na neki nacin
parapoliticno; vi danes uzirate vprasanje politicnosti poezije
kot vprasanje o njeni »moznosti«. Avtonomijo umetnosti
postavljate kot pogoj za njeno transformativno politi¢no
ucinkovanje. Prav nezvedljivost Zivljenja na politi¢nost se
vam kaze kot potencialno najintenzivneje politicha. Na
kaksne nacine?

Ne vem, kaj mislite s »parapoliti¢nostjo« in na katero
»preteklost« namigujete ... Ko govorim o avtonomiji, je, to
moram poudariti, ne ena¢im z me$cansko avtonomijo. O tem
sem pisal zlasti v knjigi Kako misliti partizansko umetnost?.
Fasciniralo me je prav to, kako se je v partizanih ravno prek
kritike meScanske avtonomije umetnosti pokazala neka
nova, ireduktibilna avtonomnost umetnosti, ki ni v tem,
da druzba umetnosti dodeli neki »nedotakljiv« prostor,
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ampak se veZe na poseben nacin obstajanja umetnosti na
strani tega, Cesar Se ni ... Seveda, v tem je politi¢nost — zunaj
»avtonomne sfere« politike.

Strinjam se z Alainom Badioujem, ki kot resni¢no poli-
tiko razume samo revolucionarno politiko. Torej politiko,
ki ni zvedljiva na »avtonomno sfero politike, politiko, ki ni
»umetnost mogocega«, ampak postavljanje novih koordinat
mogocega in nemogocega. Sicer pa sem o tem Ze velikokrat
pisal in govoril ... To ponavljanje me Ze malo utruja. Enkrat
sem nekje v nekem curriculumu vitae navedel podatek, da
proucujem odnos med umetnostjo in politi¢nim v 20. sto-
letju—in potem me vsi sprasujejo samo Se vprasanja v zvezi
s politinostjo; pri tem se pocutim priblizno tako, kot sem
se pocutil pred dvajsetimi leti, ko sem izdal knjigo sonetov
in so me vsi sprasevali samo o sonetni formi ...

V vasih esejih je vseskozi na prezi nekaksna napetost med
bliZinami in daljavami. Govorite o (metafizi¢nih) razdaljah,
ki vkljucujejo izjemno intenzivno identifikacijo in so obenem
najvedje nasprotje tiste pomirjujoce notranje distanciranosti,
ki naj bi jo ¢lovek ohranjal v odnosu do svojega delovanja.
Nam lahko to malo bolj poenostavljeno ilustrirate?

Ste prepriCani, da govorim o metafiziki? Najbrz mislite na
tisto, kar sem pisal o Rosi Luxemburg: da na primer to, ko ona
reCe, da se v bolj SVOJI druzbi kot med partijskimi tovarisi
pocuti med sinicami, ni notranje distanciranje, ampak razcep,
prek katerega se Sele zares vzpostavlja njena revolucionarna
pozicija. To se mi zdi pomembno. Nesprejemanje kakr$nih-
koli identifikacij — celo identifikacije s €loveSko vrsto ... Rosa
Luxemburg je ena od osebnosti, ki jih najgloblje ob¢udujem:
brezkompromisna komunistka, ki je o sebi izjavila, da ji
postane fizi¢no slabo, ¢e mora, recimo, sedeti v druzbi vec
kot petih ljudi. To mi je neskon¢no blizu. Kadar govorim in
piSem o komunizmu, imam pred notranjimi o¢mi podobo
Rose Luxemburg — oziroma, natancneje: slutnjo tega, za kar
se je borila Rosa Luxemburg ...

Ker sva ravno pri bliZinah in distancah, nasprotjih: v svoje
esejisti¢ne zapise nenehno vnasate miselne obrate, nacelo
paradoksa - zakaj odlocitev za tovrsten pristop, kaksna je
njegova funkcija, kako vam uspeva na pogled nezdruzljiva
nasprotja spraviti v skladnost, razumljivost?

Ah, to o »nacelu paradoksa« ste ocitno povzeli po uteme-
ljitvi nominacije za Rozancevo nagrado, Ki je bila objavljena
v Casopisih ... Kaj je bilo s tem miSljeno, bi morali vprasati
avtorja tistega zapisa, ne mene.

Pravite, da se mora »Cista poezija« realizirati v navezavi
na konkretno, aktualno dogajanje, da mora biti angazirana
- ta angazma seveda ni enak potopitvi v dnevne dogod-

ROSA LUXEMBURG JE ENA OD
OSEBNOSTI, Kl JIH NAJGLOBLJE
OBCUDUJEM: BREZKOMPROMISNA
KOMUNISTKA, KI JE O SEBI IZJAVILA,
DA JI POSTANE FIZICNO SLABO,

CE MORA, RECIMO, SEDETI V
DRUZBI VEC KOT PETIH LJUDI.

TO MI JE NESKONCNO BLIZU.

ke, pac pa ravno nasprotovanje temu, da bi zaradi stiske
dneva druge stvari postale nepomembne. Kako obcutite
to vrzel med potopitvijo v vsakdan (ki se lahko, z vasimi
besedami, v vsej svoji mrzlicnosti dogaja po inerciji, kot
nedejavnost, kot »vtikanje nosu v govno) in cisto poezijo,
ki je mogoca Sele kot prelom s to inercijo, ta pa je po vasem
nujno politicen?

Tiste besede o »vtikanju nosu v govno« so citat iz pisma Rose
Luxemburg. Sicer pa ne pravim tega, kar pravite, da pravim. Nik-
dar nisem trdil, da se mora poezija—ali celo, kot pravite, »Cista
poezija«—navezovati na aktualno dogajanje. Lahko se navezuje,
so tudi situacije, ko ne more drugace, kot da se navezuje, ampak
nikdar nisem trdil, da se mora. Meni je zelo blizu Barthesova
misel o »neaktualnem, se pravi, nepopustljivemc. Sicer pa: kaj
je aktualno? Dovolj je, da ponoci pogledamo v zvezdno nebo
—in se zavemo, da se to, kar vidimo hkrati, dejansko dogaja v
razlicnih Casih. Pri poeziji je to bistveno: poezija se ne dogaja na
eni sami ¢asovni liniji. In ko smo Ze pri no¢nem nebu: zame je
ena najpopolnejSih pesmi, kar jih poznam, Mallarméjev sonet
Ses purs ongles trés haut dédiant leur onyx, v Katerem se v prazni
sobi v zrcalu fiksira ozvezdje ... Res pa je tudi, da se mi je zacel
ta sonet povsem nepricakovano prikazovati v nekem trenutku
v Beogradu, ko smo tam predlani v Muzeju 25. maja postavljali
razstavo Politicne prakse (post)jugoslovanske umetnosti. Sele
takrat sem dojel to pesem, ki me je nenadoma dobesedno
zgrabila s svojo ¢udezno mocjo. Bilo je torej potrebno nekaj
politike, da sem doumel to Cisto poezijo.

Ko razmisljate o politi¢nosti poezije, sintagmo navezu-
jete na raven pesniskih postopkov in ne na raven aplikacije
politicnih opredelitev na poezijo. Lahko navedete nekaj
primerov?

Primere ves ¢as navajam v knjigi.

V eseju Ta Zival, ki sem, prevprasujete razmerje clovek/
Zival, govorite o dvoumnem razmerju med identifikacijo in
tujostjo onkraj naturalizacije tega razmerja, izhodisce vasega
razmisleka pa so jetniska pisma R. Luxemburg. Kako vidite
razmerje med ¢lovekom in Zivaljo, kdo/kaj pravzaprav je ta
zival in kaksna je povezava omenjenih pisem s politicnim
angazmajem slavne filozofinje in revolucionarke?

Mogoce ni bilo najbolje, da sem uporabljal izraza »Clovek«
in »Zival«; bolje bi bilo, ¢e bi dosledno uporabljal le izraza
»ljudje« in »Zivali« ... Potem me ne bi sprasevali, »kdo/kaj
je pravzaprav ta Zival«. V tem eseju sem pisal o Zivalih. Res
pa je, da nisem predpostavljal, da ljudje vemo, kdo ali kaj
so zivali. Zelo Zalostno je, da mnogi mislijo, da mora biti,
Ce nekdo govori o zivalih, zadaj nekaj drugega. Tak odnos
sicer spodbuja tudi Solski sistem. V Solskem berilu, ki ga ima
moja héerka, sem opazil pesmico nekega japonskega pesnika
o metuljih — zraven pa je uredniski dodatek, ki pravi, da pe-
snik seveda ni mislil na metulje, ampak na nekaj drugega,
in otrokom zastavlja vprasanje, na kaj je mislil. Jaz si pri tej
pesmici pri najboljsi volji ne morem misliti, na kaj drugega
bi pesnik lahko mislil kot na metulje ... To vam navajam
samo kot primer, kako Sola otrokom sistemati¢no predstavlja
poezijo na tak nacin, da bi bili nanjo imuni ...

Kar pa se tice Rose Luxemburg: ko piSem o njenih pismih,
poudarjam, da senzibilnost, ki jo lahko razbiramo v teh
pismih, nikakor ni samo neko privatno ¢ustveno dopolnilo
njenemu sicerSnjemu politicnemu oziroma revolucionarne-
mu delovanju. Rosa Luxemburg je zmogla videti nekatere
probleme, ki jih drugi takrat niso. V nekem pismu, recimo,
zgrozeno in z veliko bolecino piSe o izginjanju ptic pevk
zaradi »melioracij« mocvirnih zemlji$¢. In nad tem ni zgro-
Zena zaradi koristi in ugodja, Ki ju ptice morebiti prinasajo
ljudem, ampak zaradi samih ptic. Izginevanje teh ptic takoj
poveze —metonimicno, ne metafori¢no —s pokoli Indijancev
v severni Ameriki. Tako vidi v njem tudi politi¢ni problem.
In tuje ji je hierarhi¢no locevanje med ljudmi in Zivalmi.

Taks$no razmiSljanje o naravi in o bitjih, ki niso ljudje, bi
v koncepciji socializma, kakr$no so razvili v Sovjetski zvezi,
zaman iskali; tam so zlasti v tridesetih letih 20. stoletja razvili
strategijo CloveSkega napada na naravo — Ceprav je res, da
so na koncu pric¢akovali tak$no preobrazbo narave, ki naj
bi prinesla nekaks$no »mesijansko« soZitje vseh bitij. V tem
smislu je bila vizhodi$c¢u sovjetskega odnosa do narave kljub
vsej brutalnosti in zgreSenosti vendarle tudi neka resnica:
misel, da je »naravna harmonija« nekaj, Cemur se je mogoce
priblizati Sele z druzbenimi spremembami, ne pa nekaj, kar
je dano, kar obstaja kot »naravni tok stvari«.

Danasnja ideologija »naravnega ravnovesja« oziroma »na-
ravnega toka stvari« je, Ce natanko premislimo, dejansko do
narave Se bolj agresivna, kot je bil sovjetski »napad na naravo;
ta ideologija je namrec glavna ideoloska opora kapitalizma,
ki danes grozi, da bo naravo dobesedno unicil. Danes se vsi
razglasajo za ekologe, celo pri McDonald'su so zaceli blebe-
tati o ekologiji, ampak vsi vidimo, da se ni vsega tega, Cemur
ljudje pravijo narava, Se nikoli unicevalo tako brutalno, tako
sistemati¢no in tako pospeSeno kot danes. In potem je kaksen
kranjski Janez Se ponosen, da ravna ekolosko, ¢e namesto
papirne beleznice uporablja tiste nove elektronske naprave,
ne da bi pomislil, kak$na opustoSenja in kaksni pokoli se do-
gajajo, da podjetja, ki izdelujejo te naprave, pridejo do snovi,
brez katerih ni mogoce narediti teh naprav ... Pokojni Steve
Jobs je dobro vedel, zakaj je tako poudarjal estetiko: da bi se
ljudem zozilo vidno polje, da bi videli samo tisto, kar jim je
pokazano. Ob smrti Steva Jobsa so mediji razglasali, da je svet
zaradi njegovih inovacij postal boljsi — jaz pa vidim v svetu,
ki ga opredeljuje ta estetika, predvsem nekaj, Cemur je Walter
Benjamin rekel estetizacija politike.

Ze nekaj ¢asa v rokopisnem oddelku NUK preucujete
literarno zapuscino Jureta Detele. Pred leti, ko mi je prisla
pod roke njegova knjiga esejev Zapisi o umetnosti, me je
presenetilo, kako je bila njegova misel in on sam pravzaprav
spregledan, neopazen. Zdi se, da po krivem, saj je v svojem
delovanju nenehno lucidno problematiziral mejo med sfe-
rama javnega in intimnega, svojo neposredno angaziranost
pa je razsirjal tudi na »bitja iz tujih svetov« (znameniti so
bili njegovi nocni vdori v Zivalski vrt, kjer je odpiral kletke z
gozdnimi Zivalmi). On je moZnosti za premos¢anje nasprotja
med ljudmi in Zivalmi, poenostavljam, videl v zavesti, da ni
bitja, ki ne bi bilo samo, osamljeno, v izhodis¢u lo¢eno od
narave. Kaj se vam v tej smeri razkriva ob poglobljenem
Studiju o Deteli?

No, to proucevanje, ki ga omenjate, se dogaja ze kaksno
leto dni ... Misel, ob kateri pravite, da poenostavljate, pa ste
povzeli po formulaciji iz Detelove beleznice, ki sem jo citiral
v intervjuju v KnjiZevnih listih ... O Deteli bom kmalu spet
poskusil nekaj napisati. Za zdaj naj omenim samo, da sem bil
vesel, ko sem videl, da klju¢ne teze, ki sem jih v svoji knjigi
nakazal v zvezi z njim, Ceprav takrat veCine njegovih zapisov
Se nisem poznal, niso bile popolnoma zgreSene.

Poudariti moram zlasti Detelovo nasprotovanje predstavam
o naravi kot apriorni harmonicni »celoti vseh bitij«; vedel je, da
se te predstave pojavljajo kot alibi za agresijo nad posameznimi
bitji. Tu je bil Detela zelo oster; v nekem nedokonc¢anem pole-
micnem tekstu iz osemdesetih let je celo zapisal: »Narava kot
doumljiva celota vseh Zivih bitij je gnusoba. « Detela je nasproti
ideji, da je harmonija narave nekaj, kar Ze obstaja, postavljal
prizadevanje za doseganje bolj harmonic¢nih odnosov med
bitji, ki postanejo mogoci Sele prek radikalnih druzbenih

sprememb. V nekem zapisu je prav na osnovi tega nasprotja
med predstavo o apriorni harmonicnosti narave in predstavo
0 harmoniji kot necem, kar ni bilo Se nikoli doseZeno, definiral
razliko med desnico in levico v ekologiji. Pri tem je levico
povezal z orfi¢no tradicijo.

Najbrz ste Ze brali Skotskega etiskega filozofa Macintyra,
ki v knjigi Odvisne racionalne Zivali razvija argumente za
trditev, da so ljudje po eni strani prakti¢ni misleci, po drugi
pa odvisne zivali, ki se morajo druga od druge uciti, da bi
ostale v ¢im vedji meri neodvisne. Kaksno je vase mnenje o
njegovi provokativni tezi, da je posameznik v svojih dejanjih
in mislih pravzaprav zival, ki pripoveduje zgodbe?

MacIntyra nisem bral, zato ne morem komentirati. Lah-
ko samo recem, da mi formulacija, ki ste jo navedli, zveni
sumljivo. Zdi se mi, da spada v obmocje tistega, kar Badiou
imenuje »zivalski humanizem« in proti ¢emur nastopam v
svojem eseju. Ampak res se ne morem opredeljevati v odnosu
do necesa, Cesar nisem bral.

V eseju Fernando Pessoa v partizanskem taboru (kjer
presenecate z izrazito kriti¢nostjo in ostro nabruseno po-
lemicnostjo) ste zapisali tezo, da je resnicni egalitarizem
samo v postavljanju najvisjih kriterijev, v najvecji zahtev-
nosti. Zmotilo vas je argumentiranje G. Tomca v polemiki
z I. Vidmarjem v Pogledih aprila lani, ko je razliko med
»visoko in mnozi¢no« kulturo izpeljal prek socioloskega
reduktivizma na zivljenjske sloge. Nadalje ste se obregnili
ob Deso Muck, ki na povabilo viadajoce elite v druzbi
»levega« Solskega ministra srednjesolski mladezi slovesno
podpisuje »neko izjavo o seksu, ki je odkrito bebava in samo
za spoznanje manj odkrito (a zato ni¢ manj!) homofobicnac.
Iz navedkov je slutiti vase nepristajanje na segregacijo in
neprizanesljivo kritiko »levicarskega« diskurza, ki da rad
podleze segregativni logiki?

Ne mislim, da je teza o egalitarizmu, ki jo zagovarjam, v
izhodisS¢u nekaj novega. Vsak na svoj nacin sta jo, recimo,
postavila Ze Jacques Ranciére in Alain Badiou. Pravzaprav

CE SE LAHKO NA »LEVI«
PROMOVIRA (NE)PRIKRITO
HOMOFOBIJO, POTEM SEVEDA

NI CUDNO, DA SE NA DESNI
POJAVIJO HUJSKASKI EKSTREMISTI,
KAKRSNI DANES ROVARIJO PROTI
DRUZINSKEMU ZAKONIKU.

je to tezo artikuliral Ze Fernando Pessoa. Badiou vidi kot
eksemplari¢na primera egalitarnega diskurza filozofski
diskurz in matematiko. Nic¢ ni skrito, vse je dano v pre-
sojo vsem; seveda pa se je treba resno potruditi. Ce pa
smo prepricani, da se ljudje ne morejo potruditi, ker so
idioti, in jih nagovarjamo tako, da se prilagajamo svoji
predstavi o njih kot idiotih, pomeni, da jih preziramo.
In da ho¢emo iz njih narediti idiote. Vedno znova me
preseneca, kakSni miselni napori so vlozeni v poskuse
pobebavljanja ljudstva.

Tomceva staliS¢a se mi zdijo resnicno Skodljiva, ampak
vidim jih predvsem kot simptom neke druzbene klime. V
tem smislu je bil prej omenjeni Jobs neskonc¢no bolj odKrit,
ko je rekel, da ljudje vedo, kaj hocejo, Sele ko jim to pokaZzes.
Skratka, on je vsaj odkrito priznal, da kapitalizem ljudem
sistemati¢no vsiljuje »njihove lastne« Zelje.

Kar pa se tice Dese Muck, ne ¢utim nobene potrebe, da bi
se »obregal« obnjo; seveda pa nisem bil edini, ki se je zgrozil
ob tem, da lahko neki Solski minister, ki se ima za »levicarjac,
socializacijo v heteroseksualnost razglasa za naravno in edino
zvelicavno dejstvo. Vem, on bi rekel, da tega ni razglasal,
ampak tisti tekst, ki so ga dali v podpisovanje srednjeSolcem,
je »med vrsticami« pomenil natanko to. Ce se lahko na »levi«
promovira (ne)prikrito homofobijo, potem seveda ni ¢udno,
da se na desni pojavijo hujskaski ekstremisti, kakrsni danes
rovarijo proti druZinskemu zakoniku.

Skratka: ne bi rekel, da mi gre za kritiko »levicarskega«
diskurza; problem je v tem, da je ta diskurz, ki ga kritiziram,
v resnici desnicarski. To pa ne pomeni, da relativiziram
levico in desnico in da ho¢em namigniti, da je, Ce je tisto,
kar naj bi bilo na »levi«, v resnici na desni, nemara tisto, kar
naj bi bilo na »desni«, v resnici na levi ... Ne, ne, zadeva je
precej bolj Zalostna: Ce je to, kar se razglasa za »levico«, na
desni, je celotno polje pomaknjeno na desno; desno od te
»levice« je torej lahko samo Se skrajna desnica. In ta skraj-
na desnica se zdajle v Sloveniji krepi in treba jo je ustaviti,
dokler je Se Cas.

Nekje ste rekli, da ste v svojem pesniSkem iskanju »Se-
ne-obstojeega« namenjeni zelo dalec. Pa naj vas za konec
malce paradoksalno, a povsem v vasem stilu, vprasam,
kaj nosi na sebi ideja o »Se-ne-obstojecem«, kako se vam
razkriva?

Jaz sicer ne vem, zakaj mislite, da je vaSe vprasanje »pov-
sem v mojem stilug, in zakaj se vam zdi paradoksno, ampak
pustiva to ... Kako naj vam odgovorim? Preberite si mojo
najnovejs$o knjigo Modra obleka. m
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POSASTNA SVOBODA
IN STRASNA UJETOST

Nas$ najbolj znan, priznan in nerazumljen pesnik Tomaz Salamun je tezko ulovljiv vizionar, ujet
v lastno svobodo, ki jo je sebi in slovenscini tako vehementno izboril. Dejaven ze skoraj pet
desetletij in neustavljiv. Debelih tisoC strani Salamuna bo morda se ravno doval.

ANDREJ HOCEVAR

ekaj je res: Salamun se ne ustavi in tega mu
tudi nih¢e ne more prepreciti. Skoraj pet de-
setletij objavljanja poezije in skoraj petdeset
zbirk, ki Se kar prihajajo in prihajajo. Karkoli
naj si o njem Ze mislimo, Tomaz Salamun je
dejstvo. Pa ne zgolj slovenske poezije, temvec
svetovnega pesniSkega dogajanja v najsirSem smislu - sloven-
ski fenomen, zaradi katerega je slovens¢ina med sodobnimi
pesniki vsega sveta sploh znana. In vendar je Salamunova
recepcija prinas vsaj v zadnjem ¢asu nekoliko negotova vase.
Salamun se daje in razdaja in strai, ne da bi to sploh hotel.
Prevec ga je, preprosto povedano; njegove zbirke se v vseh
jezikih mnoZijo, poleg vsega pa ga (kot vsakic?) odkriva Se
mlada generacija — nemara mnogo manj obremenjena s pe-
snikovim nepreglednim izroc¢ilom —, ki ima v njem svojega
zaveznika in (v okviru ameriskih univerz) ucitelja.

Najbolj vidne to¢ke med klju¢nimi postajami Salamuno-
vega pesniSkega potovanja niso pravzaprav ni¢ posebnega:
obsesivno nihanje med ljubeznijo in njenim nasprotjem, zdaj
egocentri¢no, zdaj samopomilujoce iskanje lastne identitete
in kon¢no nekaks$na nadrealisti¢na mistika s svojo sumljivo
ponudbo odresitve. Nanasajoc se na Johna Ashberyja je Bob
Perelman (»Trenutno sem zaljubljen v Boba Perelmana,«
izjavi Salamun v Ameriki iz leta 1972) tak$no drZo oznacil kot
»priloZnostno resnico neokovane osebne eksistence, plehko
omejene z metafizi¢nimi omejitvamic ... Ne nazadnje je Sa-
lamun v ZDA pogosto predstavljen kot Ashberyju soroden
pesnik, kar v nekem smislu tudi drZi. Obema gre za pesnisko
transkripcijo protejskega, neskoncnega, a vendar v sebi kot da
nedeljivega jaza (to je sporna izjava), projekt, ki zdaj Ze presega
vse predstave o moznih velicini in velikosti.

Da Salamuna marsikdo ne razume ali ne jemlje ve¢ resno,
je delno posledica njegove problemati¢ne samozadostnosti,
vendar je ena izmed zmot njegove recepcije v domnevi, da
ta v Salamunovem opusu ni problematizirana. Salamunov
jaz je namrec samozadosten le toliko, kolikor iz samega sebe
upravicuje tudi samokritiko, zmoto, potrebo in celo igno-
ranco. O procesu neizprosnosti pricajo mnoge pesmi Ze od
sedemdesetih let naprej: »Koliko je treba trpeti, kako sem bil
/ neodgovoren in nadut. Kako sem ranjeval okrog / sebe,«
pravi v Areni (1973).

Salamunov glas trmasto vztraja pri svojem nac¢inu in na
videz ne sprejme nikakrSnih kompromisov. Tako je njegova
znamenita volja do moci res videti brezprizivna, vendar pa se
tistim, ki so Salamunova pravila igre pripravljeni sprejeti, tudi
v celoti preda na nacin, ki ne more biti drugacen kot globoko
erotiCen: »Jaz zahtevam / brezpogojno / ljubezen / in / popol-
no / svobodo. / Zato / sem / stra$en.« Ali pa je Salamunova
(pesniska) ljubezen, ki se razdaja na vse strani (»do svojega
tridesetega leta sem se navadil / ljubiti vse,« Balada za Metko
Krasovec, 1981), zgolj skrita pod to strasno masko?

Da bi njegov svet sploh bil opisljiv, bi mu morale biti vsi-
ljene nekaksne meje, s katerimi bi dolocil kontekst, znotraj
katerega bi Sele lahko prepoznali skupen, razumljiv kod. Toda
obenem bi ga privolitev v kakrSnekoli zamejitve obsodila tudi
na sprejetje lastnih meja, torej na sprejetje razlike med sabo
Drugim. Taksno razlikovanje bi ga seveda prisililo v proces
postajanja, da bi na njegovem koncu kot subjekt med subjekti
nemocno trkal ob meje svoje lastne subjektivnosti, ki ga lo¢i
od vseh drugih subjektov okoli njega. Ceprav ga tak$nega

TOMAZ SALAMUN
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Med intervjujem za Sobotno prilogo julija 2005

nismo vajeni, pa je Salamunov pesniki razvoj pokazal, da
na tovrstna vprasanja le ni imun: »Kdo si pravzaprav / jaz, /
sem to // ti? DRUG? / CLOVEK? Jaz ne / ve, ampak // ¢uti.«
(Maske, 1980)

Salamun postopno za¢ne sprejemati odgovornost za svojo
preteklost in namigne na trpljenje, ki ga doZivlja zato, ker se
pocuti v bistvu kot pripadnik neke marginalizirane skupine,
a kot taksen nikoli ne bo mogel biti prepoznan. Slavnega Sa-
lamuna vsi vidijo, vendar ne takSnega, kot bi naj bil v resnici.
Njegova zavajanja z metodi¢nim infantilizmom pod krinko
absolutne ljubezni in njegova objestna volja do neodgovornosti
pod krinko igre so se obrnila zoper njega samega. Neznosna
stra$nost Salamunovega bivanja je, kot pravi v zbirki Po sledeh
divjadi (1979), da je »nedotakljiv in nedotaknjen«. Predvsem
pozni Salamun je ujetnik svoje lastne svobode, trmasti otrok
v odraslem telesu, ki se nikoli ne bo sprijaznil, da je igre ko-
nec. Ce se je uspel Ze tako vehementno in z lahkoto izseliti iz
svojega plemena, pa se Salamun o¢itno ne more osvoboditi
od samega sebe. »Bogve, ¢e vem, do kod igram,« s priokusom
tragi¢ne grenkobe priznava v zbirki Imre iz leta 1975.

Meje svoje svobode si je Salamun postavil tako na Siroko,
da mu je dovoljeno domala vse, ne da bi kdo zares opazil od-
tenke med resnostjo in zafrkancijo. Salamun je namre¢ edini
pesnik, ki si o¢itno lahko privo$¢i napisati slabo pesem: »Ce
bi to rekel kak / navaden klinc, sploh / tiskano ne bi bilo, ¢e
pa rece to / Toma? Salamun, pretrese / celotno populacijo.«
(Metoda angela, 1978) Tisto, kar je pri Salamunu treba jemati
resno, ni njegova priloZnostna povrsina; pod njo je namesto
cinizma treba prepoznati predvsem trpko samoironijo. Globok
eksistencialni dvom je namre¢ v Salamunovo poezijo kar hitro
zarezal, nemara Ze z njegovo drugo zbirko, ki je infantilno
dvoumnost prvenca prekrila s tanko mreno melanholije in
razocCaranja.

Glas, v katerega je Salamun ujet, tako ni totalna razprSenost
brez izvora, temvec je en izvir, ki ne more nehati bruhati ali
predvideti, kam bi katera izmed razprSenih kapljic utegnila
pasti. Ce je torej posasten, potlej je posasten zato, ker ni spo-
soben nadzorovati svoje neznanske moci: »Jaz sem samo cutil,
kako / mi naras¢a moc, kako ga bom najprej / ljubil in mu
potem pojedel srce.« (Maske, 1980) Sprijaznjenje in sprejetje
te lastne poZre$nosti bo nekaj, k cemur se bo Salamunova
poezija pozneje v poskusu delno odplacati $kodo nenehno
vracala. To je razdalja med znanima verzoma »Tomaz Sala-
mun je posast« (Arena, 1973) in »Vsak pravi pesnik je poSast«
(Maske, 1980); ker Salamunov opus kaZe tudi opravi¢ilno
dinamiko soocanja z lastno preteklostjo in bolecino — ki jo
je ta prinasala predvsem drugim —, je med verzoma razdalja,
ki jo je Salamun v slabem desetletju prehodil od zahteve do

opravicila, s tem ko se je iz mnoZice najprej izvzel in se nato
vanjo poskusal vrniti.

In Salamun se v neki pesmi celo odrece nadzoru nad sa-
mim sabo: »Metoda angela je zame. / Od tu naprej niCesar ve¢
ni. / Nimam ve¢ moci nad sabo.« Njegov govorec je namre¢
povsod hKrati, iz verza v verz oz. iz stavka v stavek lahko
spreminja registre, ki prikrivajo negibnost njegove pozicije
izjavljanja. »Nikoli nisem bil clovek. / Vedno angel. / Ko pride
do svoje popolne oblike, se / razprsi.« (Metoda angela, 1978)
To je hkratnost Salamunovega pesni$kega jezika, ki je v bi-
stvu neverjetno odprt in pripravljen vase sprejeti vse druge
diskurze, ne glede na to, ali so si to sploh zeleli. Salamunova
edinstvenost je prav v odsotnosti lastne osredotocenosti,
osebne glasovne hierarhije. Polifonija, zme$njava in nepri-
Cakovanost so, paradoksalno, tisto, na Cemer temelji njegova
izvirnost. Bolj ko govori o sebi, manj je jasno, o kom govori:
»vCasih ko tako premiSljujem o sebi / res nimam pojma kdo
sem.« (Metoda angela, 1978)

Toda ob vsem tem se vendarle pojavi teZava. Sprico takSne
Sirine in toliko zbranega materiala je pravzaprav Ze kar tezko
lo¢iti med posameznimi odtenki in si priti na jasno glede tega,
Kkatere pesmi so bolje od drugih. Ce je torej tako, da si sme
Salamun dovoliti vse, potlej to drZi bolj za njegovo gesto v smi-
slu odprtega, nikoli dokoncanega dela: celota je res mogoc¢na,
navdaja te z obcutkom necloveske vzviSenosti, ki pa je pogled
na njene posamezne dele ne zmore vedno potrditi. Salamu-
nova totalnost, njegova lazna vseobsegajoca celovitost, ki v
sebi na videz dopusca vse, je o¢itno Ze predvidela tudi mesto
za slabe pesmi. Na primer: sTako kot telo / drhti v // ljubezni,
/ drhtijo besede / na papirju.« (Sokol, 1974) Podobnih mest,
kot nazorno razkriva Kdaj, je v Salamunovi poeziji Se veliko,
vendar so skrita pod plastmi (drugega) jezikovnega balasta.
Ta postopek, ki v€asih razkriva trivialnost Salamunovega
pesniSkega jedra, ima spet drugic¢ ¢udovite ucinke. Preporod
zadnjih zbirk (predvsem Letnega casa) je treba Sele odkriti.

Razlog, da poznega Salamuna tako tezko beremo, je v tem,
da njegova poezija hoCe ostati na strani ¢istega impulza in ga
brez vsakrine transformacije prenesti v svoj medjij. Salamu-
nova poezija je vtem smislu pred-umetniska, kar z drugimi
besedami pomeni, da ustvarjanje umetnosti iz njegove surove
mase impulzov ostaja prepusceno prejemniku. To je Cisti —
tako v smislu absolutnega kot neomadeZevanega — uzitek
Salamunove poezije; v njej izvorni impulz ni posredovan,
temvec neposredno prenesen v duha prejemnika. To je tezka
odgovornost, zaradi katere njegova recepcija nad Salamu-
nom izvaja tezko dopustno izglajevanje. Ena izmed posledic
prenosa Salamunove ¢iste ustvarjalnosti je, da pogosto Zal
niti avtor niti bralec ne vesta, kaj z njo poceti. m

DOKUMENTACIJA DELA/JURE ERZEN
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VRHUNSKA SLIKARJA,
DOBRA PRIJATELJA

Oba slikarja sta se druzila vec kot pol stoletja, v tem ¢asu pa pomembno zaznamovala slovensko
likovno umetnost, Zoran Music kot mednarodno najbolj uveljavljen slovenski slikar, Miha Males
pa tudi kot zaloznik, urednik in pisec o umetnosti. Se posebej ju povezujeta Pariz in Benetke.

ASTA VRECKO

Gradu Dobrovo, kjer je edina

stalna zbirka del Zorana Mu-

Sica (1909—2005), so dvajseto

obletnico njenega obstoja obe-

lezili z razstavo, ki prikazuje

vez med dvema osrednjima
figurama slovenske umetnosti v preteklem
stoletju, Miho MaleSem in MuSi¢em. Gre za
zanimivo postavitev, v kateri razstavljena dela
intervenirajo v stalno zbirko Musicevih del, kar
odnos med umetnikoma $e dodatno poudari.
Vecinoma gre za MaleSeva dela in dokumen-
tacijo (pisma, revije, spominska knjiga ume-
tnikove hcere z avtoportreti umetnikov, tudi
MusSicevim) ter nekaj MuSicevih zelo zgodnjih
graficnih del, ki zacasno postavitev neposredno
poveZejo s stalno razstavo. Vitrine, v katerih
se nahaja dokumentarno gradivo, so postavlje-
ne v samo jedro in ta nacin postavitve, ki se
mnogokrat ne izkaZe za najbolj optimalnega,
je vtem primeru popolnoma legitimen, saj se
razstavljena dokumentacija popolnoma zlije
z zbirko, tako da se zdi, kakor da je tam Ze od
nekdaj. To je gotovo treba pripisati tudi gradivu
samemu, ki nas ves ¢as usmetja med MusSicem
in MaleSem in Ze s samo postavitvijo kaZe na
njun vecplasten odnos.

Miha Male$ (1903-1987) je pustil pecat nasi
kulturni zgodovini ne le kot odli¢en umetnik,
ampak zlasti v casu med obema vojnama tudi
kot izjemen zaloZnik, urednik in pisec o ume-
tnosti. Dolgoletni ravnatelj Moderne galerije
Zoran KrZi$nik je v predgovoru ob njegovi
retrospektivni razstavi leta 1974 v Moderni
galeriji o njem zapisal, da je »za popularizacijo
slovenske umetnosti in sploh za deleZ likov-
ne umetnosti v kulturni zavesti slovenskega
Cloveka storil Miha Males$ vec¢ kot kateri koli
nas ustvarjalec od Jakopica dalje«.

Nijegovo neprecenljivo delo je bilo izdajanje
prve revije za slovensko sodobno umetnost
Umetnost —mesecnik za umetnisko kulturo med
letoma 1936 in 1945. Tako je tudi priSel vstik s
Sest let mlajSim MusSicem, katerega je leta 1935
Vv pismu nagovoril, naj za revijo napise vtise iz
svojega Studijskega potovanja po Spaniji. Od
te zacetne spodbude je Musi¢ napisal mno-
go prispevkov, predstavljal je vez Slovenije z
umetniSkim dogajanjem v Zagrebu in priSel do
objav Stevilnih reprodukcij svojih del, scasoma
paje toplodno strokovno sodelovanje preraslo
tudi v osebno prijateljstvo.

{

Miha Males: Spomin na Bénetke, 1936, 78 x 100 cm, Moderna galerija, Ljubljana

Poleg sodelovanja pri reviji sta vez med
umetnikoma tudi umetniski skupini, v kate-
rih sta delovala v predvojnem obdobju. Miha
Males je bil pobudnik in osrednja figura leta
1928 izoblikovane skupine, imenovane Cetrta
generacija, Zoran MusiC pa je bil del ume-
tnikov, ki so v bolj ali manj nespremenjeni
zasedbi razstavljali pod skupnim imenom
Klub neodvisnih od leta 1936 do 1943. Music
je bil tudi avtor Manifesta kluba neodvisnih
umetnikov, ki je bil objavljen v ¢asopisu Slove-
nec septembra leta 1937 in v katerem je zapisal
vodila sloga, ki ga poznamo pod imenom
»barvni realizem«. Obe skupini je do neke
mere druzil tudi $tudij na zagrebski likovni
akademiji (Males je ostal tam samo eno leto in

|

Males in Music¢ njloritvi 7. mednarodne graficne
razstave v Moderni galeriji v Ljybljani, 2. junija 1967

nato diplomiral v Pragi) in pribliZzno sorodno
sprejemanje umetniskih smeri. V reviji Ume-
tnost je bil novembra istega leta objavljen tudi
pogovor med njima, v katerem sta utemeljila
povezavo med skupinama (Males je celo re-
kel, da bi se lahko Neodvisni imenovali Peta
generacija). Cas med vojnama je bil zaznamo-
van s porajanjem najrazlicnejSih umetnostih
kolektivov, drustev, skupin, odnosi med njimi
pa so bili velikokrat fluidni in ko je delovanje
ene ugasnilo, so se umetniki v Zelji po razsta-
vljanju prikljucili drugi, saj so te nastajale tudi
zaradi organizacijskih razlogov.

Music in Males sta navkljub sodelovanju pri
reviji in stalnemu dopisovanju nastopila skupaj
le enkrat, in to na razstavi spomladi leta 1938
v JakopicCevem salonu, ki je Se do konca druge
svetovne vojne pomenil klju¢no razstavisce za
sodobno umetnost. Predstavila sta se skupaj
s slovaskim umetnikom Mikuld$em Galando
in za razstavo je Fran Sijanec zapisal, da jim je
»skupna volja do neskaljenih prvin doZivetja,
reSuje pa Galanda plasti¢ne, Male§ linearne in
Music barvne problemex«. S tem mnenjem bi se
morda lahko do neke mere strinjali tudi pri tej
razstavi, Ce nas ne bi ves cas spremljale podobe
taboriSc¢nikov iz cikla Nismo poslednji, ki ga je
Music sicer zacel ustvarjati Sele vsedemdesetih
letih, s tem pa tudi ubral popolnoma drugo in
$amosvojo pot.

A vendar je aktualna razstava v Goriskih
Brdih pomembna tudi zato, ker po vseh teh
letih ponovno postavi skupaj umetnika in lah-
ko primerjamo njuni Zivljenjski in umetnostni
poti. MaleSeva razstavljena dela so pretezno
omejena na razli¢ne prizore in poglede na
Pariz in Benetke. To nikakor ni nakljucje, saj
ju je umetnik obiskoval pogosteje kot druga
evropska mesta, pa tudi MuSiCevo Zivljenje po
vojni je bilo razpeto ravno med ti dve mesti.

Tako umetnika po vojni nista ostajala v stiku
zgolj preko pisem, ampak sta se pogosto tudi
sreCevala. Males$ je predstavljal tudi eno iz-
med MusSicevih vezi z domovino do vrnitve
leta 1956. MaleSeve monotipije in litogravure
Benetk in Pariza iz petdesetih let lahko nepo-
sredno primerjamo z deli iz stalne MuSiceve
postavitve, kar je Se dodatna prednost umesti-
tve razstave znotraj stalne zbirke.

Med razstavljenimi deli je tudi morda
$ir§i javnosti najbolj znano MaleSevo delo
Spomin na Benetke iz leta 1936, za katero
lahko upraviceno recemo, da je zvezda te
razstave. To je bilo slikarjevo najljubse delo
in ga je poklonil Moderni galeriji v Ljubljani,
od koder so ga za razstavo tudi posodili. Slika
sicer nima neposredne zveze z odnosom med
Musicem in MaleSem, omogoca pa nam pri-
merjati MaleSev nacin slikanja Benetk pred
in po vojni. Hkrati pa se navezuje na njegov
poslikan keramicni kroznik, ki ima na raz-
stavi Se dodatno vlogo, da namrec izpostavlja
MaleSevo sposobnost navduSevanja svojih
kolegov za odkrivanje razli¢nih likovnih
podrocij. Na njegovo prigovarjanje se je za
kratko avanturo v keramiki odlocil tudi Mu-
§i¢ in njen rezultat, poslikan kroznik, lahko
na reprodukciji najdemo tudi na razstaviin v
katalogu, za katerega je besedilo prispevala
Breda Ilich Klan¢nik. m

RAZSTAVA

Miha Males - Zoran Music
Prijatelja in sodelavca

GRAD DOBROVO, GORISKA BRDA
DO 15. 2. 2012



10 PROBLEMI

pogledi 9. novembra 2011

STIRI LETA
ALI
STIRI DESETLETJA?

Prve predcasne volitve v samostojni drzavi odpirajo

veC vprasanj, kot bodo prinesle odgovorov. Gotovo je

le, da Slovenija potrebuje odlocCne, hitre in ucinkovite
ekonomske kratkorocne ukrepe, a prav tako je dejstvo,

da ti sami po sebi Se ne bodo odpravili vseh v dvajsetletni
druzbeni tranziciji nakopicenih anomalij slovenske druzbe.
Ali drugace, letos se ne bomo ali se vsaj ne bi smel
odlocati le o tem, kako nam bo prihodnja stiri leta, ampak
predvsem o tem, kako nam bo v prihodnjih desetletjih.
BosStjan Tadel se je o nekaterih dilemah prihodnosti
pogovarjal z razlicnimi sogovorniki, sociolog dr. Urban

Vehovar pise o treh glavnih vprasanjih, na katera bo

morala odgovoriti slovenska politika, ekonomist dr. Joze P.

Damijan in samostojna novinarka Polona Balantic pa sta
vzela v roke zanimivi knjigi,

ki vsaka po svoje prinasata M
zavezujoce poglede na cas, &

ki ga zivimo.

. 1 AT
=gl ARTVIVEY ISl S DDA

DOKUMENTACIJA DELA/JURE ERZEN

Koraki in vizije,

Ali je gospodarska rast res
edino merilo druzbenega
razvoja? Potrebujemo vec ali
manj drzave? Res zivimo v
casu in druzbi brez vrednot
ali so te tako individualisticne,
da razkrajajo skupnost? O teh

vprasanjih, ki jih prihajajoce
volitve gotovo Se ne bodo
dokoncno razresile, lahko

pa bi sprozile tehtnejse
razpravljanje od dosedanjega,
smo se pogovarjali z
ekonomistko, pravnico,
filozofom in umetnikom.

BOSTJAN TADEL

aze, da bodo te volitve ne le predcasne, tem-

vec tudi izredne v ve¢ pomenih: na doseda-

njih petih rednih volitvah v letih med 1992

in 2008 je $lo bolj ali manj za zaupnico ali

ne vladajoci ekipi, nismo pa odlocali o te-

meljnih usmeritvah drZave in druzbe kot na
prvih veéstrankarskih volitvah leta 1990. To dokazuje tudi
dejstvo, da se ponudba strank in njihovih voditeljev ni bi-
stveno spreminjala, obcasno je kakSna stranka razpadla ali
v ospredje potisnila drugega ¢loveka, a to niso bile tehtnejse
spremembe ne politike ne politikov.

Tokrat bi moralo biti drugace, saj so danes tako slovenske
in evropske kot globalne razmere verjetno kompleksnejse
in zapletenejSe od tistih po koncu hladne vojne in bankrota
evropskih socialisti¢nih drZzav konec osemdesetih let pre-
teklega stoletja. Tokratne druzbene spremembe utegnejo
namrec segati dlje, globlje in globalneje. EkoloSka, energetska,
prehrambena, socialna, financ¢na in Stevilna druga vprasanja
presegajo meje teh ali onih druzbenih ureditev, drzavnih zvez
in kultur. Vprasanj je vec, kot imamo za zdaj odgovorov.

Tudi mnogo vecje, vplivnejSe in mocnejSe drzave, kot je
Slovenija, se srecujejo s podobnimi ali vsaj enako zahtev-
nimi razvojnimi dilemami. Ce se v Sloveniji pritoZzujemo
nad hromeco referendumsko zakonodajo in opozicijo,
ki samo mece polena, je denimo tudi v ZdruZenih drza-
vah z izrazito locitvijo med izvr$no in zakonodajno vejo
oblasti polozaj enak, zaradi stalnih terminov volitev pa
bodo v trenutnem pat polozaju vsaj Se do zacetka leta
2013. Dogajanje v evroobmocju in SirSe Evropski uniji
je nepredvidljivo iz tedna v teden, zadnje Case pa celo iz
dneva v dan. Slovenija je seveda vpeta tako v evropske
kot v globalne tokove in v obeh predstavlja zelo majhen
Clen. Vendar pa je ta Clen lahko SibkejSi ali mocnejsi, bolj
ali manj odporen oziroma odziven na draZljaje iz sveta.
In kot posledica tega se ljudje v Sloveniji lahko boljse ali
slabSe pocutimo, z upanjem ali s tesnobo pricakujemo
svojo ter druzbeno prihodnost.

STROKA USKLAJENA, POLITIKA

MORA OPRAVITI SVOJE DELO

Ekonomska stroka o vecini nujnih, torej kratkoro¢nih
ukrepov pretezno soglasa, meni dr. Maja Makovec Brencic,
prodekanja Ekonomske fakultete v Ljubljani in predsednica
Drustva za marketing Slovenije. A Cetudi se stroka lahko bolj
ali manj strinja o ukrepih, ni njena naloga, da jih izvrSuje,
ampak je to naloga politike, ki mora znati nacrtovati in
uskladiti delovanje vseh druZzbenih podsistemov. Andrej
Drapal, dolgoletni partner v svetovalno-komunikacijskem
podjetju Pristop in avtor knjige Kako stvari vznikajo (2009)
pri tem opozarja na raziskave harvardske poslovne Sole. Ugo-
tovili so namrec¢, da si ljudje zelimo razmisljati in nacrtovati
predvsem kaksno leto ali dve v prihodnost, zanemarjamo
pa trenutne odlocitve in jasno definiranje dolgorocne vizije.
Najbolj nesmiselno je prav srednjerocno nacrtovanje, saj ga
zaznamuje preve¢ spremenljivk, da bi bili lahko natancni.
Vecina ne uposteva, da vsak trenutek sedem milijard ze-
mljanov stori nekaj, kar bistveno spremeni okolje; to pocno
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tudi organizacije, od druZin prek podjetij, raznih skupnosti
do drZav; v vsakem trenutku torej deset do dvajset milijard
korakov. Vsak po svoje. Ce gledamo dogajanje okrog zadnje
globalne Kkrize, Ki se je zacela pri ameriskih investicijskih
bankah, nadaljevala z nepremic¢ninami in nato s krizo v Gréiji
in »perifernih« evropskih drzavah, zdaj se govori o balonu
Studentskih kreditov in o0 zmanjSanju bonitetne ocene Fran-
cije ... res tezko predvidevamo, kaj nas caka v prihodnjem
letu ali celo Stirih, kolikor traja redni mandat. Slisi se tudi
marsikatera zelo ¢rna napoved, denimo sociolog Urban
Vehovar in ekonomist JoZe P. Damijan za naslednje leto in
pol ne napovedujeta le tezkih casov, temvec zelo verjetno
ponoven padec vlade in celo »socialni zlom, najverjetneje
jeseni 2012«. Po Drapalovem mnenju pa resnih podlag za
take ali druga¢ne napovedi preprosto ni.

Dobra novica je Ze pretezna usklajenost ekonomske stro-
ke: to pomeni, da vsaj kratkoroc¢ni gospodarski ukrepi ne bi
smeli biti pretirano sporni: podpiral jih bo volilni izid, njihov
fokus pa bi po Drapalovem moral biti, da se ljudi aktivira,
»spravi delati«. Tudi Makovceva je prepri¢ana, da problem
ni kaj, temvec kako, in da se Sele v tej tocki za¢ne politika kot
urejanje skupnih zadev. Vlada mora igrati z odprtimi kartami,
povedati, kaj je vigri, kaj in kako lahko prispeva posameznik
in kaj lahko zato od drzave priCakuje: u¢inkovito delovanje
pravnega sistema in bistvene storitve socialne drZave, kot
so Solstvo, zdravstvo in (socialna) varnost. Naloga sprotne
politike je usklajevati korake z nenehno spreminjajo¢imi
se razmerami, obenem pa skrbeti za doseganje najSirSega
druzbenega konsenza. Drapal pri tem poudarja, da imajo za
definiranje koncepta in vizije drZave moralno, intelektualno,
pa tudi osebno odgovornost prav voditelji drZave.

TRANZICIJA 2.0

Vuk Cosié¢, spletni umetnik in predavatelj, na ve¢ prej$njih
volitvah tudi svetovalec za spletne komunikacije socialnim
demokratom in predvolilni ekipi Danila Tiirka, je do ponudbe
na leto$njih volitvah zelo skepticen: stranke se po njegovem
mnenju vedejo, kot da je zdaj$nja kriza dolgotrajen dez, ki
pa bo prej ali slej ponehal in potem bo spet vse v redu. Sa-
njarijo o izgubljenem raju, razlikujejo pa se le po tem, kako
dale¢ v preteklost bi nas vrnile. V nasprotju s tem je Cosi¢
preprican, da smo v globalnem merilu na zac¢etku nove
tranzicije, radikalnega prehoda v informacijsko druzbo. Ta
bo dolgoro¢no mnogo bolj posegel v samo delovanje druzbe,
kot je posegla dosedanja politicnoekonomska tranzicija, v
Kkateri je Slo predvsem za distribucijo lastnine. Po njegovem
mnenju je Slovenija izjemno slabo pripravljena na ta prehod,
kar se kaZe v velikem odlivu sodobnih visokotehnoloskih
novih podjetij (»start-up«). Ze izguba visoko izobrazenih
posameznikov, ki odidejo v tujino, ker v Sloveniji ne vidijo
prihodnosti, bi morala biti zelo zaskrbljujocCa, izguba Ze for-
miranih podjetij pa je katastrofa: posameznik se morda Se
vrne, podjetje, ki uspe v tujini, pa lahko postane celo kanal
nadaljnjega odtoka vrhunskih posameznikov.

Vseeno informacijska druzba po Cosi¢evem mnenju ostaja
velika priloZnost, saj je Slovenija zaradi svoje majhnosti
lahko bolj fleksibilna in samozavestna v eksperimentiranju:
na podrocju intelektualne lastnine in e-demokracije bi hitro
lahko napravili pomembne korake. DrZavljanska participa-
cijaje velika tema, ki se je trenutno lotevajo tudi protestniki
pred borzami, z aktiviranjem e-demokracije pa bi na tem
podrocju lahko marsikaj premaknili. Zadeva ni tehnolosko
nic bolj zapletena kot spletno banc¢nistvo, ki je nekaj povsem
obicajnega Ze vec kot desetletje, odpira pa seveda serijo
kompleksnih pravnih vprasanj — ampak to jih tudi vrsta
drugih druzbenih podrocij, ki niso tako izrazito progresivna,
kot je participacija v druzbenem odlocanju. Vsekakor gre za
preplet dejavnosti od informacijske tehnologije do prava in
sociologije ter politike, s katerimi bi Slovenija lahko aktivno
posegla v globalno debato o upravljanju in izvajanju skupnih
zadev. Zal v dosedanjih politi¢nih razpravah o tem ni bilo kaj
dosti slisati; v Sloveniji so zelo moc¢ne interesne skupine na
drugih podrodjih, ki se bolj agresivno postavljajo zase in so
znale tudi v parlamentu odli¢no zastopati svoje interese.

VREDNOTE IN ZASTOPANJE INTERESOV

V resnici pa gre za mnogo vecje stvari: gre za vizijo sloven-
ske druzbe Cez dve, tri, celo stiri desetletja. O tem razmislja
tudi Drapal, ki pravi, da se nazadnje tovrstne debate vedno
koncajo pri vrednotah. In prav pri vrednotah se strinjanje,
ki ga je stroka dosegla glede nujnih gospodarskih ukrepov,
konca. Ali drugace —treba bi ga bilo zaceti iskati na novo. Dr.
Barbara Rajgelj, docentka za pravne predmete na ljubljanski
Fakulteti za druzbene vede in solastnica gejem in lezbijkam
prijaznega lokala Café Open, opozarja na medsebojno po-
vezanost razrednega in identitetnega boja, pa tudi drugih
osvobodilnih gibanj za opolnomocenje posameznika. V de-
mokratizacijskih gibanjih v osemdesetih so skupaj nastopali
bolj ali manj alternativni kulturniki, katoliki, predstavniki
feministicne in istospolne iniciative, osvesceni kmetje in te-
oretiki nasprotujocih si smeri ter zgodnji podjetniki. Njihova

, vrednote in odgovornost

Dr. Maja Makovec
Brenci¢, prodekanja
Ekonomske
fakultete v Ljubljani
in predsednica
Drustva za
marketing Slovenije:
»Problem ni kaj,
temve¢ kako. Sele

v tej tocki se zacne
politika kot urejanje
skupnih zadev.«

skupna vrednota je bila svoboda, osebna in politi¢na (in, to se
pogosto pozablja, blagostanje, saj je bila Jugoslavija v osemde-
setih letih preteklega stoletja bankrotirana drZava). Enakost je
bila v socialisti¢ni Jugoslaviji in Sloveniji samoumevna ali vsaj
zapovedana, glede svobode pa je vec¢inoma veljal aforizem,
da je prepovedano vse, kar ni izrecno dovoljeno, ne pa, da je
dovoljeno vse, kar ni izrecno prepovedano.

Po dvajsetih letih samostojne Slovenije imamo s svobodo in
enakostjo ponovno teZave: to po svoje dokazujeta tako lokalni
del globalnega gibanja 99% kot pobuda Za prostore svobode, ki
je nastala ob (oziroma proti) pobudi za razpis referenduma o
druzinskem zakoniku. Nekateri pobudniki referenduma so
svoje nasprotovanje druzinskemu zakoniku usmerili predvsem
na problematiko pravice istospolnih parov do posvojitve otrok.
Ato nasprotovanje je manj oitno povezano z vrednotami, kot
je bilo nasprotovanje pravici do izbire (takrat je bila problema-
tizirana pravica do svobodnega odlocanja o rojstvu otrok), ki
je sprozilo prve javne proteste pred poslopjem parlamenta Ze
leta 1991. Nasprotniki druzinskega zakonika namrec¢ govorijo
o naravni druZinski skupnosti, ki pa je bioloska danost in ne
vrednota sama po sebi. Ce bi v tej zvezi govorili o vrednotah,
bi verjetno prisli do nekakSne zavezanosti tradiciji — pri Cemer
se hitro znajdemo na podrodju, ki ga je Vuk Cosi¢ opredelil kot
vracanje v bolj ali manj oddaljeno idili¢no preteklost. Barbara
Rajgelj si Siroko fronto, Ki se je oblikovala v podporo druzin-
skemu zakoniku, razlaga s streznitvijo: ljudje so ugotovili, da se
teZnje po omejevanju svobode ne bodo ustavile ob istospolnih
druzinah, ampak bodo korak za korakom Sle naprej, od zunaj-
zakonskih skupnosti do splava, pravic samskih oseb in verouka
v Solah. Poleg tega so doslej odgovorno vlogo odigrali tudi

\

mediji, saj najbolj sovraZnih in nizkotnih pogledov ve¢inoma
niso pripustili v medijski prostor. Pa vendar, opozarja Rajgljeva,
mediji pri Stevilnih drugih druzbenih vprasanjih pogosto igrajo
prav vlogo razpihovalca Zerjavice.

Vse kaze, da se Se vedno spopadamo z zelo osnovnimi
problemi zastopanja posameznih deprivilegiranih druzbe-
nih skupin: za socialno in pravno ogroZenost posameznih
skupin delavcev so v veliki meri krivi sindikati, ki v Sloveniji
niso verodostojen reprezentant delavstva, saj so zamudil
vse dosedanje probleme tranzicije — od privatizacije, iztiska-
nja malih delnicarjev, menedZerskih prevzemov in pravic
migrantskih delavcev do neplacevanja prispevkov s strani
delodajalcev. Rajgljeva tudi meni, da »danes temeljnih vpra-
Sanj ne postavljajo niti politika, niti delavsko gibanje, niti
etablirane civilnodruZbene organizacije, niti zaposleni na
univerzah ali inStitutih: vpraSanja namesto nas postavljajo
pred borzo. Zato se bomo morali vsi, ki smo placani za to,
da postavljamo vprasanja in iSCemo odgovore, vprasati,
komu ali ¢emu sluzimo?« Obstaja pa tudi drug problem,
kako odgovore, ko jih imamo, posredovati: politi¢ne stranke
so intelektualno izropane, saj si le redko kdo Zeli umazati
ime s politicnim delovanjem. Rajgljeva verjame, da je nujno
rehabilitirati strankarsko politiko, zato je na lokalnih voli-
tvah kandidirala na listi LDS. S skepso gleda na distanco
do politike, ki jo poudarjajo Prostori svobode, kot tudi na
idejo o koncu predstavniSke demokracije protestnikov pred
borzo. S tovrstnim ograjevanjem je strankarsko delovanje Se
dodatno diskreditirano. Videz umazanosti politike pa najbolj
ustreza politikom samim, saj z njim izlo¢amo konkurenco
novih idej in obrazov. 1.

DOKUMENTACIJA DELA/FOTO MAVRIC PIVK
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Vuk Cosié, spletni
umetnik in predavatelj:
»Iinformacijska druzba
je za Slovenijo velika
priloznost, saj je

zaradi svoje majhnosti
lahko bolj fleksibilna

in samozavestna v
eksperimentiranju.«

KOLICINA DRZAVE

Maja Makovec Brencic¢ opozarja, da je za prihodnost druz-
be usodnega pomena tudi, kako svojo prihodnost vidijo
mladi, in izpostavlja potrebo po vzpostavitvi sistema za
prenos znanja v prakso ter spodbudo kulturi ustvarjalnosti
in inovativnosti. Te kategorije se na razlicnih ravneh za¢nejo
prepletati s pojmom odgovornosti, ki jo sogovorniki pove-
zujejo Se s potrebo po medsebojnem zaupanju.

Vse te koncepte Andrej Drapal pojasnjuje z besedno
zvezo »back to basics«, pri cemer poudarja, da ne gre za

»vrnitev h koreninamc, saj poeticni jezik zakrije bistvo,
sam temelj delovanja vsakega organizma, tako ¢loveka
kot podjetja ali drZave. In najbolj temeljna oblika nacela
»back to basics« so izhodi$¢a darvinizma: »Zdaj se veliko
govori o tem, ali naj imamo vec ali manj drzave: to je
idiotska alternativa. Drzavo imamo, ker jo potrebuje-
mo: pred deset ali Sest tisoC leti je pleme zadoscalo kot
organizacijska oblika, pri sedmih milijardah ljudi pa ne
zadoSc¢a vec — Cez tiso€ let bo najbrz kakSna drugacna
organizacijska oblika, danes pa je drZava pac tista oblika,

FOTO JOZE SUHADOLNIK

ki funkcionalno temu ¢asu ustreza. In darvinisti¢no vzeto
se v vlogi branilca interesov drzave trudim, da bi bila ta
¢im bolj u¢inkovita in da bi zato prezZivela. Ce pa drZava
ne bo ucinkovita, kot na koncu ni bila ve¢ Jugoslavija,
alternativa vec ali manj drZave sploh ne bo pomembna,
ker bo morda zavladal kaos — to je prav tako sistem — ali
pa kaj tretjega. Objektivna pozicija, ki bi lahko zastavila
to alternativo, ne obstaja: gre samo za to, ali v drzavi
vidimo sebe in zato zastopamo njene interese ali ne. In
Ce jih, nam je v interesu, da je drZava ucinkovita. Na tej
tocki pa pridemo do vprasanja osebne etike: Ce sem (tudi
jaz) drzava, bom delal v njenem interesu, ¢e sem (tudi jaz)
podjetje, bom delal v njegovem interesu in tako naprej.
DrzZava je le eden od sistemov, ki determinirajo moje Zi-
vljenje — znotraj teh sistemov se oblikujejo moji interesi,
vsak nosilec interesov pa mora sprejeti odgovornost za svoj
interes in odloc¢itve.« Po Drapalovem mnenju bi morali
preseci kontekst razsvetljenskega sveta, ki je utemeljen
na formalni demokraciji, in si prizadevati za uveljavitev
vsebinske demokracije, utemeljene na eticnem momentu
»odgovornosti za svoj interes in odlocitve«. Temu merilu
dodaja Se etimoloski vpogled v pojem »ekonomija«: gr§ka
»oitkonomia« pomeni »vodenje domacega gospodinjstvax,
ki ponavadi ni samo stvar Stevilk.

Pa vendar vse kaze, da bo ena glavnih predvolilnih tem
prav vprasanje manj ali ve¢ drzave - tako v Zivljenju dr-
Zavljanov kot v gospodarstvu. In prav v dilemi, ali naj se
drzava umakne iz gospodarstva ali ne, se ob¢utno razliku-
jejo tudi programi strank. Barbara Rajgelj meni, da umik
drzave iz gospodarstva ne bo resil problemov upravljanja
druZbe. Poudarja, da sta zasebni in javni sektor tako zelo
prepletena, da ju je pogosto nemogoce loc¢iti. Medtem ko v
zasebnem sektorju nastajajo socialna podjetja, se nekateri v
javnem sektorju obnasajo kot najbolj brezobzirni kapitalisti.
Bolj kot lastniStvo gospodarstva je pomembno delovanje
nadzornih mehanizmov in eti¢ni standardi, ki veljajo v
kulturnem, politicnem in poslovnem okolju. Ce direktorji
zlorabljajo svoj poloZaj, je popolnoma vseeno, ali gre to na
Skodo malih delnicarjev v zasebnem podjetju ali na Skodo
davkoplacevalcev v javnem.

Zgodovini ni mar za hrome pritlikavce

Katerakoli politicna stranka (ali gibanje) bo po volitvah v zgodnjem decembru prevzela oblast
v Republiki Sloveniji, se bo morala neizogibno soociti s tremi vprasaniji. Prvo vprasanje zadeva
procese modernizacije druzbe in njihovo pospesitev, drugo zadeva vzpostavitev razmer, ki

bodo privedle do krepitve zaupanja v drzavo in njene institucije, tretje pa ukrepe, ki so nujni,
da bi oba procesa sploh zagnali in pospesili.

URBAN VEHOVAR

ljucen problem slovenske druzbe predstavlja

prilagajanje na spremembe iz njenega gospo-

darskega okolja. Samo v zadnjih tridesetih

letih smo zamudili najmanj dva procesa ko-

renitih modernizacijskih sprememb, najprej

tistega po naftni krizi iz sredine sedemdesetih
let, ki je bistveno preoblikoval globalno gospodarstvo. Zanj
so bili znacilni procesi robotizacije in selitev proizvodnje ter
delovnih mest v Azijo. Nato smo zamudili procese moder-
nizacije, ki so se odvili v devetdesetih letih. Oznacevali so
jih procesi informatizacije in zahteve po vse vecji inovativ-
nosti nacionalnih gospodarstev. V tem trenutku izgubljamo
tudi v tretjem procesu, v prehodu k okoljskim industrijam.
Ta proces spremljajo izjemno pomembne geopoliticne
spremembe z vzponom Kitajske, ki postopoma prevzema
vodilno vlogo v svetovnem gospodarstvu. V tem procesu pa
Evropa oziroma Evropska unija zaradi nesposobnosti svojega
vodstva in zgreSenega poenotenja na podro¢ju monetarne
politike neizogibno izgublja, hkrati z njo pa tudi Slovenija,
njena ohromljena obrobna clanica.

Dejstvo je, da je druzba, ki se ne zmore prilagajati na
izzive iz svojega okolja, obsojena na notranji zlom, njeno
prebivalstvo pa na obuboZzanje. Na prvi pogled sicer ne
kaZe, da bi se lahko druZba v Sloveniji notranje zlomila.
Na prihajajo€ socialni zlom, ki se bo najverjetneje zgodil
jeseni leta 2012, opozarjata nezadovoljstvo z demokracijo
ter nezaupanje v demokrati¢ne institucije. Poudarjam —
to je treba razumeti —, da je vse vecja socialna negotovost
posledica okostenelosti slovenske druzbe, njene zavrte,
postopne in zgolj povrSinske modernizacije. Manj kot se
druzba (gospodarstvo, politika in drzava, skupnost in skupek
vrednot) prilagaja na okoljske spremembe, manj je moderna
in manj je gospodarsko uspesna.

ZATON PREZIVETVENEGA MODELA

Opozarjam, da vse vecji del prebivalstva Zivi vse tezje,
Se posebej precejSen del industrijskega delavstva in upo-
kojencev. Ce prejema placo in pokojnine, ki so blizu ali
pod pragom revscine okoli 200.000 delavcev in 300.000
upokojencey, in Ce k temu dodamo Se odvisne druZinske
Clane, potem lahko sklepamo, da je eksisten¢no ogroZenega
priblizno polovica prebivalstva Slovenije. K navedenim
moramo pristeti Se priblizno 110.000 brezposelnih. In v
naslednjem letu se bo Stevilo socialno ogroZenih in revnih
Se povecalo. Zaostruje se namre¢ polozaj prezadolzenih
podjetij, ki imajo vse vecje teZave z odplacevanjem kreditov
in vse teZje investirajo v vsaj omejeno inoviranje proizvodov.
Zaradi padajocih kreditnih ocen slovenskih bank in drzave
se drazijo njihova Ze najeta posojila. Ta proces se bo v na-
slednjem letu Se pospeSeval oziroma bodo bonitetne ocene
bank in Slovenije v naslednjem letu pospeSeno padale. Ker
bo imela teZzave z odplacevanjem dolgov tudi drzava, bodo
nujna mnozi¢na odpuscanja v javnem sektorju.

K rasti Stevila socialno ogroZenih, revnih in izkljucenih bo
prispeval tudi—na to opozarja ekonomist Janez Sustersic —
zaton tradicionalnega slovenskega preZivetvenega modela.
Gospodarstvo v Sloveniji je namrec neucinkovito in zapo-
sluje precejSen delez oseb, ki prejemajo izjemno nizke place.
Poleg tega te osebe prispevajo zelo malo v drzavno blagajno,
ker so njihovo place davéno sorazmerno neobremenjene.
Zatekanje v sivo ekonomijo in delo na polju je vse tezje
zaradi rastoce intenzitete dela v okviru formalne ekonomije
oziroma zaposlitve, kar vodi do telesnega izgorevanja. Preo-
bremenjena so tudi druzinska podporna omrezja, ki oskrbe
svojih druzinskih ¢lanov preprosto ne zmorejo vec ali pa je
ta oskrba vse bolj omejena. Neucinkovito gospodarstvo pa,
nenazadnje, vodi tudi do tega, da ni mogoce vec podpirati

obstojecega modela socialne drzave. Ta je veliko predrag
in krivicen do srednjega sloja, Ki je, kar zadeva davcne
obremenitve, absolutno preobdavcen. Sicer je preZivetveni
model, ki je bil v tem prostoru vzpostavljen po letu 1945
in vztraja domala do dandanes, ob¢utno povecal raven
blaginje, ki jo je uZivalo prebivalstvo, vendar je obenem
prispeval tudi k blokadi procesov modernizacije. Ohranja
namre¢ industrijsko-ruralno, obmoderno mentaliteto in
nacine proizvodnje.

Napoved socialnega zloma je upravicena tudi s Cisto
psiholoskega staliSca. Toleriranje negotovosti, ki izhaja iz
prezivetvenih tezav, ne more trajati v nedogled. Le redki
posamezniki lahko dlje ¢asa prenasajo prezivetveno negoto-
vost, s spremljajoco vse vecjo ravnijo nezaupanja v drzavo,
njene institucije in predstavnike ter, nenazadnje, vecino
soljudi, z izjemo, morda, najoZjega sorodstva.

EGALITARNI SINDROM

Obcutke negotovosti spremljajo in krepijo erozija etike,
morale in pravne drzave. Zivljenje v okolju, kjer eticen,
moralni in pravni red ne velja, Kjer je na vsakem koraku
mozna zloraba moci, kjer ni mogoce upati na zascito pred
oblastniki, ki svojo moc sistemati¢no zlorabljajo, je nezno-
sno. Da so oligarhicne elite izgubile vsakrSen odnos do etike,
morale in pravnega reda, kaZejo primeri docela neucinko-
vitih nadzornih svetov, ki slovenskih kvazimenedzZerjev
ne zmorejo nadzirati, obenem pa ti menedzerji grozijo, da
bodo tozili svoje nadzornike, ki kriti¢no preverjajo njihovo
poslovanje. Ravno v tem obdobju slovenski kvazimenedzerji
ropajo podjetja v druzbeni lasti v obsegu, ki ga ta druzba
Se ni dozivela. Opozarjam, da sklicevanje na pravni red, ko
posameznik ni zmoZen delovanja v okvirih etike in morale,
vodi ne samo do nezmoznosti nadzora, temvec tudi do
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gTIRI LETA ALI DESETLET)A?

Taks$ni koncepti seveda presegajo horizont volitev in
obdobje enega mandata, za katerega Cosi¢ trdi, da edini
zanima politi¢ne stranke. Zato bo morda eno od spoznanj
prihajajocih volitev, da obstojece stranke dejansko ne iS¢ejo
ali pa nimajo odgovorov na najgloblje druzbene probleme
in napetosti v Sloveniji. Pa vendar bi morala biti naloga
teh volitev ali pa vsaj obdobja do naslednjih izoblikovanje
koncepta in vizije drZave oziroma konsenza o novi druzbeni
pogodbi, ki nam bo skozi zaporedje kratkoro¢nih korakov
omogocala videti onstran horizonta enega mandata.

Ti koncepti in vizije so lahko zelo razli¢ni: v nedavnem
pogovoru na Valu 202 je filozof dr. BozZidar Debenjak omenil
univerzalni temeljni dohodek kot eno od moznih reSitev
za zahteve protestnikov pred borzami. Vizija Slovenije
bi tako denimo lahko bila, da bi v dolo¢enem obdobju
zagotovila univerzalni temeljni dohodek v vi$ini mini-
malnega dohodka v neki idealni situaciji. Cilj ni majhen,
je pa mogoce bolj ali manj natanc¢no dolo¢iti, kaj bi morali
narediti, da bi ga v dolo¢enem ¢asu lahko dosegli. Druga
moznost je oglji¢na nevtralnost ali zelo visoka stopnja
trajnostnega razvoja z zelo jasnimi vmesnimi postajami
glede prometa, energetike, varCevanja itn. Tretja je tista, ki
jo zagovarja Cosi¢: da Slovenija postane najbolj prodorna
drzava na podrocju informacijske druzbe, ki na mnogih
podrodjih postavlja standarde. Ta mozZnost bi verjetno
pomenila tudi zelo ambiciozno odpiranje v svet, saj bi se
bilo smiselno nasloniti na ¢im $irSi bazen strokovnjakov
z vsega sveta, ki bi jim Slovenija ponudila odli¢ne pogoje
za delo in kakovost Zivljenja.

Verjetno bi bil ¢as razprave o viziji prihodnosti pravi tudi
za dostojno zaprtje poglavija o nasi polpretekli zgodovini:
Cas za civilizirano razpravo o uporu proti okupatorju, o
partijski zlorabi tega upora, o revoluciji, o kolaboraciji, o
drzavljanski vojni, o zloCinih na obeh straneh, o povojnih
pomorih, o §tirih desetletjih in pol politicnega sistema, ki
je temeljil in se poganjal naprej tudi z vladavino strahu
in s kr$enjem temeljnih ¢lovekovih pravic. Ce bi nam kaj
takega uspelo, bi pomenilo, da smo postali zrela in odgo-
vorna nacija, ki je zmozna razumeti Drugega, ki je zmozna

preobremenitve sicer delujocega pravnega sistema, konc-
no pa do delegitimizacije pravne drZave. S tem se druzba
vraca v preddrzavno stanje, v katerem zagotavlja osnovno
»pravno« varnost le $e sorodstveno omreZje ali pripadnost
oligarhi¢nim omreZjem.

Ravno to je tisto, kar lahko imenujemo proces retra-
dicionalizacije oziroma proces krepitve obmodernih
znacilnosti slovenske druzbe. Ta proces se je v zadnjih
letih obcutno pospesil. Zato v Sloveniji premoremo go-
spodarstvo brez trga in demokracijo, ki prehaja v av-
toritarizem in krepi oligarhije ter zasebniSka omrezja.
Premoremo pac¢ »demokracijo«, v kateri ne veljata naceli
pravne drzave ter enakosti pred zakonom. Sorodni procesi
se odvijajo tudi na ravni vrednot, tudi tukaj se ohranja
ruralno-industrijska miselnost. Ta miselnost podcenjuje
in prezira ustvarjalnost in svobodo posameznika. Brez
dvoma zanika tudi pomen posameznikove odgovornosti
v razmerju do sebe, drzave in skupnosti. Posameznika
postavlja v vlogo plenilca, ko mu odvzame moznost, da bi
bil zavezan skupnosti, da bi tudi zunaj krvnega sorodstva
in odvisniskega omreZzja deloval kot eticno in moralno
bitje. TakSna atomizirana skupnost ceni predvsem fizi¢no
delo in ne izobrazbe ter ustvarjalnosti, spodbuja zanasa-
nje na starSe in oligarhi¢na omrezja in ne nase, spodbuja
sklicevanje na pravice, namesto da bi jih uravnotezila z
dolZznostmi, nenazadnje pa spodbuja avtoritarne politicne
prakse. Tako zdruZuje egalitarne in avtoritarne teZnje v
znacilen skupek vrednot in politi¢nih praks, ki ga ime-
nujemo egalitarni sindrom. Vse nasteto pa predstavlja
izrazito predmoderne oziroma obmoderne znacilnosti
slovenske druzbe, ki vodijo v neizogibno pavperizacijo
pretezne vecine prebivalstva.

KAKO POSPESITI MODERNIZACIJO DRUZBE

Vprasanje, ki se zastavlja po vsem navedenem, je, kaj
storiti, da bi pospesili procese druZzbene modernizacije, torej
modernizacije gospodarstva, politicnega sistema, delovanja
skupnosti ter vzorca vrednot, ki v njej prevladujejo?

Prvi¢, nujna je vzpostavitev delujocega pravnega reda,
ki mora predstavljati tisti temelj, ki bo posameznikom
omogocil, da se bodo lahko zanesli nase in drzavo in ne na
krvno sorodstvo in oligarhi¢cno omreZje. V razmerah, ko se
lahko na pravo in »pravno drzavo« zana$ajo zgolj pripadniki
oligarhicnih omrezij, kaj drugega kot rastoce obcCutenje
nemoci in tesnobe niti ni mogoce. Poleg tega mora biti
vzpostavljeno tudi obcutenje, da je porazdelitev bogastva
v druzbi pravi¢na. Ve€ kot nujno morajo biti zagnani ali
vzpostavljeni tudi mehanizmi uc¢inkovitega nadzora politic-
nih in gospodarskih elit. To pa najbrz pomeni, da bi morali
na operativni ravni tako v policiji kot drzavnem toZilstvu
vzpostaviti krizni menedZment in upokojiti ali premestiti
precej njunih usluzbencev.

Drugic, v osnovi velja, da bi bilo treba zamenjati skoraj-
da vse poslance in predstavnike politi¢nih strank, ki so v

Dr. Barbara Rajgelj, docentka za
pravne predmete na Fakulteti za
druzbene vede: »Videz umazanosti
politike najbolj ustreza politikom
samim, saj se s tem izloca
konkurenca novih idej in obrazov.«

odpustiti, predvsem pa si odgovoriti na vprasanje, zakaj je v
Casu, ki je zahteval narodno (danes bi rekli druZzbeno) eno-
tnost, priSlo do nepremagljivih in za prihodnost slovenske
druzbe usodno tragi¢nih notranjih sporov. Relativizem, s
katerim kot druzba Se kar naprej zagrinjamo kraska brezna
in rudniske jaske, obravnavamo politi¢ne umore in krSenje
temeljnih ¢lovekovih pravic v preteklosti in s preStevalci
kosti zmerjamo tiste, ki si prizadevajo 65 let po koncani
vojni pokopati mrtve, namrec ni iz nobenega drugega
testa, kot je vrednostni relativizem dandanasnje sloven-

Sloveniji vladali od leta 1945 in pozneje, od leta 1992. Vsi ti
so sodelovali pri plenjenju druzbenega premozenja ali pa
so ga pasivno spremljali. Ker smo lustracijo zamudili in ker
nimamo zakonodaje, ki bi dovoljevala, da lahko posameznik
uspesSno kandidira na volitvah najve¢ dvakrat, moramo
elite omejiti drugace.

Poleg ucinkovitega pregona organiziranega in gospo-
darskega kriminala je eden klju¢nih mehanizmov taksne-
ga omejevanja vzpostavitev trznih zakonitosti. Dejstvo
namrec je, da v Sloveniji niti dvajset let po prehodu v
kapitalisticno gospodarsko ureditev trzne zakonitosti ne
delujejo, to pa bistveno olajsSuje procese plenjenja druz-
benega premozenja. Da bi vzpostavili trZzne zakonitosti,

TOKRAT SE NE MOREMO IZOGNITI
1ZZIVOM IN SPREMEMBAM, KI SE
NAM PRIBLIZUJEJO KOT TOVORNI
VLAK S POLNO HITROSTJO. GRE

ZA FINANCNO IN GOSPODARSKO
KRIZO, GRE ZA POSLEDICE
STARANJA PREBIVALSTVA, GRE

ZA PODNEBNE SPREMEMBE, GRE
ZA SPREMEMBE, Kl IZHAJAJO 1Z
GLOBALNIH RAZMERIJ MOCI,

GRE ZA KRIZO DRZAVE IN GRE ZA
KRIZO VREDNOT, KI JE POMETLA

S POSTENIMI, ODGOVORNIMI IN
PODJETNIMI POSAMEZNIKI, KI
PRISPEVAJO K BLAGINJI SKUPNOSTI
IN JIM JE ZANJO TUDI MAR.

moramo storiti naslednje: prvic, olastniniti moramo Novo
Ljubljansko banko, ki predstavlja kljucen vir financiranja
organiziranega in gospodarskega kriminala v drZavi (obe
zvrsti kriminalitete je v Sloveniji tezko razloditi). S tem
ukrepom bi obracunali s tremi Cetrtinami organiziranega
in gospodarskega kriminala v Sloveniji. Drugic, vec kot
nujna je vzpostavitev placdilne discipline. Tudi placilno
nedisciplino je treba uvrstiti med zvrsti naklepnega, or-
ganiziranega kriminala. In tretji¢, ve¢ kot nujno moramo
vzpostaviti nadzor nad tokovi javnega denarja, ki jih v
obliki javnih narocil omogoca drzava. Doslej so bila jav-
na narocila podrocje, Kjer je prihajalo do organiziranega
plenjenja s strani zasebnikov, ki so bili, in so Se zmeraj,

ske politike in kot so Stevilne druge anomalije slovenske
druZbe. Te razprave kot druzba nismo dolZzni »le« vsem
Zrtvam vojne in povojnih pomorov ter njihovim Se danes
Zivim svojcem in vsem Zrtvam nedemokraticnega sistema,
ki je vojni sledil, temve¢ tudi prihodnjim generacijam. Se
toliko bolj, ker bo tudi njihova usoda v marsicem odvisna
od dogajanja drugod po svetu —tako kot je bila usoda oCetov

nasih ocetov v ¢asu druge svetovne vojne.

Preprosto receno, ne gre samo za to, kako bomo Ziveli na-

slednja Stiri leta, ampak tudi naslednja Stiri desetletja. m

povezani s politiki in politicnimi strankami. Zelo pogosto
obvladujejo finan¢ne tokove v Sloveniji tisti posamezniki,
ki so v preteklosti zasedali visoke poloZaje v Sluzbi drzavne
varnosti. Ti igrajo v Sloveniji podobno vlogo, kot jo v Rusiji
igrajo bivsi sodelavci KGB.

Kon¢no in nenazadnje pa moramo obracunati z grad-
benim lobijem, ki predstavlja poglavitnega spodbujevalca
organiziranega in gospodarskega kriminala. Sele obra¢un
s tem lobijem, Ki je tesno povezan s politiki in finan¢nimi
ustanovami v Sloveniji, bo omogo¢il, med drugim, preci-
SCenje in nadzor nad upravami bank. Tudi tukaj je vec kot
nujna vzpostavitev trznih mehanizmov. V tem trenutku je
namrec stanovanjski trg v Sloveniji popolnoma deformiran.
Nesporno dejstvo je, da so banc¢ne in gradbeniske oligarhije
ustvarile razmere, v katerih sta bistveno zavrti prostorska
mobilnost in optimalna alokacija delovne sile. To Se najbolj
prizadeva mlade z visoko izobrazbo in mlade druZine. Po-
udarjam, da predstavlja sprostitev in normalizacija razmer
na stanovanjskem trgu poglaviten mehanizem, ki naj sploh
omogoci druzbeno modernizacijo in gospodarski razvoj.

Posledice vseh zgoraj navedenih ukrepov bi bile: prvic,
nadzor elit ter vzpostavitev zaupanja v drzavo, njene insti-
tucije ter soljudi; drugic¢, smiselno investiranje na podrocju
gospodarskega razvoja; tretjic, sprostitev kreditnega krca s
spremljajo¢im financiranjem majhnih in srednje velikih
podjetij, ki so sedaj zadusena, predstavljajo pa kljucnega
bodocega zaposlovalca; in Cetrti¢, vzpostavitev prostorske
mobilnosti z optimalno alokacijo delovne sile. Nasteto bo
privedlo do vzpostavitve novega poslovnega in preZive-
tvenega modela, ki bo modernejsi, razvojen in pripravljen
na soocenje z zahtevami druzbe, ki je vpeta v globalne
gospodarske in razvojne tokove. Ta proces pa ne bo izvrSen
z danes na jutri, temvec bo sprva zelo bolec in bo trajal
najmanj desetletje.

Poudarjam, da se tokrat ne moremo izogniti izzivom
in spremembam, ki se nam pribliZujejo kot tovorni vlak s
polno hitrostjo. Gre za finan¢no in gospodarsko krizo, gre za
posledice staranja prebivalstva, gre za podnebne spremembe,
gre za spremembe, ki izhajajo iz globalnih razmerij moci,
gre za krizo drZave, ki jo imenujemo Republika Slovenija, in,
na koncu, a ne nazadnje, gre za krizo vrednot, ki je pometla
s postenimi, odgovornimi in podjetnimi posamezniki, ki
prispevajo k blaginji skupnosti in jim je zanjo tudi mar.

Znasli smo se v izjemno teZavnem polozaju. Odgovor nanj
pa bo mogoc Sele takrat, ko bomo pridobili vsaj osnovno
raven sposobnosti za tvorbo druZbenega konsenza. V na-
sprotnem primeru nam grozi nadaljevanje procesa druzbene
drobitve in vse ve¢je obuboZanje vecine prebivalstva. Povozil
nas bo vlak nezadrznih sprememb in nas kot prah odpihnil
s proge zgodovine. Zgodovina je neizprosna in ne prizanasa
hromim pritlikavcem. m

DR. URBAN VEHOVAR je docent na Pedagoski fakulteti
Koper in sodelavec Akademije za demokracijo.
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Je kapitalizem Ze (klini¢no) mrtev?

Ce ne drugega, so tedne dolge jezne demonstracije gibanja Occupy Wall Street proti pohlepu
bankirjev in narascajoc¢im razlikam v razdelitvi ustvarjenega dohodka dober povod za
diskusijo o prihodnosti (ali, Ce hocete, koncu) kapitalizmma. Zame pa seveda razlog, da koncno
napisem nekaj refleksij o letos izdanem slovenskem prevodu knjige Lahko kapitalizem prezivi?
legendarnega avstrijsko-ameriskega ekonomista Josepha A. Schumpetra (1883-1950).

JOZE P. DAMIJAN

njiga, na katere prevod v slovens¢ino smo mo-

rali Cakati skoraj 70 let, je del Schumpetrovega

opusa Kapitalizem, socializem in demokracija

(1942) in eno izmed njegovih treh klju¢nih del.

Schumpeter je Ze v prvi vrstici prologa v knji-

go dal takojSen odgovor: »Lahko kapitalizem
preZivi? Ne, mislim, da ne more.« Verniki religije antineoli-
beralizma, antiglobalizacije, trajnostniki, ¢lani stranke Zares
in Cisto navadni marksisti lahko tukaj prenehajo brati. In
gredo protestirat proti ban¢nikom, kapitalistom in svetovni
ureditvi. Schumpeter jim je v pristni dunajski maniri prijazno
dal odgovor, Ki so ga Ze tako ali tako vedeli.

No, Ce iz kateregakoli razloga vztrajate pri branju tega za-
pisa, vam najprej priporo¢am, da knjigo preberete. Napisana
je v tistem pred-neoklasi¢nem jeziku, ko so bili ekonomisti
Se Siroko razgledani politi¢ni ekonomisti, sposobni Sirokega
pogleda na svet, ve¢ kot zgolj kvantitativne analize in pred-
vsem lucidne objektivne sinteze. Schumpeter je Ze pri svojih
osemindvajsetih letih napisal knjigo Teorija gospodarskega
razvoja (1911), s katero je zaslovel in kjer je z analizo dolgoroc-
nih gospodarskih ciklov analiziral gospodarski razvoj. Pri tem
je kot prvi gospodarske cikle povezal z vlogo podjetnikov in
tehnoloskih inovacij. Ta razlaga Se danes najbolje pojasnjuje
kratkorocne in dolgorocne poslovne cikle v gospodarstvu.
Kar pa seveda Se ne pomeni, da je imel Schumpeter prav pri
svoji temeljni napovedi glede propada kapitalizma.

Schumpetrova napoved propada (dejansko razkroja)
kapitalizma, v nasprotju z denimo marksisti¢no mantro,
ne temelji na njegovi inherentni neucinkovitosti zaradi
denimo oligopolizacije gospodarskih struktur (Leninova
mantra), zaradi padajocih profitnih stopenj in temeljnih
notranjih protislovij med (izkori$¢anim) delavskim ra-
zredom in (izkoriScevalskim) razredom Kkapitalisticnih
lastnikov (Marxova mantra). Nasprotno, Schumpeter
predvideva, da se bo kapitalizem notranje razkrojil za-
radi svoje prevelike ucinkovitosti: »/.../ ravno njegova
uspesnost spodjeda druzbene institucije, ki ga varujejo
in tako ‘neizogibno’ ustvarjajo razmere, v katerih vec
ne bo mogel Ziveti /.../.« Schumpetrova analiza, kar je
tudi njegov temeljni prispevek k ekonomski znanosti,
temelji na vlogi podjetnika, druzbenih vrednot in teh-
noloskih inovacij kot temeljev gospodarskega razvoja.
In prav spremenjena vloga podjetnikov, mehanicisti¢no,
depersonalizirano udejanjanje tehnoloskih sprememb ter
naraScajoCa notranja sovraznost intelektualne elite proti
kapitalisticnemu redu skozi evolucijo kapitalisti¢nega sis-
tema naj bi po njegovem notranje razkrojili kapitalizem.
In ga pripeljali v neko obliko socializma.

RAZLOGI ZA RAZKROJ KAPITALIZMA

Kapitalizem je po Schumpetru dinamicni, razvojni proces.
Poganja ga podjetniSka dejavnost. Vloga podjetnikov je v tem,
da »reformirajo ali revolucionirajo strukturo proizvodnje,
tako da uporabijo kakSen izum, ali sploSneje, kak$no Se
nepreverjeno tehnolosko moznost za proizvodnjo novega
blaga oziroma za proizvodnjo starega blaga na nov nacin, ali
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pa tako, da odprejo nov vir preskrbe s surovinami ali novo
trziSCe, reorganizirajo proizvodnjo itn.«. Po Schumpetru
so kljucne, tudi skromnejSe, tehnoloske inovacije, ki so
»odgovorne za ponavljajoCe se ‘razcvete’, ki revolucionirajo
gospodarski organizem, in za ponavljajoce se ‘recesije’, ki so
posledica destabilizacijskih vplivov novih proizvodov ali
metodc. Kapitalisti¢ni sistem je tako en sam Zivahen razvojni
proces, kjer nove kreacije nadomescajo stare reSitve, kjer
»novo« vedno znova izpodrine »staro«. Skozi tak mehanizem
»kreativne destrukcije«, kot ga je poimenoval Schumpeter,
se kapitalizem ves Cas razvija in raste. Za ta mehanizem je
pomembna podjetnost. Uvajanja novosti se je namrec tezko
lotiti, ker so, »prvic, zunaj podrocja rutinskih nalog, ki jih
vsakdo obvlada, in, drugic, zaradi Stevilnih nasprotovanj
okolice /.../ Prepricljivo delovanje zunaj utrjenih poti in
zlom tega odpora zahtevata zmoznosti, ki jih ima samo
drobec prebivalstva ...«.

Podjetnistvo je klju¢no za obstanek kapitalizma. Brez
podjetniStva, brez stalnega inoviranja gospodarstva prek
mehanizma kreativne destrukcije se razvoj po Schumpetru

CE SE KAPITALISTICNI RAZVO]
USTAVI ALI POSTANE AVTOMATSKI,
SE PO SCHUMPETRU BAZA
MESCANSKE DRUZBE ZREDUCIRA
LE SE NA PREJEMKE DELAVCEV V
UPRAVI. S POSTOPNO REDUKCIJO
PODJETNIKOV NA MEZDNE
NAMESCENCE PRIDE DO RAZKROJA
MESCANSTVA IN S TEM DO NEKE
VRSTE SOCIALIZMA, KJER SO VSI
ZGOL) V MEZDNEM ODNOSU.

zaustavi. Nastopi bolj ali manj stacionarno stanje. In prav
v zastaranju podjetniske funkcije Schumpeter vidi enega
izmed temeljnih razlogov za razkroj kapitalizma. Po eni
strani naj bi tehnoloski napredek postajal vse bolj stvar
rutine skupin Solanih posameznikov. Depersonaliziran in
avtomatiziran, brez individualne akcije. Postal naj bi stvar
racionaliziranega in specializiranega pisarniSkega dela, kar
naj bi pregnalo podjetni$ko osebnost in vizijo. Z izgubljeno
druZbeno vlogo podjetnika izgublja tudi druzba kot celota:
»Ceprav /.../ podjetniki sami zase ne oblikujejo druzbenega
razreda, jih meScanski razred vsrka vase skupaj z njihovimi
druzinami in zvezami in se tako sam nenehno pomlajuje in
obnavlja, medtem ko druzine, ki so pretrgale svoj dejavni
odnos s ‘poslon, po generaciji ali dveh izpadejo iz njega.« Ce
se kapitalisti¢ni razvoj ustavi ali postane avtomatski, se po
Schumpetru baza me$¢anske druzbe zreducira le Se na pre-
jemke delavcev v upravi. S postopno redukcijo podjetnikov
na mezdne nameScence pride do razkroja meS¢anstva in s
tem do neke vrste socializma, kjer so vsi zgolj v mezdnem
odnosu.

Drugi glavni razlog za razkroj kapitalizma je po Sc-
humpetru locitev lastnine (kapitala) od podjetnika. V
delniskih druzbah z mnoZico solastnikov zelo majhnih
delezev je po Schumpetru izginil specifi¢ni lastniski in-
teres. Placani izvrSni organi se ne poistovetijo z interesi
delnicarjev niti takrat, ko se poistovetijo z interesi pod-
jetja. Skupina velikih lastnikov je tudi v poziciji trajnega
lastniSkega razmerja oddaljena od lastnikovih funkcij
in ravnanj. Malim delnicarjem pa je za subjekt njihove
lastnine najveckrat malo matr, saj to obi¢ajno predstavlja
le nepomemben del njihovih prihodkov. Majhni delnicarji
se le redko vznemirijo, tudi kadar z njimi grdo ravnajo,
ter »skoraj vedno razvijejo stali$Ce, sovrazno ‘njihovim’
korporacijam in nasploh velikim podjetjem ter — zlasti
ko gre vse narobe — kapitalisticnemu redu kot takemuc.
Po Schumpetru »dematerializirano, nefunkcionalno in
odsotno lastniStvo ne dela vtisa in ne vzbuja moralne

privrZenosti na nacin, kakor je to mogla nekdaj poceti
vitalna oblika lastnine, saj »nosilec lastninske pravice
izgubi voljo, da bi se ekonomsko, fizi¢no in politicno
bojeval za ‘svojo’ tovarno in za nadzor nad njo ter, ce bi
bilo potrebno, umrl na njenem pragux.

Ob depersonaliziranem in avtomatskem razvoju ter
dematerializirani in disfunkcionalni obliki lastnine pa
je za razkroj kapitalizma klju¢no Se dejstvo, da se podje-
tniSka dejavnost izgublja kot druzbena vrednota, saj sta
»osebnost in mo¢ volje manj cenjeni v okolju«. Se ve¢, v
druzbi naj bi prihajalo do narascajoce Kkriticnosti ali celo
sovraznosti do kapitalisticne ureditve, ki nastaja med
intelektualno elito ter se Siri tudi v zakonodajni in sodni
okvir. Hkrati prihaja do erozije druzinskih vrednot, raz-
pada mesScanske druZzine. Vse skupaj naj bi vplivalo na to,
da se rusijo stebri institucionalnega okvirja kapitalizma, ki
tako ostaja brez zascite in se poc€asi samounicuje v smeri
neke socialistiCne civilizacije. Civilizacije, ki je Schumpeter
ne opredeljuje, niti je ne enaci s tisto v tedaj znani druz-
beni ureditvi v nekdanji Sovjetski zvezi. Znacilno zanjo
naj bi bilo nasprotje tistega, kar je lastnost kapitalizma:
umiritev razvojne dinamike oziroma stacionarno stanje
zaradi redukcije podjetnikov na mezdne namesScence in
lastnikov na delnicarje.

SE JE SCHUMPETER ZMOTIL?

Danes, sedemdeset let pozneje, bi lahko Schumpetra zelo
na hitro pospravili nekam v zaprasen kot, v druZzbo Marxu,
rekoc, da je s svojo napovedjo podobno ustrelil mimo. Kritic-
na intelektualna elita leve provenience bi celo lahko rekla,
da »ne samo da se je Schumpeter zmotil v napovedi o zatonu
kapitalizma, pac pa se je kapitalizem v zadnjih desetletjih
Se povampiril v obliki neoliberalizmac.

Prava vrednost Schumpetra danes ni v njegovi napovedi,
pac pa v institucionalni analizi kapitalizma. Vrednost Sc-
humpetra je v razpoznanju podjetnisSke in lastniSke funkcije
ter druZbenih vrednot kot temelja kapitalisticnega reda
in gonila stalnega napredka prek mehanizma kreativne
destrukcije. Vrednost Schumpetra je tudi v razumevanju
cikli¢nosti razvoja kapitalizma zaradi vgrajenega mehanizma
stalnega spreminjanja.

Glede na travmati¢no izkus$njo s socialisticnim eksperi-
mentom smo danes lahko veseli, da vsaj eden izmed dveh
Kklju¢nih temeljev kapitalizma — podjetnistvo — ni koncal
kot depersonaliziran, rutinski tehnoloski razvoj skupin
names$Cencev ali kar uradnikov. Nasprotno, ne glede na
stanje zasicenosti CloveSkih potreb ter (morda) manjSih
inkrementalnih tehnoloskih sprememb je danes vloga ino-
vativnih podjetnikov Se vedno klju¢na za uvajanje tehno-
loskih inovacij in poganjanje razvoja. Spomnimo, da razvoj
racunalnikov in racunalniskega softvera, spletnih aplikacij,
socialnih omreZij ni nastal kot rutinska dejavnost razvojnih
centrov velikih korporacij, pac pa je zacvetel v obliki majhnih
garaznih projektov enega ali nekaj entuziastov z izjemno
podjetnisko in tehnolosko inovativno idejo. Lep primer tega
je nedavno preminuli tehnoloski in podjetniski genij Steve
Jobs, ustanovitelj in lastnik Appla, ki je s svojim podjetniSkim
genijem iz garaZnega projekta ustvaril najviSje vrednoteno
korporacijo na svetu. Ob bok temu lahko mirno postavimo
slovenskega podjetniSkega entuziasta Iva Boscarola, ki je
v mnozici globalnih kapitalskih in tehnoloskih gigantov
uspel ustvariti najbolj energetsko ucinkovito letalo na sve-
tu. PodjetniStvo in nagrada za uspeh je tisto, zaradi Cesar je
danes kapitalizem Se vedno vitalen in kar mu omogoca, da
daje sluzbe milijardam ljudem na svetu.

Schumpeter pa bi morda, pravim morda, lahko imel prav
glede tega, da bo kapitalizem nekoc¢ utegnil propasti zaradi
svoje prevelike uspes$nosti. Toda ne nujno tako kot je sam
predvideval. Preteklih pet desetletij globalizacije s skorajda
popolno liberalizacijo mednarodne blagovne trgovine in in-
ternacionalizacijo proizvodnje je zahodnim, kapitalisticnim
drzavam prinesel izjemne financne koristi. Toda hkrati je
izpodkopal temelje kapitalizma v njegovi zibelki, na Zahodu.
In sicer, prvic, zaradi transplantacije kapitalisticnega sistema
in prenosa gospodarske moci v manj razvite predele sveta
in, drugic, zaradi unicenja industrijske baze in kupne moci
na Zahodu.
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GLOBALIZACIJA IN NOVI CENTRI

GOSPODARSKE MOCI

Po eni strani je globalizacija, ki so jo forsirale zahodne dr-
Zave, dejansko moc¢no nacela prevlado zahodnega sveta ter
gospodarsko moc preselila v Azijo in druge nerazvite drzave s
cenejSo delovno silo (tudi k nam) oziroma drZave, bogate z na-
ravnimi viri. To seveda samo po sebi ne pomeni nujno propada
kapitalizma, pa¢ pa le njegovo izjemno dinamiko prek stalnega
(dolgotrajnega) prenasanja moci iz peSajocih v bolj propulzivna
gospodarska okolja. Tej dinamiki izmenjevanja centrov razvoja
smo bili pri¢a tudi v preteklih stoletjih znotraj zahodnega sveta.
Schumpeter bi tak razvoj kapitalizma verjetno videl kot razkroj
tistega klasi¢nega kapitalizma, ki temelji na individualnem
podjetnistvu in zasebni lastnini. DrZavna regulacija gospodar-
ske dejavnosti, nadzirano odpiranje zunanji trgovini in tujim
investicijam, drZavna lastniSka udelezba v velikih podjetjih in
bankah ali kontroliran prenos lastniStva na drzavi podrejene
tajkune, Cemur smo bili v preteklih desetletjih najprej prica v
Jugovzhodni Aziji, vklju¢no z JuZzno Korejo, Tajvanom in Japon-
sko, v zadnjih dveh desetletjih pa na Kitajskem in v Rusiji, morda
resni¢no izgleda kot prehod v smeri drzavnega kapitalizma, ki
se — zaradi svoje zgolj proizvodne in neinovativne narave — le
malenkostno razlikuje od nekdanjega socializma. Toda z izjemo
Japonske, ki se ni pobrala po finan¢ni in nepremicninski Krizi iz
zacCetka devetdesetih let preteklega stoletja, je ta kapitalisticni
sistem ostal (Se vedno) visoko dinamicen, bistveno bolj kot
nekdanji socialisticni.

Vendar pa nas dinamika rasti iz zadnjih desetletij, te-
meljeca na poceni proizvodnji v azijskih drzavah, ne sme
preslepiti, saj je temeljila na podjetniSkem pogonu, ki je
izviral izzahodnih drzZav. Inovacije, proizvodne specifikacije
ter tudi zacetni kapital so pretezZno prihajali iz zahodnih,
kapitalisti¢nih drzav. Zanemarljivo malo novih podjetniskih
idej, proizvodov ali tehnoloskih odkritij je bilo v tem Casu
generiranih znotraj tega novega kapitalisticnega okolja.
Porajajoc se vzhodni proizvodni center Se vedno sluZzi zgolj
kot velika globalna tovarna za poceni izdelavo proizvodov,
ki jih domisli, kreira in razvije kapitalisti¢ni Zahod. Trditve
Arvinda Subramaniana v knjigi Eclipse: Living in the Shadow
of China’s Economic Dominance (Mrk: Zivljenje v senci kitaj-
ske ekonomske nadvlade), da je Kitajska glede gospodarske
premoci Ze prehitela ZDA, so s tega vidika preuranjene. Kitaj-
ska in druge azijske drzave glede kreativnega podjetniSkega
potenciala Se zdale¢ ne dosegajo ravni, ki so krasile zahodni
kapitalizem od njegovih zacetkov naprej.

Hkrati, na drugi strani, se je Zahod v tem procesu industrij-
sko skorajda povsem izpraznil. Mnogi trendi, gledano z vidika
prihodnosti kapitalizma, so zaskrbljujoci. Prenos industrijske
proizvodnje z Zahoda na Vzhod je dejansko prizadel nekda-
nji industrijski delavski in srednji razred, kar se predvsem v
ZDA kaZe v stagnaciji realnih plac od leta 1970 naprej ter v
narascajo¢em delezu dobickov v BDP na racun deleza plac.
Taks$na struktura porazdelitve koristi (dohodkov) od gospo-
darske dejavnosti pa je skrajno nevarna za vzdrznost rasti in
obstoj gospodarskega sistema. Sedanja globalna kriza, ki iz
financ¢ne vse bolj prerasca v trajnejSo gospodarsko recesijo,
je izkristalizirala ta problem v najcistejsi obliki. Zahodne dr-
Zave, Kjer si kapitalski sloji Zelijo velike koristi od opisanega

ALl LAHKO NOVI INDUSTRIJSKI
CENTRI NA VZHODU NADOMESTIJO
PODJETNISKO INDUSTRIJSKO
INOVATIVNOST ZAHODA

TER PREVZAMEJO VLOGO
PODJETNISKEGA DINAMA V
SVETOVNEM MERILU? IN ALI LAHKO
PODJETNISKA INOVATIVNOST
ZAHODA, KI SE JE SKORAJDA
POPOLNOMA PREMAKNILA NA
POLJE STORITEV, PREDVSEM V
ZABAVNO INDUSTRIJO, NAJDE
DOVOLJ MATERIALNE PODSTATI
OZIROMA KUPNE MOCI NA
ZAHODU ZA NJENO VZDRZNOST?

procesa globalizacije, so se izjemno zadolZile, da so lahko
sloji prebivalstva, ki jim je bila globalizacija manj naklonje-
na, vzdrZevali Zivljenjski standard hiperpotro$niske druzbe.
ZadolZile so se pri porajajoCih se vzhodnih drzavah, ki so
imele najvec koristi od globalizacije s prostim dostopom na
trge zahodnih drZav. V preteklih dveh desetletjih se je tako
vzdrZevalo globalno ravnoteZje, v katerem so predvsem azijske
neto izvoznice energentov svoje narascajoce devizne rezerve
nalagale v drZzavne vrednostne papirje zahodnih drZav in si
s tem dejansko financirale lasten izvoz. V Casu te krize se ta
krhki mehanizem vztrajno krha, saj zaradi prezadolzenosti
prebivalstva in podjetij ne more vec vzdrZevati kupne moci v
zahodnih drZavah. Brez nje pa se vsa napihnjena gospodarska
moc globalne tovarne izdelkov na Vzhodu sesede sama vase,

Joseph Alois Schumpeter -

saj te hiperprodukcije izdelkov zaradi nizke ravni plac in
Zivljenjskega standarda Vzhod ne more absorbirati.

MOZNOSTI IZHODA 1Z GOSPODARSKE DEPRESIJE

Kot pravijo Alpert, Hockett in Roubini (2011) v nedavno
izdanem proglasu The Way Forward (Pot naprej), je za izogib
hudi globalni gospodarski depresiji kljuno vprasanje, kako
prek javnih investicij v infrastrukturo povecati gospodarsko
aktivnost na Zahodu in kako na vzdrzen nacin povecati raven
povpraSevanja (z rastjo plac¢ in standarda) na Vzhodu ter tako
ohraniti gospodarsko aktivnost in raven financ¢nih presezkov
nasedanji ravni. Brez obojega se lahko svet pogrezne v globoko
brezno gospodarske depresije, kot jo je svet spoznal v desetletju
med 1929 in izbruhom druge svetovne vojne.

Toda tudi Ce (ko) uspesno razreSimo ta globalni problem
regionalnega neravnoteZja med proizvodnjo in porabo na
eni ter industrijske izvotljenosti na Zahodu na drugi strani,
se nam odpreta dve zelo resni vprasanji, klju¢ni za priho-
dnost kapitalizma. Prvi¢, ali lahko novi industrijski centri
na Vzhodu nadomestijo podjetniSko industrijsko inovativ-
nost Zahoda ter prevzamejo vlogo podjetniSkega dinama v
svetovnem merilu? In drugi¢, ali lahko podjetniSka inova-
tivnost Zahoda, ki se je skorajda popolnoma premaknila na
polje storitev, predvsem v zabavno industrijo, najde dovolj
materialne podstati oziroma kupne moci na Zahodu za
njeno vzdrznost?

Glede prvega si, uposStevajoc kulturne razlike in japonsko
izkuSnjo, upam trditi, da ne. PodjetniSka dejavnost — v skladu
s Schumpetrovo filozofijo - terja, prvi¢, individualisti¢no
akcijo podjetnih posameznikov, drugic, zasebno lastnino
kot institucionalni okvir kapitalizma, ter tretji¢, podporno
druzbeno klimo, vklju¢no z demokrati¢no tradicijo in delu-
joCo pravno drZavo. Nobeden izmed treh klju¢nih pogojev
v kolektivisti¢ni kulturi Vzhoda s pomanjkljivo tradicijo
zasebne lastnine ter demokracije ni dovolj razvit, da bi lah-
ko skupaj generirali visoko raven podjetniSke kreativnosti,
potrebne za dinamiko kapitalisticnega sistema.

Glede drugega je manj dvomov. Zgodovinske izkusnje z
evolucijo kapitalizma kaZejo njegovo trdoZivost in nenehno

spreminjanje v prilagajanju novim razmeram. To je seveda
mogoce le z obstojem svobodnih kreativnih posameznikov,
ki so pripravljeni tvegati za uvedbo svoje ideje, proizvoda
ali storitve, ter z obstojem okolja, ki take doseZke ustrezno
honorira. Se enkrat, Microsofta, Appla, Googla, Facebooka
in nekaj desettisoCev drugih inovativnih »produktov« ne
bi bilo brez izjemnih kreativnih in drznih posameznikov,
brez finan¢no razvitega okolja, ki take inovacije kapitalsko
podpre, ter druzbenega okolja, ki tak$ne podjetniSke uspehe
spodbuja in nagrajuje tudi z druzbenim ugledom. Teh kljuc-
nih parametrov pa kapitalizem, v nasprotju s Schumpetrovo
napovedjo, v preteklih desetletjih ni unicil.

Verjamem, da se bo kapitalizem tudi v bodoce »levil« in
modificiral ter preZivel vedno nove izzive Casa. Morda na
Zalost vseh tistih, ki ob vsakem poslovnem ciklu ali perio-
dicni krizi (te se pojavljajo na vsakih 3-5 let, srednje hude
na 7-11 let, hujSe na 25-25 let, najbolj hude pa na 45-60 let)
poseZejo po marksisticnih teorijah. Pri tem pa pozabljajo,
da so brez izjeme vsi socialisti¢ni eksperimenti neslavno
propadli prav zaradi zanikanja teh temeljnih postulatov
kapitalizma (individualnost, zasebna lastnina, demokraci-
ja), ki so inherentni ¢loveski naravi in ki generirajo razvoj.
Postavljanje enakosti pred razvoj, kar tako radi pocnejo
marksisti, bi morda lahko bilo uspesno le v neki namisljeni
Indiji Koromandiji popolnega izobilja, zagotovljenega od
zunaj. V svetu omejenih resursov je to seveda nesmisel.
Namesto brezplodnega zatekanja v marksisti¢no utopijo je
bolj smiselno energijo usmerjati v na¢ine enakomernejse
porazdelitve dohodkov od ekonomiziranja z omejenimi viri.
Pri tem pa so — neprimerno bolj kot uravnilovka — u¢inko-
vite metode meritokracije, saj ne ubijajo spodbud za delo in
kreativnost, ampak jih vzpostavljajo na pravi¢nejsi nacin.
Bolj enak dostop do virov (izobraZevanje, zdravstvene in
financ¢ne storitve) ter delujoca pravna drZzava omogocajo
bolj$e izkoriS¢anje osebnega potenciala posameznikov ter
hkrati druzbe kot celote. m
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Zasebno bogastvo, javna beda

Tony Judt (1948—-2010) je bil gotovo ena najvecjih avtoritet med zgodovinarji moderne Evrope.
S svojimi knjigami, kakrsna je tudi v slovenscino prevedena uspesnica Povojna Evropa: 1945—
2005, je za zgodovino znal navdusiti mnozice. In prav zaradi enciklopedi¢nega zgodovinskega
znanja je lahko postal enfant terrible v vec vplivnih okoljih, katerim je sicer pripadal tudi sam.
V svoji zadniji, najbolj politicni knjigi Dezeli se slabo godi je s pozicije zagovornika klasicne
socialne demokracije raziskal vzroke, zaradi katerih smo po treh »izgubljenih desetletjih«
pristali v »neskoncni globini javne bede«.

POLONA BALANTIC

judovski druzini z askenazij-

skim zaledjem rojeni Judt je

po mladostni fazi gorecega

sionizma, ki je vkljuCevala

tudi poletno delo v izraelskih

kibucih in delo prevajalca med
Sestdnevno vojno leta 1967, ob strumnem
opazovanju manevrov in argumentacijskega
arzenala izraelske politike postal oster kritik
Izraela. Tako je na primer veckrat obsodil izra-
elsko zlorabljanje antisemitizma kot opravicilo
za vse sedanje neprimerne ali vsaj dvoumne
politicne poteze. Menil je, da »bi lahko ljudje
prav zaradi nacina, kako izraelski lobi izrablja
besedo antisemitizem, ‘zaresni’ antisemitizem
nehali jemati resno«. Zameril se je navdusen-
cem nad zdruZeno Evropo, Ko je evrokrate v
Bruslju primerjal z razsvetljenimi despoti s
konca 18. stoletja, ki so z malo posluha za lo-
kalne kulture ter pravne in politicne tradicije
vsiljevali svojo vizijo razumnosti in napredka.
Prav tako ni navdusil Stevilnih kolegov aka-
demikov, ki jih je kot akademske Sarlatane
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in povrsneZe postavil ob bok »modni ikoni«
akademske levice Louisu Althusserju. Tudi
sicer je dolgoletni profesor evropske zgodovine
na Newyorski univerzi veckrat zelo kriticno
ocenil druzbeno vlogo francoskih intelektu-
alcev, predvsem tistih, ki so se postavljali v
linijo mogoc¢ne francoske levicarske misli.
Predvsem v knjigi Past Imperfect: French In-
tellectuals, 1944-1956 (1992), s katero je skle-
nil svoje dvajsetletno proucevanje francoske
zgodovine, je Judt razgalil moralno amnezijo
francoskih levicarjev, tudi Jean-Paula Sartra. S
kritiko francoskih levicarskih intelektualcev,
ki so nekriti¢no in nereflektirano vztrajali pri
pojmovniku klasi¢nega marksizma in tudi pri
obcudovanju Sovjetske zveze, je Judt na neki
nacin zastavil prolog k svoji zadnji knjigi. Z
delom DeZeli se slabo godi je namrec postal
tudi ziva vest svoje generacije; to je generacije
baby booma, ki je postala politicno aktivna
prav prek naslonitve na ideale marksizma,
natancneje na teoreme neomarksistov. Danes
tako nostalgicno opevane protestne in osvobo-
dilne akcije te generacije s konca Sestdesetih,
ki so protest ne nazadnje tudi etablirale kot
nekaj modnega oziroma skoraj kot popkulturni
fenomen, je Judt neusmiljeno prikazal kot
izvor tega, kar sam imenuje sedanja neskonc¢na
globina javne bede: »Nekaj je hudo narobe s
tem, kako dandanes zivimo. Trideset let smo
prizadevanje za doseganje materialnih koristi
gojili kot vrlino. Pravzaprav ravno to prizade-
vanje sedaj predstavlja vse, kar je ostalo od
nasega obcutka za kolektivni smoter. Vemo,
koliko stvari stanejo, vendar nimamo pojma,
koliko so vredne.«

Knjiga DeZeli se slabo godi s podnaslovom
Razprava o sedanjem nezadovoljstvu je najbolj
politicna Judtova Kknjiga. V njej je kKot v svo-
jem zadnjem izbruhu kriticne in pronicljive
politicne misli ob zavedanju svoje skorajSnje
smrti zaradi amiotrofi¢ne lateralne skleroze s
pozicije zagovornika klasi¢ne socialne demo-
kracije raz¢lenil situacijo, v kateri smo pristali
po treh »izgubljenih desetletjih«. Tako imenu-
je desetletja po izbruhu neoliberalne manije
oziroma manic¢nega zagovarjanja washington-
skega konsenza glede dobrobiti deregulacije
ekonomije. Ta konsenz je na stran odrinil vse
vrednote socialne drzave. Koncni cilj Judta je
obuditev vere v socialno demokracijo, ki mu
sicer ne predstavlja idealne prihodnosti, jo pa
ima vseeno za najbolj$o moznost med danimi.
Hkrati je njegov cilj tudi obuditev vere v drZa-
vo; na simbolni zaCetek njenega demoniziranja
postavi trojico Reagan, Thatcher in d’Estaing.
Pravzaprav predvsem Margaret Thatcher, ki ni
po naklju¢ju vedno znova poudarjala, da nikoli
ne potuje z vlakom. Prav drzavno upravljana in
kot sistem javnega prevoza (ki naj sluzi vsem,
tudi prebivalcem najbolj zakotnih vasic) nuj-
no nedobickonosna drZavna Zeleznica je bila
namre¢ eden od simbolov socialne drZave
20. stoletja.

Judt neoliberalizma ne skusa diskreditirati z
moralnim argumentom; in tudi zekonomskim
ne. Svoj apel k obuditvi zavzemanja za mo¢no
drzavo in za njeno korigiranje svobodnega trga
argumentira z evokacijo osnovnih psiholoskih
potreb ljudi. Zato tudi k temi pristopi prek
poglavja, v katerem predstavi Sokantno slabe
rezultate meritev blagostanja, kriminala in
(duSevnega) zdravja v ZDA in Veliki Britaniji,

torej v drzavah, kjer neoliberalizem Ze trideset
let diktira ekonomske in socialne politike. Judt
se na psiholoSke potrebe ljudi kot na tocko, s
katere je treba presojati ucinkovitost in etic-
nost posamezne ekonomske teorije, opre med
drugim zato, ker so s temi potrebami v mislih
pisali tudi klasiki ekonomske misli in teoretiki
svobodnega trga, na katere se neoliberalci radi
naslonijo. »Bolj skrbeti za druge in manj zase,
brzdati lastno sebic¢nost in gojiti dobrohotna
Custva, Ziveti popolnost cloveske narave,« je na
primer zapisal Adam Smith. A tega ne bi za-
pisal noben investicijski bankir ali novodobni
borznik, zapleten v omreZje Spekulacij s skoraj
docela fiktivnimi vrednostmi. Prav v premiku
od proizvodnje blaga in storitev k financnim
transakcijam kot viru zasebnega bogastva Judt
vidi izvor danasnjega patolosko izkrivljenega
pripisovanja vrednosti posameznim vrstam
gospodarske dejavnosti in hkrati izvor popol-
nega prezira vsakega fizicnega dela.

Naslednji argument, na katerem utemeljuje
svojo tezo o sodobni zahodni druzbi kot o druzbi
dekadence, govori o izginjanju javnosti, pa tudi
drzave kot eti¢ne entitete. Ko se drZava znebi
oziroma ko odproda vse »drage« dejavnosti, od
upravljanja z Zelezniskim omreZjem do sluzb
za razdeljevanje socialne pomoci, je namrec
z drzavljanskim telesom ne veZe vec nic, ra-
zen golega razmerja avtoritete in poslusnosti.
Tako se—paradoksalno—prav »skréena«drzava
nujno kaze kot grozecCa, saj v njej ni vec nicesar
blazilnega, osreCujoCega in eti¢nega. Ko (delno)
privatizira Se Solski sistem, se dokon¢no odpove
mandatu garanta ohranjanja druzbe. In ko se
torej privatizirajo zeleznice, pride dejansko do
situacije, ki jo je na zacetku osemdesetih That-
cherjeva razglasila za realnost: »Nobene drzave
ni, so le posamezniki in druZine.«

Ironija zgodovine je hotela, da se je to stanje,
v katerem drzavo (predvsem v ZDA) bolj ali
manj enacijo z varnostnim sistemom oziroma
z »zadnjim poZarnim zidom« pred potopom
v dokoncno prevlado kriminala (terorizma)
in obupa (pa tudi ateizma), razvilo prav iz idi-
licnih pozivov k svobodni ljubezni, miru ter
zagotovitvi pravic dotlej marginaliziranih sku-
pnosti (od Zensk in temnopoltih do istospolno
usmerjenih). Nova levica »baby boom« gene-
racije, ki se je rodila v povojno druzbo mocnih
keynesianskih socialnih ustanov in ki ji je bil
zato lasten neki »neopredeljiv obc¢utek vsepri-
sotne varnosti« (Judt), je svet oCetov, vélikih
reformistov tipa John Maynard Keynes, imela
za dolgocasen, omejujoc osebno svobodo in
avtoritaren. V obratu od idej te zmerne in racio-
nalne socialne demokracije so se ti mladi konec
Sestdesetih protislovno hkrati navdusili nad
»eksoti¢nimi«, a individualnost docela zatirajo-
¢imi rezimi maoistiCnega tipa in nad gibanjem
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za svobodno izraZanje svoje individualnosti,
bolj popularno poimenovanim kar gibanje za
svobodno ljubezen. To je bil trenutek, ko se je
levica obrnila od boja za kolektivno dobrobit k
boju za uveljavljanje posameznika kot samo-
svojega bitja; kot bitja s samosvojimi estetskimi
preferencami. V politiko je vstopil diskurz o
identiteti (0 mnoStvu identitet). V distanci do
slehernega kolektivnega smotra se je uveljavil
narcisizem kot eno klju¢nih obeleZij sodobne
politike, ki je le Se politika geste in igra iskanja
osebne izpolnitve vsakega v politiki dejavnega
subjekta. Privolitev v neoliberalizem je potem le
Se kozmeti¢ni popravek oziroma droben odmik
od tega konec Sestdesetih let izoblikovanega
CasCenja individuuma. S tem je nova levica omo-
gocila vzpon politikov tipa Silvio Berlusconi in
Nicolas Sarkozy. To so politiki brez ideologije,
katerih celoten program je mozno zvesti na
ambicijo po uspehu. Slednjo radi zakrijejo z
zgodbo o svojih zaCetkih v skromnih razmerah
ali odrinjenosti na rob. To velja predvsem za
Sarkozyja, ki je odrascal kot klasi¢ni outsider, sin
matere samohranilke, priseljenke iz Gr¢ije. Je pa
seveda prav Sarkozy, ki se je Ze med Studijem na
univerzi Paris X Nanterre (ta univerza je znana
tudi kot »utrdba«levicarskih Studentov) pridru-
Zil desno usmerjeni Studentski organizaciji, med
predsednisko kampanjo leta 2007 svojo agita-
cijo utrjeval tudi na apelu zoper »parazite« na
dediscini in slovesu maja ‘68. Prav te nekdanje
Studentske upornike, glasnike vrednot leta 1968
in levicarje po deklaraciji je Sarkozy imenoval
za krivce moralne krize, krize avtoritete in na-
cionalne identitete ter za krivce okuzbe druzbe
s cinizmom. In Sarkozy je zmagal.

Ceprav stojita na radikalno razli¢nih ideolo-
Skih pozicijah, se Sarkozy in Tony Judt vendar
srecata v staliS¢u, da so nekdaniji »hipiji« krivi
za sedanji zaton civilizacije; Ceprav seveda sle-
dnjega razumeta razli¢no. Poanta Tonyja Judta
in njegove knjige DeZeli se slabo godi je namre¢
predvsem prepricanje, da umik drZave iz go-
spodarstva in iz mnoStva drugih poprej javnih
sluzb krepi in ne slabi negativno, orwellovsko
drzavo. Klju¢no je tudi opozorilo na danasnjo
groteskno neenakost v zahodnih druzbah, za-
radi katere se ob nemem in srepem pogledu dr-
Zave druzba rusi sama vase. Tak$na neenakost
namrec ob izginjanju javnega Solstva in drugih
javnih storitev najbolj rusi vezi med ljudmiin
odpravlja smisel za skupni smoter. Iz druzbe
neke splo$ne varnosti je nastala druzba panike,
hipohondrije, nevroze, v katero mora drZava
nujno posegati z grobimi postopki—s krSitvami
davno izborjenih pravic. DrZave tako v resnici
ni manj; manj je drzave le vsebinsko, a kot
(fizi¢na) sila v druzbi ostaja. Judt torej poziva k
nujni vrnitvi drZave, in sicer pozitivne drzave,
ki nam lahko edina vrne tudi druzbo. m

TONY JuDT

Dezeli se slabo godi
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VALENTINA PLAHUTA SIMCIC foto TOMO BREJC

orko Sim¢ic kljub devetdesetim letom, ki jih bo

dopolnil 19. novembra, ni upocasnil ritma svoje-

ga Zivljenja — govori strastno, hodi hitro, razmislja

ostro. To, da stvari nikoli ni pocel mlac¢no, mu

je pomagalo, da je Sel lazje skozi vse viharje in

pretrese, ki mu jih je prineslo Zivljenje. Rodil se
je leta 1921 v Mariboru primorskim starSem in tako Ze kot
otrok spoznaval grenki okus begunstva. V Mariboru je koncal
niZjo klasi¢no gimnazijo in zacel Studirati na uciteljiS¢u, ki
ga je koncal v Ljubljani, saj se je s Hitlerjevo okupacijo zacelo
njegovo drugo begunstvo. Po obetavnih literarnih zacetkih
je 3. maja 1945 Se tretji¢ postal begunec — odSel je, ker se
ni strinjal s komunisti¢nim rezimom, Ki je prevzel oblast
v bivsi Jugoslaviji. Po nekajletnih postajah na avstrijskem
Koroskem, v Rimu in Trstu se je leta 1948 vkrcal na ladjo
Santa Cruz ter odpotoval v 15 tisoC kilometrov oddaljeni
Buenos Aires. Ta je za naslednjih petdeset let postal njegovo
zatocis¢e, njegov drugi dom.

V prvih letih v Argentini je napisal po mnenju mnogih
svoj najbolj§i roman, Clovek na obeh straneh stene. Gre za
prvi modernisti¢ni, eksistencialisti¢ni slovenski roman, v
katerem na podlagi bratomorne vojne in lastnih begunskih
izkuSenj razmislja predvsem o tujstvu. Roman je napisan
tako sveze in neobremenjeno, s poudarkom na lepi in vec-
krat prepovedani ljubezni, da je vsekakor nekaj posebnega
v slovenskem literarnem prostoru. Zorko Simcic je po tem
nadaljeval plodno ustvarjalno pot — pisal je drame, novele,
Crtice, eseje, poezijo ter urejal osrednjo kulturno revijo ar-
gentinskih Slovencev Meddobje. Vsakdanji kruh si je sluzil
s tem, da je najprej delal v reklamnem oddelku nekega
severnoameriSkega podjetja, pozneje pa z izdelovanjem in
prodajo spominkov v argentinskem turisti¢nem kraju Ba-
riloCe. Naposled je priSel dan, ki ga je ¢akal tako dolgo — po
osamosvojitvi Slovenije in demokratizaciji se je leta 1994
z druzino preselil nazaj v domovino. Se prej je leta 1991 za
Cloveka na obeh straneh stene dobil nagrado Pre$ernovega
sklada. Tudi v zrelih letih nadaljuje s pisanjem, njegove
knjige redno izhajajo in ob devetdesetletnici bosta izsli
kar dve — ponovni natis drame Zgodaj dopolnjena mladost
in Ze pred leti zasnovan roman Poslednji deseti bratje. Ob
visokem Zivljenjskem jubileju se je za Poglede razgovoril o
svoji Zivljenjski zgodbi, ki je spodbuda za vse, ki dvomijo in
omahujejo nad Zivljenjem ali ustvarjanjem.

Skoraj vse zivljenje ste bili begunec, in to veckratni
begunec. Prvo begunstvo se je zacelo ze v otrostvu, saj
ste se rodili v Mariboru starsem iz Goriskih Brd, ki sta s
Primorskega na Stajersko zbezala pred italijansko okupa-
cijo. Toda to je bila Sele nekaksna vaja za vse tisto, kar je
sledilo, ali ne?

Ne morem reci, da sem zaradi begunstva starSev Cutil
kaks$no posebno teZo. Pa vendar je stanje bilo nekako nenor-
malno. Marsikaj se mi je zdelo cudno. Recimo, zakaj je bilo
v mojih otroskih letih v Mariboru okoli trideset policistov,
ki so pa vsi bili - primorski begunci? Sele pozneje sem ra-
zumel, da je vodstvo policije v novo nastali juZznoslovanski
drZavi njim bolj zaupalo kot domacinom, med katerimi je
bilo veliko Nemcev, Se ve¢ pa nemcurjev. Z vznemirjenjem
so me navdajali tudi razni obiski sredi noci, §lo je za ocetove
znance in prijatelje s Primorskega. Nekoc se je pojavil pisa-
telj Karel Sirok, z o¢etom sta imela dolg pogovor. Veckrat
so prihajali ocetovi kolegi in tudi skozi zaprta vrata sem

NAJ DANES GLEDAM NA PERONA
TAKO ALI DRUGACE, DEJSTVO

JE, DA JE BIL EDINI, KI JE BREZ
KAKRSNIHKOLI OMEJITEV
ODPRL VRATA SLOVENSKIM
BEGUNCEM. TUDI STARIM
LJUDEM, CELO INVALIDOM.

slisal, kako bentijo nad Mussolinijem, zacutil sem, kako so
dolocene vesti vznemirile oceta. Se posebej hrupno je bilo
za Casa bazoviskih Zrtev, ko so faSisti usmrtili Cetverico za-
vednih rojakov. Vsega nisem dobro razumel, sem pa Cutil, da
se dogaja nekaj nenavadnega. V meni so ti dogodki vzbujali
negotovost, hkrati pa —zanimivo — ob¢utek necesa pomemb-
nega, nekaj, kar cloveku Siri obzorje. Prav zaradi begunstva
starSev sem v Zivljenju marsikaj lahko hitreje doumel, imel
moznost lazjega vZivljanja v »drugo«, v »drugacno, kar je
velika milost.

Sicer pa imam na Maribor cudovite spomine. To je bilo
najbolj zanimivo mesto od vseh, v katerih mi je bilo dano
Ziveti, bolj zanimivo kot Trst, Rim ali pozneje Buenos Aires.
Ob vsej majhnosti je bilo to nadvse napredno mesto, polno
iniciativ. Samo za primer: take moderne avtobuse, kot jih je
Ljubljana dobila pred 30 leti, je imel Maribor Ze pred drugo
svetovno vojno, samo poglejte mariborske razglednice iz let
1939/40. Na glavni Zelezniski postaji je bil aparat, na katerem
so se na pritisk gumba prikazali nacrt mesta in razli¢ne in-
formacije. Zanimivost so bila recimo »potovanja v modro«:
placal si pristojbino za izlet, pa nisi vedel, kam pojdes. Nava-
dno je §lo za ekskurzije v tujino. In podobno. Maribor je bil
tako Zivahen, ker so marsikaj organizirali mariborski Nemci.

Bilo je tudi narodnostno zelo meSano mesto. Ni bilo redko,
da smo bili v razredu otroci petih narodnosti.

V svojem intimnem svetu pa ste ostajali Brici.

Tako je. Ziveli smo z o¢etovimi in materinimi spomini na
Goriska Brda in jih vsrkavali vase. Moj oCe je znal, mislim
da, prav vsega Gregorcica na pamet. Seveda pa nismo Ziveli
samo s poezijo. Poleg »druzinskih knjig« smo vsi trije fantje
imeli Se vsak svojo knjiZznico. O¢e nam je za vsak god ali roj-
stni dan prinesel kak$no starosti primerno knjigo, kupoval
jih je veCinoma v antikvariatu. Mama je vsak vecer $ivala
nogavice, potem pa — brala. Pa ne samo Jurcica, FinZgarja,
brala je Dostojevskega, Undsetovo ... Sicer pa je bila model
nekdaj tipicne slovenske matere: delovna, skromna, pobozna.
Vsak vecer je Stedilnik tako skrbno zdrgnila s smirkovim
papirjem, da smo se fantje 3alili: »Cisti, kot da nikoli ve¢ ne
bo kuhala na njem.« Tiha Zenska. Enkrat samkrat sem jo
sliSal zakleti: ko je preklela Hitlerja. V svojem domu sem se
pocutil kot v trdnem gradu.

S Hitlerjem se je zacelo vase drugo begunstvo. Na cvetno
nedeljo leta 1941 ste se kot prostovoljec prikljucili jugoslo-
vanski vojski, ocetu pa ste pred odhodom rekli: »Tata, cez
dva dni pridem nazaj, samo da Hitlerja vrizemo nazaj ez
mejo.« A stvari so se odvile povsem drugace.

Res, vsi trije fantje, tudi brata Drago in Mirko, smo se
prijavili kot prostovoljci. Onadva — prvi je bil pravkar diplo-
miran pravnik, drugi najmlajsi inZenir kemije v Jugoslaviji
— sta takrat Zivela v Ljubljani. Srecali smo se v Zagrebu, ko
so nas zajeli ustasi in smo doZiveli razsulo Jugoslavije. V
Maribor se nisem vrnil, temve¢ sem se kot begunec zatekel
v Ljubljano. StarSe so Nemci pregnali v Bosno, a nam je Ze
leta 1943 uspelo, da smo ju spravili v Ljubljano. Tako je nasa
druzina Se nekaj Casa Zivela v istem mestu, Ljubljani, a na
razli¢nih lokacijah. Od vseh nas sem se v Maribor naposled
vrnil le jaz, a Sele po 52 letih, po vrnitvi iz Argentine. Oba
brata sta bila kot domobranca ubita — Mirko leta 1943, Drago,
vrnjen iz Vetrinja, pa leta 1945. Tudi starSa se nista vrnila v
Maribor, ostala sta v Ljubljani, sprva pri sorodnikih. Umrla
sta leta 1963.

V ljubljanskem obdobju ste doziveli prvi literarni uspeh
- za prvenec, roman Prebujenje, ste leta 1943 dobili Pre-
Sernovo literarno nagrado mesta Ljubljane. Vendar pa na
ta roman niste najbolj ponosni, kajne?

Napisal sem ga v Stirinajstih dneh in ga poslal na FinZgar-
jev natecaj, kjer sicer ni dobil nagrade, je pa toliko navdusil
Zirijo iz Finzgarjevega kroga (France Koblar, Silvo Kranjec ...),
da se je Nova zalozba odlocila za natis. Zanj sem res prejel,
prakti¢no $Se dijak, nagrado mesta Ljubljane. Nekateri 1~
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starejSi bralci so roman oznacili za »premodernega«, ce§ da
v njem nastopajoci skacejo med voznjo na tramvaj, telefo-
nirajo, smucajo, odbijajo belo Zogico (pingpong) ... Danes
imam ta roman za literarnega nedonoSencka in bi ga najraje
spravil v klet.

Med vojno ste bili deportirani v taboris¢e Gonars. Tam
ste bili s pesnikom Francetom Balantic¢em, a se nista nikoli
spoznala. Napisali ste zanimiv esej, v katerem pravite, da
se vam ni dal prepoznati.

To moje, recimo temu sobivanje z Balantic¢em je bilo res
¢udno, veckrat sva bila namrec fizi¢no blizu, a do sre¢anja ni
prislo. Pred vojno sva bila oba ¢lana Slovenske dijaske zveze,
ki je vsako leto organizirala nekajdnevno zborovanje. Zadnje
tako srecanje je bilo leta 1940 v Kamniku. Kot mi je povedal
Marijan Tr3ar, je bil tam z njim tudi Balantic, a se nismo »sre-
Cali«. Ko so me peljali v Gonars, je bil v istem vagonu poleg
Triarja tudi Balanti¢, a se spet nismo spoznali. Sest, sedem
mesecev sva z BalantiCem Zivela v istem taboriSc¢u ... pa zopet
ni¢. Gotovo drzi, kar so o njem Ze mnogi napisali: bil je izjemno
tih in umaknjen fant, ki ni iskal stika z drugimi.

Kako je prislo do tega, da ste takoj po prestopu meje
leta 1945 dobili sluzbo pri Britancih kot tolmac?

Z Britanci sem bil v stiku Ze leto in pol pred koncem vojne.
Prijatelj Andrej — Andy —, prav tako begunec iz Maribora, je
v Ljubljani postal vlakovodja in je vozil na progi Ljubljana—
Celovec. Na Koroskem je bilo tik za ZelezniSkim terenom,
kjer so preklapljali lokomotive, tabori$ce angleSkih vojnih
ujetnikov. Andy, ki je obvladal angleS¢ino — kmalu po prihodu
angleSke armade v Celovec je postal tolmac town majorja —,
je z njimi naskrivaj stopil v stik. AngleZi so Zeleli v taboriscu
zgraditi radijsko oddajno postajo, on jim je dobavljal Zeleni
material iz Ljubljane in pri tej zadevi sem tudi sam sodeloval.
Tretjega maja 1945 se je Andy navsezgodaj prikazal pri meni,
povedal, da se partizani blizajo in da on odhaja v Avstrijo.
Svetoval mi je, da grem z njim. StarSema, ki takrat nista bila
v Ljubljani, sem napisal listek, se poslovil, in odsla sva pe§
do Celovca. Dva dni sva hodila. Takoj sem dobil sluzbo pri
Welfare Seccion VI. Britanske armade ob Vrbskem jezeru,
in sicer kot tolmac.

Pri vsem tem je zanimivo, da je bila moja anglescina zelo,
zelo basic english, saj sem znal samo to, kar me je prijatelj
naucil v dveh, treh mesecih, ko sva vsako opoldne ob letal-
skem alarmu namesto v zakloni$¢e odhitela na Roznik in
tam dve uri ponavljala anglesc¢ino.

Kot vemo, so mnogi drugi prebezniki na Korosko, domo-
branci, koncali tragi¢no. Tudi vas brat Drago je bil vrnjen v
Jugoslavijo in je koncal v kocevskih gozdovih.

CE BI BILI EKONOMSKA
EMIGRACIJA, Bl IZGINILI V ENEM
ALI DVEH RODOVIH. KER PA SMO
BILI POLITICNA, PRAVZAPRAV
»|DEOLOSKA« EMIGRACIJA,

SMO SE CUTILI ODGOVORNE
KOT PRICEVALCI O DOGAJANJU
MED VOJNO IN REVOLUCIJO.

Ali morda na Teharjah, lahko pa tudi v Hudi jami. Ko je
bil moj brat v Vetrinju, sem ga obiskal, bil sem v angleski
uniformi. Ze prve dni sem zacutil, da so AngleZi iz literature
eno, v vsakdanjem Zivljenju pa tudi vse kaj drugega. Ze prve
dni sem med njimi naletel na — simpatizerje komunizma.
Brata sem opozoril, da mi zadeva nekam smrdi, mu predlagal,
naj gre z menoj. A on ni hotel zapustiti svojih tovariSev in je
Zal to svojo odlocitev placal z zivljenjem.

Ste sli v Argentino z upom ali obupom v srcu?

Bil sem v solzah, ko se je ladja Santa Cruz v Neaplju od-
daljevala od kopnega, vendar pa sem nekje globoko v sebi
vedel, da se bom vrnil. Sicer pa nisem imel kak$nih drugih
moznosti. V Trstu sem sicer imel dobro plac¢ano sluzbo,
ampak lahko bi se zgodilo — kakor se je marsikomu —, da mi
italijanske oblasti ne bi ve¢ podaljSale dovoljenja za bivanje.
Za delo v Kanadi - baje bi moral najprej leto dni opravljati
fizi¢no delo v gozdovih — nisem imel kondicije, za ZDA nisem
imel pogojev, res pa se je odprla pot v Juzno Afriko. Bilo nas
je za celo skupino, imeli smo Ze dovoljenje za vselitev in vso
potrebno dokumentacijo, a sem se Sokiran premislil, ko sem
slisal izjavo juznoafriSkega Castnika, da nas potrebujejo zato,
da bi se tam Se bolj razplodila bela rasa ... Naj danes gledam
na Perdna tako ali drugace, dejstvo je, da je bil edini, ki je brez
kakr$nihkoli omejitev odprl vrata slovenskim beguncem.
Tudi starim ljudem, celo invalidom.

Veliko ste napisali o tem, kako Zivahno je bilo kulturno
zivljenje v Argentini, kaj vse se je dogajalo - v najboljsih
Casih je baje izhajalo 12 revij, delovale so tri gledaliske
skupine, pevski zbori, $tevilne slovenske sole itn. Ob tem
je potrebno vedeti, da je prislo v Argentino komaj nekaj ve¢
kot Sest tisoC slovenskih politicnih emigrantov.

Da, Taras Kermauner je zapisal, da gre za »slovenski cudez«
v Argentini. Vir »Cudeza« je bil v tem, da so bili ljudje zvesti
Slovenci in verni Kristjani. Vera in zvestoba narodu sta nas
drzali skupaj. Ljudje so to dvoje zares Ziveli in prenasali na
svoje otroke. Seveda pa so bila tudi odrekanja velika in v¢asih
smo delovali v skoraj nemogocih razmerah. Sam sem recimo
dvanajst let urejal osrednjo kulturno revijo Meddobje, in to
brez telefona, telefaksa, kaj Sele interneta. V tem ¢asu sem
napisal na tisoCe pisem sodelavcem na vseh koncih sveta.

Koliko pa ste se vkljucevali v argentinsko kulturo? Menda
ste se precej bali asimilacije.

Ce bi bili ekonomska emigracija, bi izginili v enem ali dveh
rodovih. Ker pa smo bili politi¢na, pravzaprav »ideoloSka«
emigracija, smo se Cutili odgovorne kot pricevalci o doga-
janju med vojno in revolucijo. Pri ohranjanju slovenstva so
odlocilno vlogo odigrali duhovniki. Zanimivo je, da je ravno
Cerkev, ki je univerzalna, ki zagovarja internacionalizem —
toda internacionalizem z narodi, ne pa brez njih —, bila tista,
ki je najbolj sodelovala s slovensko skupnostjo. Zato se ni
Cuditi, da se ta skupnost tudi po Stirih generacijah ni izgubila,
nasprotno, da se je kljub asimilacijskemu procesu potrojila.
Gre za primer, ki mu teZko najdemo primerjavo.

V argentinski literaturi so se takrat dogajale zelo za-
nimive stvari - izhajala so dela Borgesa, Sabata itn. Ste
ju brali?

Borgesa sem bral, nekajkrat sem ga tudi poslusal v Zivo.
Velik mojster, neverjeten erudit, izjemen stilist. A kmalu
sem ugotovil, da ni moj avtor. Morda zato, ker sem podza-
vestno iskal tipi¢nega argentinskega avtorja. Borges pa je
bil, kakor je bilo veckrat reCeno, »Clovek, ki zivi v Argentini,
a je pravzaprav Anglez, ki najraje piSe francosko«. Ne vem,
koliko to drzi, a ve¢ kot enkrat sem naletel na namig, da so
ga prav zaradi te njegove posebnosti njegovi obcudovalci
tolikokrat brezuspesno predlagali za nobelovca. Sabato
mi je bil kot pisatelj bliZje. Vendar ni bila vabljiva samo
argentinska literatura, tudi glasbeno in gledalisko Zivljenje
je bilo v Buenos Airesu bogato. V prestolnici je delovalo
okoli osemdeset amaterskih gledalis¢, poleg tega pa Se
vrsta stalnih gledaliskih druZin in pa »uradni« gledalisci,
obc¢insko in drZavno. V goste so prihajali najboljsi evropski
teatri, tako da je bil ¢lovek lahko zelo na teko¢em. Sobote
in nedelje pa so bile rezervirane za »slovenski getox, za
»naso stvar«. Ob vikendih so zazivele slovenske Sole, te-
Caji, sreCanja pevskih zborov, sestanki, predstave raznih
slovenskih odrov.

Kot dramatik ste bili zelo plodni. Kritiki vaso dramatiko
cenijo, gledalisca pa je ne uprizarjajo. Vasa najbolj znana
drama, Zgodaj dopolnjena mladost, ki je bila izdana leta
1967, je bila denimo uprizorjena le enkrat, v kanadskem
Torontu leta 1970, v domovini in Argentini pa nikoli. Zakaj
menite, da je temu tako?

Mislim, da je problem v tem, da so moje drame — Se po-
sebej misterij, ki ga omenjate — zaradi sploSne relativizacije
vrednot, predvsem pa eti¢ne gluhosti, oddaljene od ljudi.
Lahko pa je seveda tudi tako, kakor piSe Denis Poniz—in kar
je pravzaprav Se hujSe —, da gre za avtocenzuro, za pohabo v
ljudeh, ki se ukvarjajo s teatrom. Pisatelj Mirko Javornik mi
je iz ZDA Ze v Sestdesetih sporocil: »Tudi Ce bosS Zivel sto let,
je ne bos videl na odru. Za Buenos Aires bo prevec na levo,
za Trst prevec na desno, o Ljubljani pa sploh ni govora.« In
prav tako je bilo. In je Se danes. A da ne bo nesporazuma:
ob miselnosti, ki pri nas e vedno vlada - v tujini se staliSce
Ze spreminja —, da ni avtor drame pisatelj, ampak reZiser,
ki besedilo lahko po svoje interpretira, z njim po svoje
tudi operira, si uprizoritve niti ne Zelim. Kermauner, Ki je
gorece verjel v to dramo in o njej napisal celo monografijo,
mi je leta 1991 ob obisku v Argentini dejal: »V Sloveniji
bodo kmalu ponovno zaZziveli prosvetni domovi, po vseh
krajih bodo igrali to dramo.« Sam si Ze takrat nisem delal
iluzij. Vsekakor se je izkazalo, da ljudje v Sloveniji takega
neenostranskega prikazovanja stvari Se vedno niso pri-
pravljeni sprejeti. Najbolj to¢en in duhovit komentar je
Ze kmalu po vrnitvi v Slovenijo dal Drago Jancar: »Veste,
Simci¢, tudi Se danes Ze ni vec ¢as zanjo.« In ob vsem kaze
povedati, da so mnogi kritiki poudarili, da ta drama »ni
obsodba ljudi in njihovih dejanj, temvec hvalnica ljubeznix,
za JoZeta Pogacnika pa je sploh »slavospev ljubezni in zZelja
po spravi med Slovenci«.

Kljub vsemu pa ni potonila v pozabo, saj pri Mohorjevi
zalozbi pripravljajo njen peti ponatis.

JoZe Pogacnik, ki je pripravil kriti¢no izdajo romana Clo-
vek na obeh straneh stene, naj bi pripravil podobno izdajo
tudi te moje drame. Zal ga ni ve¢. Trenutno je v tisku izdaja
drame, ki obsega besedilo, spremno besedo oziroma lite-
rarno-filozofsko analizo Braneta Senegacnika, objavljene
kritike ter avtorjeve odgovore na vprasanja o njegovi dramski
ustvarjalnosti.

Tudi v romanu Clovek na obeh straneh stene so liki
vecplastni, dvoumni, dajejo moznost zelo razli¢ne inter-
pretacije.
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Da. Pa vendar v njem ni nobene dvoumnosti glede vre-
dnot. Ze ob prvem ponatisu romana v Sloveniji leta 1991
sem zapisal, da tisti, ki ga bodo brali s politicnimi naocniki,
bistva sploh ne bodo dojeli.

Del romana je zelo ocitno avtobiografski, saj gre junak po
vasi poti — ko v Ljubljani zavladajo komunisti, zbeZi najprej
na Korosko, nato v Trst, pa Cez luzo v Argentino. Nikoli pa
nismo izvedeli, ali je avtobiografski tudi drugi del, tisti, ki
je povezan z zenskami.

Avtobiografsko je predvsem »zemljepisno ozadje«. Ljube-
zenski del zgodbe je avtobiografski le do doloCene mere. V
Casu vojne sem res poznal Zensko iz »nasprotnega taborax,
ki mi je bila blizu in po kateri sem zgradil lik Katje. Vseka-
kor pa je zgodbo bolj kot avtobiografsko gradivo ustvarjalo
»Clovekovo« iskanje smisla Zivljenja.

Mislite, da bi Cloveka na obeh straneh stene lahko na-
pisali, ce bi ostali v domovini?

Ne bi mogel, ker doma ni bilo svobode, ki sem si jo v
Argentini lahko privoscil. Kermauner je nekje napisal, da
imajo ljudje v Sloveniji izkrivljen pogled: mislijo, da Zivijo v
svobodi, med katoliSkimi fundamentalisti v Argentini pa da
vlada cenzura. V resnici je bilo ravno obratno — mi cenzure
nismo imeli. Ze samo izid Cloveka to dokazuje. V matici je
roman lahko izSel Sele 35 let pozneje, po demokratizaciji.

Roman je po malem tudi triler, zakljuci pa se povsem
filmsko: Zenska orokavicena roka s pistolo. Tudi to, da se
bratomorno vojno mesa s takimi zanri, bi bilo verjetno
povsem nesprejemljivo za slovenske partijce.

Najbrz res.

Mitja Cander opozarja, da je pri tem romanu presene-
tljivo to, da ste ga napisali, ¢eprav ste lahko ra¢unali na
vsega morda tiso¢ bralcev, ¢e upostevamo tedanje stevilo
slovenskih politicnih emigrantov_v Argentini, in da se ta-
krat niti slu¢ajno ni kazalo upanje, da bo lahko kdaj izsel
v domovini ...

Ce bi med pisanjem razmisljal o $tevilu bralcev, ki ute-
gnejo moje vrstice brati, bi bila vsa zadeva Ze od zacetka
izgubljena. Res pa je, da sem Cloveka pisal v vse prej kakor
primernih pogojih, v glavnem po kavarnah. Sprva sem
namrec Zivel v sobi, ki je bila velika tri krat dva metra in je
imela omaro, posteljo in na steno pritrjeno gibljivo desko
namesto pisalne mize, prazni zaboji za jabolka pa so sluZzili
kot knjiZne police. Vendar naj to nikar ne izzveni, kakor da

se hoCem pomilovati. Nikoli se nisem. Tega me je naucil
ocCe in za to sem mu vedno bil in bom do smrti hvalezen. V
meni je bila velika Zelja in potreba, da to delo napiSem, in
Se tako neugodne zunanje okoliS¢ine mi tega ne bi mogle
prepreciti. NajpomembnejSe, kar sem potreboval — svobodo
-, sem imel.

Zelo zanimivo je, kako ste iz Argentine vzpostavili stik z
ljudmi v domovini. O tem, kako ste si dopisovali s Stankom
Majcnom, pisete v knjigi Sre¢anja z Majcnom, objavljena
je tudi vajina korespondenca. Pot, po kateri so potovala
pisma, je naravnost fascinantna.

S Stankom Majcnom bi se morala srecati 8. februarja
1943, na PreSernov dan, ko naj bi mi kot podban Dravske
banovine in torej nekaksen kulturni minister izrocil Pre-
Sernovo literarno nagrado mesta Ljubljane. Vendar sem dan
prej izvedel, da so na Primorskem partizani ubili mojega
brata Mirka, ki se je tja vrnil zato, da bi pomagal na noge
postaviti slovensko Solstvo. Moral sem v Trst na pogreb,
tako da se z Majcnom niti takrat niti nikoli pozneje nisva
srecala. V Argentini mi je nekoc prisla v roke njegova
drama Kasija, ki me je tako pretresla, da sem se v hipu
odlocil poiskati kontakt z njim. A kar nekaj let je moralo
miniti, da sem to uresnicil. Pisma iz »sovrazne emigracije«
v domovini namrec niso prisla do naslovnika. Naposled mi
je uspelo - prvi ¢len v verigi je bil moj boter pesnik Ludvik
Zorzut, Ki je zZivel v Kanalu ob Soci, od tam so pisma Sla
naprej kdaj preko Gorice, kdaj preko Celovca v Gradec k
dr. Schulheimu, nato pa v Kamnico pri Mariboru k Zupniku
Vinku Mundi in od njega k Majcnu. V¢asih je trajalo tudi
nekaj mesecev, da je pismo prispelo do Majcna.

Ste si Se s kom takole dopisovali?

Prva desetletja — razen prav tako na skrivaj s starSi — z
nikomer, Sele pozneje tudi z Janezom Menartom, Tonetom
PavCkom, Jankom Modrom. V Buenos Airesu sem sodeloval
pri visokoSolskem tecaju, ki je bil namenjen Ze v tujini ro-
jenim visoko$olcem. Kot predavatelj sem jim na mesec¢nih
sestankih predstavljal slovensko klasi¢no, pozneje pa tudi
sodobno poezijo. Eno celo leto sem posvetil PreSernu, drugo
Zupan¢icu, prebirali in analizirali pa smo tudi Menarta,
PavCka, Minattija. Neko¢ mi ni bila jasna zgradba neke
Pavckove pesmi, ker sem imel samo njen prepis s traku.
Zato sem mu pisal, vprasal za pojasnilo, on pa mi je odpisal,
in tako sva si izmenjala nekaj pisem. Enako z Menartom.
Nekaj teh pisem, ki sva si jih pisala z Menartom, je prav
zgodovinskih.

Zakaj se petdeset let niste vrnili v domovino? Je bilo to
samo zaradi strahu za zivljenje ali tudi nacelna drza?

RES JE NEKAJ V MENI, KAR ME JE
DRZALO POKONCI. A SA] SO DRUGI
SLI SE SKOZI VSE HUJSE TRENUTKE
IN JE NEKATERE ZIVLJENJE
PREHUDO UDARILO. NI JIH ZLOMILO
DO TAKE MERE, DA BI SI SAMI
PRETRGALI NIT ZIVLJENJA, A SO BILI
PREHUDO RANJENI. ZA VEDNO.

Strah za Zivljenje je bil samo prva leta po vojni. Po ne-
kaj desetletjih so me moji znanci »levicarji« vabili, naj se
vrnem. Malo pred osamosvojitvijo mi je prijatelj, soSolec,
celo sporocil, da se je »informiral prav na vrhu« in da ni-
majo ni¢ proti meni, naj se torej vrnem. A sem mu seveda
moral odgovoriti, da je Zal s tem, ko oni nimajo nic¢ proti
meni, reSenega Sele pol problema. Kljub domotozZju nisem
hotel Ziveti pod reZimom, ki je moja brata razglasal za
izdajalca naroda.

Potem pa je prislo leto 1991, ko so se razmere toliko
spremenile, da je bilo mogoce razmisljati o vrnitvi.

Vrnitev je pospeSila nagrada PreSernovega sklada za
roman Clovek na obeh straneh stene. Prijatelj, ki se je prav
v tistih dneh vrnil z obiska v Sloveniji, mi je svetoval, naj
grem domov tudi Ze samo zato, da bodo moji otroci videli,
od kod izvirajo, da bodo videli oCetove knjige v izloZbah
knjigarn. V vsem ¢asu mojega bivanja v tujini nikdar nisem
bil v kaksni financni stiski — toda Ze samo Stiri letalske vo-
zovnice ... Sredi razmiSljanja je zazvonil telefon: direktor
celjske Mohorjeve zaloZbe je sporocil, da bi Zeleli natisniti
izbor moje proze. Cez nekaj tednov smo se vkrcali na letalo
za Slovenijo. Ko smo stopili na slovenska tla, je moja Zena,
rojena Ze v Argentini, rekla: »Mi smo tu doma.« Po nekaj
mesecih prvega obiska v Sloveniji smo se sicer vrnili v
Argentino, toda odlocitev za selitev je dozorevala. Do nje
je prislo leto pozneje in je bila seveda posebna avantura. Ce
velja, da »dvakrat se seliti, pomeni enkrat pogoreti«, pa je
pri taki selitvi zadeva Se malce bolj zamotana. Resda smo
Ze pred odhodom vedeli, da bomo v Ljubljani lahko najeli
stanovanje, a kako vsaj najbolj nujne stvari spraviti ¢ez luzo?
Vec kot pol knjig smo podarili prijateljem, ostalo, izbrano,
je moralo preko ekvatorja, in je — kdaj tudi s pomocjo koga,

ki se je vracal v Slovenijo — tudi prislo. Spominov je veliko,
najbolj izstopajoc in humoren pa je povezan s prvim dnem:
ko nas je Zenina sorodnica peljala z letaliS¢a, smo kar na poti
»domov« kupili $tiri jogije ... in seveda Se kar nekaj tednov
spali po tleh. Dve sliki nam je pomagal prenesti Cez morje
znanec iz Slovenskega mladinskega gledali$ca, ki je ravno
takrat s Seherezado gostovalo v Buenos Airesu.

Pogresate Argentino?

Argentina mi je zelo vSe¢, vendar pa pogreSam predvsem
ljudi. Najbolj seveda slovenske prijatelje. Sicer pa sem ji
zares hvaleZen za njeno gostoljubnost, za vse, kar je nudila
in kar Se nudi nasim ljudem.

»Svojo kruto usodo je tako rekoc vzljubil,« so nekoc
zapisali o vas. Imate kak komentar?

Ni bilo druge resitve, kot da vzljubim svojo usodo. Sicer
bi lahko izgubil pamet. Tako pa sem nasel mo¢, da sem
Sel naprej.

V vas je neverjetni prezivetveni nagon in neverjetna
vitalnost, da ste lahko Sli skozi vse preizkusnje, ki jih je
pred vas naplavilo zZivljenje.

Res je nekaj v meni, kar me je drzalo pokonci. A saj so
drugi $li Se skozi vse hujSe trenutke in je nekatere Zivlje-
nje prehudo udarilo. Ni jih zlomilo do take mere, da bi si
sami pretrgali nit Zivljenja, a so bili prehudo ranjeni. Za
vedno.

Veckrat ste javno povedali, da si za enega najvecjih
porazov v zivljenju Stejete to, da niti najblizjih novih pri-
jateljev niste uspeli prepricati, da je bilo domobranstvo
pozitivna, Cista stvar.

Res je tako. Po drugi strani pa razumem otroke partiza-
nov, mislim na partizane-narodnjake, ki Zelijo ostati zvesti
staliSCem svojih oCetov. Glavni ocitek domobrancem je, da
so sodelovali z okupatorjem. Pa prisega. Toda domobranstvo
se ni zacelo leta 1945 na stadionu! Zakaj se vsaj zgodovinarji
ne vprasajo, kdaj in zakaj so se sploh dvignile vaske straZe,
kdaj se je zacelo domobranstvo. Vosovci so Ze leta 1941 po-
bijali ljudi, tudi zgolj potencialne nasprotnike. Naj navedem
primer. Imel sem prijatelja Jaroslava Kiklja. Tudi on je bil
begunec iz Maribora, pa ponosen Slovenec. Vosovci so ga
ustrelili na Streliski ulici v Ljubljani kot izdajalca naroda.
Tega Cloveka sem tako dobro poznal, da vam lahko zatrdim,
da je bil najbolj Cist ¢lovek, kar sem jih v Zivljenju srecal,
odprt in vesel ¢lovek, kristjan. Dan po njegovi likvidaciji
je neki soSolec prinesel v razred fotografijo Kiklja v fasi-
sti¢ni uniformi, Ze na prvi pogled o¢itno fotomontaZo. Ko
sem ga na to opozoril, mi je rekel, naj bom tiho, ker se mi
sicer utegne kaj pripetiti. Taki zlo¢ini so ljudi obrnili proti
komunistom, rodili upor.

Boste kdaj napisali avtobiografijo?
Sem poskusil, celo Ze pripravil nacrt. Toda Zivljenje je
tako polno dogajanj, da za tovrstne projekte ni ¢asa.

Zadnje Case Slovenija zelo slavi pisatelja Borisa Pahorja,
pozablja pa, da imamo Se eno starosto slovenske literature,
vas. Kaj pravite na to?

Kaj naj reCem? Da je tega »krivo« morda samo to, da
sem eden tistih, ki ni bil »rojen v pravi druZini«, kakor
smo slisali od sociologinje iz matice, ki pa je sicer imela
pozitiven odnos do emigrantov.

Izseljensko tematiko Se enkrat znova obdelate v roma-
nu Poslednji deseti bratje, ki bo ob vasi devetdesetletnici
izSel pri Studentski zalozbi. Nam lahko poveste kaj ve¢ o
nastanku tega romana?

V Casu mojega petdesetletnega zdomstva v Argentini sem
trikrat potoval v Evropo zato, da sem se srecal s prijatelji,
predvsem s sodelavci Meddobja, ki so bili tudi sami zdom-
ci. Vedno, ko sem se potem vracal v Argentino, sem imel
obcutek, da so med zdomci tudi neke vrste deseti bratje,
ljudje, ki so morali dom zapustiti — po Jur¢icevo — »po bozji
namembi preganjani, da po Sirokem svetu hodijo,« ali po
Levstikovo »ljudje, ki morajo zaradi temne zapovedi zdoma
in bloditi po svetu«. To me je napeljalo k razmiSljanju o
desetniStvu v slovenski in svetovni literaturi. Samo naro-
dnih pesmi na to temo obstaja pri nas na desetine. Kmalu
sem nasel izvor desetniStva, in sicer v starem keltskem
mitu. Gre za bitje, ki je nekako darovano, da se druzina,
skupnost, rod odkupi od zle usode. Iz tega se je rodilo 21
zgodb ljudi, ki Cutijo, da so zrtvovana generacija in pa da
gre za zadoSCevanje. Prva verzija tega neke vrste collage
romana, lepljenke, je nastala pred 40 leti, predzadnja leta
1976, ko me je prijatelj JoZe Zabkar, pronuncij za skandi-
navske deZele, povabil na Dansko. »Pridi! Tu na severu
je vedno bila in je Se klima, da nastane obSiren tekst!« je
dejal. In tako sem Stiri mesece preZivel v Hamletovi deZeli
ter pretipkal rokopis. PreCesavati in piliti pa sem ga zacel
Sele po vrnitvi vdomovino, predvsem v zadnjih treh letih.
Mimogrede: v¢asih je bila v slovenskem jeziku nadvse po-
gosto v rabi beseda zadoscevati, zadoSCevanje, predvsem
v smislu zadoSCevanja za grehe, svoje ali koga drugega.
Danes te besede ni slisati, v slovarju slovenskega jezika ni
navedena niti kot arhaizem, izginila je tudi iz mentalitete
ljudi. Moji liki pa jo ¢utijo kot najbolj vitalno funkcijo, ki
jim pomaga osmisliti eksistenco. m
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® @ @ KNJIGA
Kratkocasno

UROS SADEK: Druge zgodbe. LUD Serpa, Ljubljana 2011, 121
str., 14 €

Sadkova kratkocasna knjiga Druge zgodbe vsebuje
petindvajset zelo kratkih zgodb z izvirnimi zasuki. Gre za
minimalisti¢no zastavljene pripovedi z bivanjsko proble-
matiko. Med junaki, ki so poimenovani le s ¢rkami in jih
spremljamo skozi tretjeosebno personalno perspektivo, so
alpinist, profesor, znanstvenik, strazar, uspeSni poslovnez,
skladatelj, potapljac, anarhist in drugi, ki jim je skupno to,
da so v neCem posebni, da dobijo kako nenavadno zami-
sel, jih kaj Cudnega preblisne, opazijo kakSno anomalijo
v okolju ali so zapleteno obsedeni s smrtjo. J. denimo s
teleskopom na luni zagleda nogometno zZogo, in moramo se
nasmehniti, ko pred nas razgrne argumente, zakaj je Zoga
dokaz o tamkajSnjem Zivljenju. A. najde »malo verjetnost«
in odtlej skrbi zanjo, verjetnost pa se v njenih rokah manjsa
ali veca kot kaksna eksoti¢na domaca zival, glede na to pac,
katere njene sanjarije imajo kaj moznosti za uresnicitev.

M. v sanjah spozna, da vrh andskega Sesttisocaka, sredi
katerega v bivaku povsem sam noci, ni $picast, temvec po-
loZna ravnina; kaj natanko to pomeni, pa si mora razjasniti
vsak bralec sam ob pretresu junakovih kriti¢nih trenutkov.
Nekateri liki s pomocjo aparatov izracunavajo kilometrino
odsluZenih telesnih organov, drugi vodijo tecaje za ekshi-
bicioniste, tretji razvijajo nauk o prehodih ali oddaljevanju
(tale je sploh razsvetljujoc!). Ti junaki so ubeZzali srednji poti
in se dvignili nad povprecje, za seboj pa so pustili tudi tek-
mece iz prve Sadkove kratkoprozne zbirke Vrtiljak (2005).

Vedji del Drugih zgodb — med njimi so najbolje iz
knjige — se ubada s smrtjo. Naslov knjige je torej ustrezen:
za Cloveka ne more biti nicesar bolj drugega, tujega, kakor
smrt. En junak se smrti boji in z zapletenim izracunava-
njem skusSa dognati, kdaj bo nastopil njegov poslednji
trenutek; smesen je, ko se trudi smrt razumeti, predvideti

in ugnati, in tragicen, ko teta s koso nepricakovano pride
ponj. Drugi junak nima strahu pred smrtjo; »umira zato,
ker sam tako hoce — naravna smer gibanja njegove zavesti
je bila namrec vase, navznoter, kolikor se da. In smrt ni
drugega kot to, da ¢lovek izgine vase.« Tretji v cudoviti
zgodbi Dolgcas s svojo smrtjo ni le sprijaznjen, temvec

ga ta toliko privlaci in vznemirja, da jo meni nic, tebi nic¢
narocCi. Prav nevednost glede natan¢nih koordinat smrti,
ki je prvega junaka spravljala ob pamet, nekomu drugemu
prijetno pozivlja zivljenje. Cetrti v podobno uspeli zgodbi
ima na vesti truplo, ki ga je nekje nekoc skril. Peti junak
je Ze mrtev, a skozi besede in spomine bivajocih Se zivi.
Sestemu na pogrebu prisostvujejo neznanci, naklju¢ni
mimoidoci, radovedneZi ter drugi, in potrjujejo dejstvo,
da »ljudje Zivimo in umremo med neznanci«.

Sadek uZiva v preobraanju prenesenih pomenov v
dobesedne in obratno. Rad pooseblja pojme in jih oblaci
v obleke, da postanejo vidni in otipljivi. Spretno rabo
podobja (Ki si jo je morda pridobil v sluzbi pisca oglasov?)
najdemo na primer v zgodbah Vse izgubljeno (dobesedni
izgubi kljuca in poti napovedujeta preneseno izgubo
Zivljenja), Pobeg (kopanje rova v zemlji je prispodoba
tistega, kar imamo v glavi: temo) in Spoznanje (umirajoci
v bolnisnici izdihne svoje Zivljenje v neko pripravo).

Druge zgodbe so samosvoje, a marsikatera izmed njih
s slogom, strukturo in vsebino presenetljivo spominja na
Rozinove zgodbe iz zbirke Sumijo besede domade. Rozinovi
poetiki se Sadek pribliZa zlasti tedaj, ko tematizira besede
same, npr. v zgodbicah Cudne besede, Horizontala in Posmr-
tno Zivljenje. Pisatelj je pravzaprav vseskozi pozoren na jezik
in zanj je znacilno izvirno ter precizno izraZzanje. Nekatere
zgodbe so zato zloS¢ene do sijaja. Najde se sicer tudi kak$na
taka, Ki bi se jo slogovno dalo Se izbrusiti in iz nje zradirati
nekaj pa-jev; uc¢inkovitost kratkih zgodb je pac odvisna
od vsake Crke. A prav toliko tudi od tega, ali spodbujajo k
razmisljanju in spoznanju. Ce spoznavno sugestivne zamisli
Drugih zgodb polozimo na tehtnico in po kilogramih sodimo
njihovo moc, se izkaZejo za tezje in mogocnejSe od drobne
KknjiZice, ki jim nudi dom. TINA VRSCA]

® ® ® KNJIGA
Kriza identitete,
identiteta krize

JOHN BARTH: Trgovec s tobakom. Prevedla Julija Potrc in
Izar Lunacek. Cankarjeva zalozba (zbirka Moderni klasiki),
Ljubljana 2011, 884 str., 42,96 €

Ko Barth izda Trgovca s tobakom, se piSe leto 1960 in
postmodernizem je Se v povojih. Avtor in delo bosta v
desetletjih, ki sledijo, obveljala za enega izmed njegovih
nosilnih stebrov. Lahko se vam zdi, da je postmoderni-
zem Ze leta mrtev in globoko pokopan, in lahko, da ima-
te prav — vendar se ne pustite motiti. Knjiga je ogromna.
Ce ji odstejemo spremno besedo, meri 870 strani. Vendar
naj vas tudi to ne zmoti. Ne glede na to, da razprava o
zaCetku, koncu in pomenu postmodernizma izobraZe-
nim bralcem Ze leta gleda skozi uSesa, neizobraZzenim pa
pusca neprijeten priokus po nepotrebnih komplikacijah,
Se enkrat naproSam, da pustite predsodke ob strani in
poskusite. V najslabSem primeru si lahko obetate dobro
zgodbo za lahko no¢, ki bo zadostovala za preganjanje
dolgcasa precej dlje kot en vecer.

Trgovec s tobakom je knjiga, ki je pogoltnila in
prebavila Kandida, Don Kihota, Tristrama Shandyja, Gar-
gantuo in Pantagruela in vedji kos zgodovine zahodne
metafizike, na drugem koncu prebavnega trakta pa
bralcu servirala masiven bildungsroman, ki pri¢a o tem,
kako dale¢ mora iti ¢lovek, ki bi se rad nasel, samo za to,
da bi na koncu izvedel, da ni Cesa najti.

Lahko bi se reklo, da je gonilna sila Trgovca s tobakom
razmiSljanje o tem, ¢emu sluZi koncept identitete. To
samo po sebi precej abstraktno idejo Barth zelo Zivopi-
sno ilustrira na primeru literarnih oseb, ki naseljujejo
pripoved romana. Ebenezer Cooke, rojen leta 1666, je
Anglez, Cigar zivljenje je tesno prepleteno s projektom
angleske kolonizacije Amerike — v grobem Trgovec s
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Zakaj ne bom pisal odgovorov
in zakaj jih morda niso pisali
drugi pozvani zgodovinarji

V Pogledih (St.
20, 12. 10. 2011)
je bil objavljen
zapis urednice
Zenje Leiler z
naslovom 17, 12,
1, v katerem je
pozvala nekate-
re zgodovinarje
za komentar na
racun Kritik, ki
jih je bil deleZen
Slovenski zgodo-
vinski atlas oziro-
ma konkretno prikaz 2. svetovne vojne. Nad
odzivom je bila urednica zelo razocarana, saj
je od sedemnajstih naproSenih za prispevek
dobila le eno besedilo. Iz njenega zapisa je
ocitno, da tega ni pricakovala in da si tudi
ne zna predstavljati, zakaj je priSlo skoraj do
enotnega bojkota strokovnjakov na tovrstni
poziv. Ker vzrok vsaj deloma poznam, saj sem
se o tem pogovarjal z nekaterimi pozvanimi,
sem se kot avtor tistega dela Atlasa, ki je
deleZen nekaterih zelo negativnih odmevov,
tudi odlocil, da se bom oglasil. Spodbudilo
me ni toliko pisanje edine, ki se je odzvala,
Tamare Griesser - PeCar, temvec bolj povod,
ki ga je kot poziv zgodovinarjem v svojem
zapisu navedla urednica. Temu bo na koncu
posvecenih Se nekaj misli.

Uvodoma naj omenim, da so se podobne
kritike, kot jih je zapisala Griesser - Pecarje-
va, pred tem Ze pojavile v nekaterih drugih
Casopisih, in to na pogosto nizkotnem nivoju
na racun Atlasa in podpisanega. Ker gre za
Casopise, poznane po izrazito idejno eno-
stranskih stali$cih in prispevkih, nevrednih
resne polemike, se nanje niti nisem in se tudi
ne nameravam odzvati. Matija Ogrin (Druzi-
na) je tako v mojih zapisih nasel politizacijo,

kakr$ne »smo bili vajeni v totalitarnem Sol-
stvu«, po mnenju Bostjana Turka (Reporter)
sem za Atlas naredil »strukturni falzifikat,
Ivo Zajdela (Demokracija) je ocenil, da sledim
poti, ki so jo zarisali »najrazli¢nejsi apologeti
komunisti¢ne revolucije«, JoZe Dezman (Slo-
venski Cas) pa meni, da je »ideoloska Zelezna
zavesa« na meni »povzrocala tragi¢no zaplan-
kanost«. Ker gre za ljudi, ki so se razveselili
ob objavi razsodbe ustavnega sodi$ca, da se
odpravi poimenovanje, ki bi lahko prizade-
lo ¢lovekovo dostojanstvo, bi bilo seveda
zanimivo vedeti, kako ta pojem, clovekovo
dostojanstvo, razumejo sami. O¢itni izrazito
enostransko.

Vsem tem »Kkritikam« in »kritikom« (izra-
zov, ki jih uporabljamo za tak nacin pisanja v
Zargonskem pogovoru na tem mestu ne bom
navajal) je skupno, da so se omejili zgolj na
ozek segment Atlasa in mu skusali zaradi
nestrinjanja s konkretnim delom odvzeti
vecino njegove vrednosti, vsem je skupno, da
so bili objavljeni v nestrokovnem Casopisju,
ki podpira slovenski desni idejnopoliti¢ni
pol, in so s svojim pogledom nagovarjali
svoje somiSljenike. Omenjenim »kritikom«
je skupno tudi, da v znanstvenem zgodovi-
nopisju njihova imena in teze nimajo teZe,
Se toliko bolj pa to velja za njihov dosedanji
prispevek k slovenski histori¢ni kartografiji.
Vse zapise zdruZuje tudi dejstvo, da njihova
dolzina dalec presega prostor, Ki je bil v Atla-
su odmerjen za kritizirano tematiko, in da
so ob tem pozabili zapisati, kako naj bi vse,
kar po njihovem mnenju manjka, spravili
v natan¢no odmerjen obseg. Skupno jim je
tudi, da zgodovinsko dogajanje omejujejo le
na oZje obdobje 20. stoletja in da v svojem
razumevanju zgodovinopisja in demokraci-
je na dopuscajo drugacnosti, saj priznavajo
zgolj dve resnici: njihovo lastno in napacno.
Nekateri so §li v obrambi lastne resnice celo
tako dale¢, da so pozivali k cenzuriranju dru-
gacnosti, kar borce za demokracijo postavlja v
zelo zanimivo lu¢. »Kritike« pa druzi tudi to,
da pri oznacevanju druge svetovne vojne in

povojnega rezima na Slovenskem zagovarjajo
teze, ki so v znanstvenem zgodovinopisju Ze
preseZene in se v njem nikakor ne morejo
zasidrati tako, kot bi si oni Zeleli.

Tamara Griesser - Pecar je z odzivom na
pobudo urednice Pogledov pisala za bolj resen
Casopis (nato je zapis razsirila in ga objavila
Se v DruZini) in se je nedostojnostim izo-
gnila, a je vseeno dodala, da gre pri mojem
delu za Atlas za stil »komaj modificiranega
rezimskega zgodovinopisja«. Pri tem je poza-
bila navesti, na kateri reZim misli, saj doslej
Se nisem obcutil privilegija pri nobenem,
sem pa pri konkretnem reZimu obcutil, kaj
pomeni, Ce se ta postavi proti posamezniku
(pred petimi leti, ko so iz Vlade RS kot od-
ziv na mojo izvolitev na vodstveno mesto
v znanstveni ustanovi priSle telefonske in
osebne direktive pristojnim organom, da
morajo ponoviti postopek in »persono non
grato« nadomestili s »persono grato«). Re-
snosti kritik na racun tistega dela Atlasa, ki
je naletel na tako buren odziv idejno ozko
zagledanih ljudi, bom ponazoril le s primeri
iz ocene Tamere Griesser - PeCar v Pogledih,
ki je, kot sem Ze omenil, svoj zapis zadrzala
v dostojnem tonu. Ne mislim pa razlagati
svojih staliS¢ prevec obseZno, saj je vsakdo, ki
je Ze kdaj polemiziral s kolegico Griesserjevo,
spoznal brezplodnost tovrstnega pocetja.
Ce je bila opozorjena na nelogi¢nost svojih
trditev ali znanstvenih metod, je pogosto
odgovorila z argumentom, da imamao tisti,
ki smo Solani v Sloveniji, temu primerno
sprane mozgane (ne vem sicer, kako so se
uspeli temu izogniti prej navedeni »Kritiki«),
da pa se je ona Solala v demokrati¢nem sve-
tu. Ker polemike pojmujem drugace, kot jih
razumejo moji »kritiki«, bo s tem prispevkom
mojega tovrstnega udejstvovanja v tem pri-
meru tudi konec.

Neposredno za tem, ko je moje opisovanje
2. svetovne vojne na Slovenskem ocenila za
komaj modificirano reZimsko zgodovinopis-
je, je Griesserjeva kot primer tega navedla
neprimernost zemljevida Evropa med leti

1939 in 1942, ker na njem »zaman iS¢emo
vlogo Sovjetske zveze do nemskega napada
22. junija 1941«. Pustimo ob strani dejstvo,
da je Griesserjeva na zemljevidu spregledala
linijo, ki je v legendi opisana kot »nemsko-
sovjetska razmejitvena Crta«, in da se oznaka
nemskih napredovanj pod »5« (v legendi
»napad na Sovjetsko zvezo«) zaCenja od te
linije (nerazumevanje zapisanega je morda
le posledica slabSega branja zemljevidov).
V svetovnih atlasih, ki se ne ukvarjajo kon-
kretneje zgolj z zgodovino 2. svetovne voj-
ne (to seveda ni bil niti namen Slovenskega
zgodovinskega atlasa), se za prvo obdobje
vojne obiCajno uporabljata zemljevida vojnih
operacij 1939-1941 (do nemskega napada na
Sovjetsko zvezo) ali 1939-1942 (do viska nem-
Skih osvajanj). Griesserjeva je ocenila, da sle-
dnjega uporabljajo (komunisti¢ni) »reZimski«
zgodovinarji. Zakaj so ga torej npr. uporabil
tudi Paul Robert Magocsi v svojem Historical
Atlas of Central Europe (Thames&Hudson,
London, prvi natis 1993) in Bavarci v Grosser
Historischer Weltatlas (Bayerischer Schu-
ilbuch-Verlag, Miinchen, 1981)? Ker so se
Solali v komunisti¢nih Solah in imajo sprane
moZgane ali pa gre pri sodelavcih teh atlasov
za same zakrinkane filokomuniste? Pa tudi
sicer ne razumem, zakaj naj bi neuporaba
zemljevida vojne 1939-1941 pomenila sle-
denje »rezimskemu zgodovinopisju«. Saj je
bila tovrstna podoba Evrope, sicer v obliki
nemskih propagandnih plakatov, na Sloven-
skem objavljena v knjigah Se v Casu vladavine
Zveze komunistov. Na nacin, ki ga Tamara
Griesser - PeCar pogresa, pa je bil tovrstni ze-
mljevid prinas prvic objavljen, e me spomin
ne vara, v Zgodovini 4 : ucbenik za 4. letnik
gimnazije (Ljubljana, DZS, prvi natis 2002),
kamor je bil vstavljen po navodilih soavtorja
ucbenika AleSa Gabrica.

Poznavanja vsega omenjenega od stro-
kovnjakov za histori¢no kartografijo med
»kritiki« seveda ne moremo pri¢akovati.
»Kritikom« so pri pisanju ocen skupne tudi
nekatere »znanstvene« metode, kot sta npr.
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tobakom govori o tem, kako je dobil, izgubil in ponovno
pridobil plantaZo tobaka v Marylandu, v vmesnem ¢asu
pa spisal ogorceno pesnitev o nevzdrZnem Zivljenju v
novem svetu, ki ga poganjajo trgovina z opijem, prosti-
tucija in teZko razumljive politi¢ne spletke. Vendar je to
le povrSina — bistvo odisejade Ebenezerja Cooka je, kot
se reCe, o¢em nevidno. Cooke je namre¢ karakter zelo
posebne sorte. Vsa svoja ucna leta prezivi brez osebnosti.
Zaveda se Siroke palete izbir, ki mu jih ponujata vesolje
in druZba, vendar se mu vse zdijo preve¢ mikavne in pre-
vec¢ odbijajoce hkrati, da bi lahko zares izbral, zato blodi
naokrog kot preklasta senca ¢loveka, ne da bi se naselil
v katero od vlog. Dokler vsega ne spremeni ljubezen. Ob
Carobnem dotiku tega neZnega custva Ebenezer Cooke
nenadoma ugotovi, kaj mu je usojeno postati — pesnik in
devic¢nik do smrti, nedolznez v zadevah duha in telesa,
Castilec vsega lepega, Cistega, svetega. Vendar ima Zivlje-
nje zanj pripravljenih nekaj presenecen;.

Klju¢no izmed teh presenecenj se imenuje Henry
Burlingame - clovek, ki je v Ebenezerjevo Zivljenje vsto-
pil kot njegov ucitelj in je v nekem smislu to tudi ostal,
predvsem pa nekdo, ki se s svojim zgledom mlademu
pesniku trudi dokazati, da se je zmotil, ko je mislil, da je
premagal vso niCevost sveta s tem, da si je naSel identi-
teto. Burlingame je ¢lovek tisoCerih preoblek, ki v teoriji
in praksi sporoca, da svet nima nobene izgotovljene
oblike, nikakrSnega to¢no doloCenega pomena, zato je
najpametneje, ¢e se mu prepustimo. Oportunist, ne da
bi bil cinik, je Burlingame pozitivna izvedba postmo-
dernisticne predstave o ¢lovekovem mestu v svetu. Teza
gre nekako takole — Ce se fiksiramo v eno samo vlogo in
se je oklepamo kot pijanec plota, bomo s tem drugim in
sebi povzrocili vec¢ Skode kot koristi. Verjeti, da so stvari
jasne in enoznacne, je neumno in Skodljivo. Pravi¢na in
resnicoljubna pozicija je torej pozicija, ki vkljucuje vse
naenkrat. Vendar ima ta pozicija svojo moreco in svojo
ohrabrujoco izvedbo — Ziveti v svetu, ki nima niti ene
fiksne tocke, je lahko igrivo, vendar vcasih tudi hudicevo
neznosno. Barth na primeru Trgovca s tobakom zarise
dolocen 1ok, ki gre takole — za¢ne$ izgubljen in v svoji iz-
gubljenosti nemocen. Nato se zmotno odlocis, da se bos
nasel v prvi stvari, ki te opomeni, in nato moras skozi
dolgo in sila neprijetno pot deziluzije in obupa, da bi se
spet izgubil in sprejel svojo totalno izgubljenost kot edini
izvir zabave, Ki ti ga svet, tak kot je, omogoca.

Trgovec s tobakom je dobra knjiga zato, ker res veliko
daje in to lahko da razli¢nim tipom bralcev. Hkrati ji

uspe biti izjemno kompleksna in izjemno zabavna ter s
tem doseci tisto, o Cemer je sanjal ves postmodernizem
in o Cemer pravzaprav sanja vsako literarno delo.
KATJA PERAT

® ® ® KINO
Brezkompromisno
komercialen

Stanje Soka. Rezija Andrej Kosak. Slovenija, Bolgarija, Srbija,
Bosna in Hercegovina, 2011, 92 min. Ljubljana, Kolosej

Ceprav Kosakovo Stanje $oka $e zdale¢ ni kak biser
inventivnosti, domiselnosti in ustvarjalne sveZine, pa se
vseeno zdi, da se je to delo pojavilo v pravem trenutku
za slovensko kinematografijo, saj slednja z njim stopa Se
korak blize nekak§nemu »stanju normalnosti«. Stanju, v
katerem se bo domaca filmska produkcija dokon¢no raz-
cepila na dva pola: na t. i. umetniski film, ki bo nacrtno
razvijal osebne avtorske poetike in obravnaval (bolj ali
manj) relevantna druzbena vprasanja, ter na t. i. komer-
cialni film, ki bo zavestno nagovarjal najSirSe obc¢instvo,
zaradi Cesar pa mu seveda ne bo treba pozabiti na lastne
avtorske ambicije.

Za zacCetek se skuSajmo spomniti stanja v sloven-
skem filmu v prvi polovici devetdesetih let. Ceprav se
z vstopom Vv Kkapitalisticno druzbeno ureditev model
nacionalne kinematografije ni bistveno spremenil, saj
je bila ta Se naprej vecinsko podprta z javnimi sredstvi
in se tako nikoli ni zares srecala z diktatom komercial-
nega uspeha, pa smo znotraj nje vendarle lahko priceli
zaznavati blago tendenco, ki je vodila k vecji komerci-
alni naravnanosti domace filmske produkcije. Zacela
so se namrec pojavljati dela — od AnZlovarjeve Babice
(1991), prek Verbiceve Morane (1993), pa do TomazicCe-
ve Rabljeve freske (1995) —, ki so ne samo prevzemala
Zanrske obrazce, pac pa so se tudi odkrito spogledovala
z najSirSim obclinstvom. A pri tem njihovi avtorji nikoli
niso naredili odlocilnega koraka proti »komercialne-
muc« filmu, pac pa so obstali nekje na poti, saj se niso
znali odreci svojim »umetniSkim« ambicijam. In tako
smo namesto kvalitetnega »komercialnega« filma
dobili nekaks$ne polovicarske zmazke, ki so se jih bolj
ali manj (s svetlo izjemo Babice) vsi otepali. Na tem

mestu moram seveda pojasniti, da izraz »komercialni
film« uporabljam izklju¢no kot zvrstno oznako, kot
nekaksen nadzanr, s katerim oznacujem dela, ki so po
svoji naravi lahkotnej$a, Zanrsko zastavljena in ki bolj
kot na umetniski preseZek ali druZbeno relevantnost
ciljajo na vSecnost in uspeh pri najSirSem obcinstvu.

In taka dela slovenska kinematografija nujno potre-
buje, saj je preteklost dovolj jasno pokazala, da samo

z »umetniSkimi« filmi nacionalna kinematografija
preprosto ne more zares zaZziveti. Preprican sem celo,
da slovenska kinematografija premore dovolj ustvar-
jalnega potenciala, da v kratkem ustvari kvalitetno
komercialno delo, ki bo zanimivo tudi za SirSi medna-
rodni prostor. KoSakovo Stanje Soka to sicer ni, a lahko
reCemo, da se je prav z njim znotraj letoSnje slovenske
filmske bere utrdila tista tendenca, ki razvoj slovenske
kinematografije pelje v dve razli¢ni, a komplementar-
ni smeri. Stanje Soka namrec vidim kot zavestno, celo
preracunljivo komercialno naravnani film, delo, ki se je
odreklo vsem umetniSkim in avtorskim ambicijam ter
vse — celo nekatera pravila Zanra, v katerega je vpeto, to
je nostalgicne komedije — podredilo Zelji po nagovoru
¢im SirSega obcinstva. Kosak je Sel pri tem celo tako
dalec, da si je (zavestno ali ne) pri snovanju osrednjega
zapleta filma »sposodil« Ze uporabljeno idejo (nem-

Ski film Zbogom, Lenin!, 2003), ki se je izkazala za
komercialno nadvse uspesno — osrednji lik Se v ¢asu
bivSe skupne drZave pade v komo in se prebudi v novi
druzbeni ureditvi. KoSak jo je sicer delno preobliko-
val ter s tem dosegel, da je poleg komi¢nih elementov
(tako kot v prej omenjenem nemskem filmu) v njegovo
delo vnesla tudi nekak$no druzbeno aktualnost in celo
angaZma. A vendar je ta »druzbena angaziranost« kljub
svojemu navideznemu humanizmu in socialni drzi, ki
izstopita predvsem v izteku zgodbe, bliZe vulgarnemu
populizmu dolocenega tipa politike kot pa iskrenemu
druzbenemu angazmaju ustvarjalca. Kljub povedane-
mu in kljub dejstvu, da KoSak v filmu zanemari tudi
nekatera osnovna pravila filmske pripovedi (kot je ta,
da bi se moral lik v desetih letih vsaj malce postarati),
pa mu je z razkoSnim produkcijskim videzom filma,
vec kot solidno igro nekaterih igralcev ter posreceno
(to mu je treba priznati, pa Ceprav je njena eti¢nost vsaj
vprasljiva) manipulacijo z emocijami in obcutji gledalca
uspelo ustvariti delo, ki bo pri publiki, Zeljni utehe in
zabave, morda naletelo celo na presenetljivo pozitiven
odziv. DENIS VALIC =

metoda selektivnega branja ali pa potvarja-
nja avtorjevih misli. Prvo naj ponazorim s
pripombo Griesserjeve na racun besed, ki
sem jih zapisal o Ljudski fronti za leto 1945.
Nastevanje potez, s katerimi so politi¢ni vo-
ditelji novega reZima pridobivali na ugledu,
je po njenem mnenju neustrezno. Zanimivo
pri tem pa je, da so omenjene besede zapi-
sane v tretjem odstavku poglavja V drugi
Jugoslaviji in da je Griesserjeva enostavno
preskocila prva dva odstavka, v katerih so
zapisane Kritike na racun popolnega posne-
manja sovjetskega sistema, izigravanja obljub,
danih zahodnim zaveznikom in Subagi¢u s
strani Tita in vodilnih komunistov. Morda
omemba tovrstnih zapisov ne bi ustrezno
podpirala teze, da gre za nadaljevanje »reZim-
skega zgodovinopisja«? Ali morda dejstvo,
da lahko enak miselni preskok in uporabo
znanstvene metode selektivnega branja prav
za isto navedbo najdemo Se pri kakSnem od
»kritikov«, nakazuje, da gre pri »strokovnem
ocenjevanju« Atlasa za nekoliko SirSo akcijo?
V »kritikah« bi lahko nasli §e ve¢ omemb
tistega, kar »kritiki« pogresajo, pa je morda
to napisano kaksen odstavek ali stran prej
ali pozneje.

Z uporabo znanstvene metode potvarjanja
avtorjevih misli je Griesserjeva nadaljevala
v sledecem stavku, kjer je ocenam o Ljudski
fronti in slabem politicnem vzdusju zapisala:
»S tem ocitno opisuje povojno nasilje in umor
domobrancev ter nasprotnikov komunistic-
nega totalitarnega reZima.« Kdor je bese-
dilo prebral bolj podrobno in ne z metodo
selektivnega branja, je lahko omembe teh
dogodkov prebral Ze nekaj odstavkov pred
tem, v konkretni navedbi — »poboj Stevilnih
razoroZenih pripadnikov enot kolaboracije in
civilistov« —, in tega torej ni bilo treba skrivati
med meglice, kakor to poskusajo na vsak
nacin prikazati »kritiki« Atlasa.

Ti namrec zelo pogresajo en zemljevid, oz.
po Griesserjevi: »Nedopustno je tudi, da ni
karte prikritih grobi$¢.« Popolnoma nejasno
mi je, kaj je narobe s tem, da so na zemljevidu

Demografskih posledic 2. svetovne vojne na
Slovenskem enakopravno upostevane vse
znane slovenske izgube med 2. svetovno
vojno. Tisti, ki ne berejo selektivno in ki
Atlasu ne ocitajo, da v maniri »rezimske-
ga zgodovinopisja« zamolCuje Zrtve druge
strani in povojne poboje, bodo v besedilu
pod zemljevidom lahko celo prebrali: »Naj-
vec Zrtev v vrstah protipartizanskih enot
pa gre vsekakor na racun povojnih pobojev
domobrancev; zloc¢inski poboj razorozenih
enot kolaboracije in delno civilistov je pri-
speval kar okoli 15 odstotkov vseh slovenskih
Zrtev vojne.« »Kritiki« Atlasa so doslej Ze
mnogokrat ocenili, da je bilo za »reZimsko
zgodovinopisje« znacilno povelicevanje la-
stnih in zamolCevanje Zrtev nasprotnikov.
Ne pojasnjujejo pa, zakaj naj bi s tovrstnim
pristopom nadaljevali. Zakaj je torej spor-
no, da manjka zemljevid grobov povojnih
Zrtev, ne pa tudi, da v Atlasu prav tako ni
posebnih zemljevidov grobov partizanov,
med vojno ustreljenih civilistov ali mobili-
ziranih v tuje vojaske formacije. Ce bi torej
morali zemljevid demografskih posledic po
miSljenju »kritikov« oklestiti na grobisca
povojnih pobojev, bi morali dodati tudi, kaj
je narobe z zemljevidom Demografske posle-
dice soske fronte, ki sledi istemu miselnemu
toku in ne lo¢i med Zrtvami na eni in drugi
strani. Katero stran zemljevida bi morali
torej izprazniti v tem primeru — italijan-
sko ali avstrijsko? Miselnost ljudi, ki hocejo
nekdanjo enostranskost zamenjati z drugo
in Ki si (kot oblastniki nekoc) prizadevajo za
loCevanje Zrtev na »naSe« in »nenase«, me
nehote vedno znova spominja na besede ve-
likega poljskega misleca in disidenta Adama
Michnika, ki je tovrstne kritike prejSnjega
rezima ocenil kot »protikomuniste z boljse-
viskim obrazom«. Vsem »kritikam« navkljub
menim, da je omenjeni zemljevid eden bolj
izvirnih v Atlasu. Bom pa rade volje uposte-
val dobrohotne kritike, ki mi bodo iz drugih
nacionalnih zgodovinskih atlasov pokazali
podobne, da bi morda v nadaljnjem delu

obstojecega Se izboljsali. Vsekakor pa bom,
Kkljub »kritikam« »kritikov«, Se naprej menil,
da so vse Zrtve vredne enake pietete.

Za konec pa naj se vrnem k svojem iz-
hodi$¢u. Ce ne bi bil sodelavec Atlasa in bi
prejel poziv urednice Zenje Leiler, kaj menim
o odzivu na Atlas v Casopisu Druzina, bi se
verjetno odzval enako kot vecina pozvanih.
Na tovrstni poziv zanesljivo ne bi odgovoril
s pisanjem ocene, Ce pa bi svojo zavrnitev
podkrepil Se s kakSnim bolj ali manj umitje-
nim pojasnilom, bi bilo verjetno odvisno od
dnevnega razpoloZenja. Ze veckrat je bilo re-
¢eno ali zapisano, da zgodovinopisje v nasih
medijih obicajno zbudi pozornost le takrat,
ko se okoli njega sproZajo idejnopoliti¢ne
polemike. Do tega je, na zalost, prislo tudi v
tem primeru. Namesto da bibil izhodiS¢e za
poziv za komentarje Slovenski zgodovinski
atlas sam, je urednica kot izhodi$ce za ko-
mentarje navedla napad nanj. In to napad,
nevreden tehtnega strokovnega odgovo-
ra in objavljen v idejno ozko profiliranem
Casopisu, ki s strokovno javnostjo, ki bi jo
bilo treba nagovoriti, nima nikakr$ne zve-
ze. Do tovrstnega odziva medijev ni priSlo
prvic, preseneen pa sem, ¢emu se novinarji
ne povprasajo ali pozanimajo, zakaj je na
nasprotni strani do podobnih odzivov oz.
bojkotov strokovnjakov Ze prihajalo, zakaj
do njih prihaja in bo ob takSnem postopanju
Se prihajalo. V javnosti sicer nato rade volje
o tem razpravljajo nekateri v tem prispevku
Ze omenjeni, toda hitri vpogled v podatkov-
ne baze Cobissa ali Sicrisa bi razkril realni
znanstveni domet omenjenih. Menim, da
slovensko izobrazenstvo rabi vsaj en ¢asopis,
kot so Pogledi (Se bolje bi seveda bilo, Ce bi
jih bilo Se vec). Zato ne bi bilo dobro, da bi
Pogledi ponavljali napake, ki veCino nasega
medijskega prostora potiskajo v smeti ru-
menega tiska. Ob tem pa Se vedno upam,
da bomo docakali case, ko bo za poziv k
ocenjevanju zadostoval Ze zgolj izid tehtne
znanstvene novitete.

Ale$ Gabric¢

Dobri igralci brez reziserja

Najprej bi se o
Zelel v imenu e
SiTi Teatra in Pog
posadke ustvar-
jalcev predstave
Prevara z vsem
spoStovanjem
do avtorja teksta,
gospoda Bostjana
Tadla, zahvaliti za
pozornost, name-
njeno uprizoritvi
predstave (Pogle-
di, 26. oktober
2011). Vendar pa sta v oceni tudi navedbi,
da so se »trije izkuSeni igralci iz ljubljanske
Drame ocitno odlocili, da si donosnost 'te-
zge' izboljSajo tako, da sami opravijo to delo
[reZija]« in da je »Skoda, da to pri nas nastaja
v tako gverilskih razmerah, da se stiska pri
stroskih tudi tam, kjer se res ne bi smelo«, ki
ju ne moremo in ne Zelimo zaobiti.

Dejstvo, da je Prevara Harolda Pinterja v
SiTi teatru nastala v reZiji igralcev, je posledi-
ca skupnega izziva, ki so si ga ustvarjalci zada-
li po dolgoletnih izku$njah dela z vrhunskimi
reZiserji v ljubljanski Drami, in nima vpliva
na vi$ino honorarjev. Ideja o skupinskem
delu posameznih sektorjev pri nastajanju
predstave z odsotnostjo reZiserja je v primer-
Jjivih produkcijskih okoljih ekskluzivna in
predvsem plod zaupanja lastnikov gledali-
S$Ca, v tem primeru delniSke druzbe BTC, ki
je v celoti finacirala projekt. Ta v nobenem
pogledu ni nastajal v gverilskih razmerah,
saj smo angazirali vrhunske strokovnjake s
posameznih podrodji, ki so prispevali svoje
bogato znanje h kon¢nemu izdelku.

Vsekakor pa dramatik Harold Pinter, Ce-
prav s svojo najbolj komunikativno gleda-
lisko igro, za SiTi teater ni trZna niSa, prej
ljubezen do gledalisca in posredovanje vr-
hunske dramatike Gledalcu.

Uros Fiirst

umetniski vodja SiTi teatra
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® ® ® RAZSTAVA
Osupljivo precizno

GIOVANNI DE LAZZARI: Risbe, slike in skulpture. Mestna
galerija Nova Gorica, do 18. 11. 2011

Giovanni De Lazzari (rojen 1977, zivi in dela v Berga-
mu) se tokrat prvi¢ samostojno predstavlja izven Italije,
prav tako prvic so razstavljene njegove izhodiS¢ne skice
in ne le dokoncana, izpopolnjena dela. Predstavljen
je torej njegov ustvarjalni proces v celoti: De Lazzari
zaCne risati s svinénikom na papir riSe in iz(:i§(':uje risbo,
podobo prenese naprej, bodisi prerlse na Cisto v novo
risbo, fotokopira (pri cemer fotokopija nastopa kot nacin
grafi¢ne reprodukcije) ali prenese v sliko (olje na platnu
ali lepenka), ki pa ohranja vtis risbe z mehkim grafitnim
svin¢nikom ali ogljem. Risba tako ostane risba, tudi ko to
ni vec (risba ostane prvi in poslednji cilj).

Precizno in minimalisti¢no izrisani objekti iz mrtve
in Zive narave, iz umetnikovega vsakdanjega sveta in
Zivljenja, stojijo uposameznjeni sredi zaplate beline,

v praznem brezprostorju, kot izpostavljeni fragmenti
tega sveta. Posamezne podrobnosti postanejo fokus De
Lazzarijevega opazovanja in zadobijo simbolno vrednost,
zastopajo neko njegovo razpoloZenje ali spoznanje v
dolocenem trenutku in doloceni situaciji, hkrati ko
komentirajo razmerja in procese, ki Zivljenju vladajo.
Vse risbe in slike so »brez naslova«, namenoma nena-
slovljene, dejanska vsebina posameznega simbola ostaja
umetnikova zasebna zadeva. De Lazzari se ne razodeva,
temvec prepusca gledalcu, da njegove uvide interpretira
po svoje.

Psa, ki sta medsebojno povezana z vrvjo: bolj ko se
trudita, da bi se razvezala, se odtrgala drug od drugega,
bolj se klobc¢ic zapleta in bliZe sta si. Serijo risb strtih
jaj¢nih lupin, ranljivosti vsega v svetu, zakljuci slika
zdravnikovega pregledovanja bolnika: zdravnikova
hladna roka, hladna v dobesednem in prenesenem
pomenu besede, nasilno posega v bolnikovo telo, vendar
je prav ta nasilni poseg tudi edino sredstvo za bolnikovo
ozdravitev.

Masivni betonski bloki za gradnjo avtocest v zeleni
pokrajini, obsijani z mehko poznopopoldansko son¢no
svetlobo, ki mece dolge sence, zarisujejo neki geome-
tri¢no oblikovan prostor, ki se izloCuje iz narave, kot
psiholoske prepreke, ki strukturirajo nase svetove in
zagotavljajo, da je tisto znotraj pomembnejSe od tistega
zunaj. Nanizani v potencialno neskon¢nem zaporedju
opominjajo na proces ucenja (u¢imo se tako, da pona-
vljamo).

Razstavna postavitev sledi delom samim: risbe in
slike majhnih formatov visijo na belih stenah obdane z
obiljem praznega prostora (namenoma tudi brez napisov
s podatki o posameznih delih). Osupnejo s svojo zahtevo
po pogledu od blizu (zdaj, ko smo vajeni spektakularnih
prvih vtisov), po pozornem (umirjenem in usmerjenem)
gledanju, s praznoto in tihostjo, ki nista niti izpraznjeni
niti nemi. REBEKA VIDRIH

® ® ® KONCERT
V senci izkuSen;j

Oranzni 3. Orkester Slovenske filharmonije. Dirigent
Jacek Kaspszyk, solistka Anja German, klavir. Spored:
Penderecki, Beethoven, Brahms. Cankarjev dom,
Gallusova dvorana, 27. in 28. 10. 201

Skoraj pol stoletja od prve izvedbe (1966) — men-
da tudi edine na Slovenskem - je orkester Slovenske
filharmonije ponovno priklical v abonmajski spored
simfoni¢no Studijo O naravi zvoka st. 1 (De natura
sonoris) Krzysztofa Pendereckega, tokrat pod taktirko
njegovega rojaka Jacka Kaspszyka. Nekoc inovativno
stvaritev iz raziskovanja fenomena zvoka smo zdaj po-
doziveli kot klasiko 20. stoletja, Cemur je poleg ¢asovne
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distance zagotovo pripomogla tudi sama izvedba dela,

v kateri ni bilo opaziti tendenc po sodobnejSem branju
dela, primernem percepciji danasnjega poslusalca. Pri
sicer spodobni izvedbi sem pogresal veC interpretativne
dovzetnosti za posebnosti pisave avtorja — domiselne
primesi elektronske glasbe in jazza, zanimive ritmicne
sklope, potencialno impresivne zvocne energije in nape-
njanja zvokovnih skrajnosti, neobicajno rabo simfonic-
nega instrumentarija in pretanjeno nalaganje barvitosti.
V tem smislu je tokratna izvedba Pendereckega ostala v
senci izkusenj, ko je glasbena (po)ustvarjalnost hlastala
po inovacijah, drugacnosti in prebojih, ko je lahko pove-
dala nekaj resni¢no novega.

Koncert za klavir in orkester $t. 3 v c-molu Ludwiga
van Beethovna je delo, ki samo po sebi pred izvajalce
ne postavlja pretiranih tehni¢nih zahtev, zato pa zahte-
va jedrnato igro in enakovredno, Ce Ze ne tekmovalno
komunikacijo med orkestrom in solistom. Dirigent
Kaspszyk pa je ubral manj zahtevno, konformisti¢no
pot, kar je bilo opazno Ze po »dvigu zavese« z ne prav
spodbudnim igranjem orkestrskega uvoda k ognjevito
misljenem vstopu solista (Allegro con brio!). Pa tudi
pozneje — pri nedoseZeni razseznosti fraz in zvo¢nih
razponov prvega stavka, ne docela oblikovanih odno-
sih med prevladujo¢o harmoni¢no esenco in melodiko
drugega stavka ter pri neizkoris€enih izraznih mozno-
stih zivahnega tretjega stavka, duhovito strnjenemu
utripu orkestra in solista.

Mlada slovenska pianistka Anja German je veckratna
nagrajenka domacih in tujih tekmovanj, ki je po kon-
¢ani akademiji v razredu Dubravke Tomsi¢ Srebotnjak
nadaljevala Studij v Parizu pri Eugenu Indjicu in nato Se
pri Karlu Heinzu Kammerlingu, starosti salzburskega
Mozarteuma. Iz te (izobraZevalne) osi, ki pripada bolj
tradicionalnim kot sodobnejSim pianisti¢nim praksam,
je izhaja tudi njena interpretacija. Korektna in tekoca
izvedba dela je v prvi plan postavila tudi prevladujoce la-
stnosti njenega igranja: natanc¢nost, gotovost in razume-
vanje soigre z orkestrom, pa tudi nekaj pomanjkljivosti,
predvsem utesnjen ekspresivni okvir, zakolicen z neiz-
raznim tonom in z njim povezanim ozkim dinamic¢nim
razponom, s katerim ni bilo mogoce doseci predpisanih
dinamic¢nih vrhuncev (npr. fortissimi pri paralelnih okta-
vah, sekstah in nekaterih pasazah v prvem stavku), to pa
je vplivalo tudi na celostno slogovno podobo izvedbe, ki
se je kazala kot bliZja neki razli¢ici Haydna ali Mozarta
kot klenemu Beethovnu, bliZja zanesljivim vzorcem kot
pa iskrivemu (tudi kljubovalnemu!) duhu prvega velike-
ga Beethovnovega koncerta.

Serenado st. 1 v D-duru, mladostniski hommage
Johannesa Brahmsa divertismajem predhodnikov iz 18.
stoletja, si bom zapomnil kot (pre)dolgo, ne prav zani-
mivo delo, ni¢ vec kot povprecno stvaritev 25-letnega
skladatelja. Iz priblizno petdesetminutne sivine Sestih
stavkov, Ki je niso kaj dosti razblinili prebliski obCasne
ganljivosti ali neprepricljivega blisca, se je vsebinsko in
izvajalsko povzdignil le tretji stavek (Adagio non troppo)
z vzviSeno lepim zacetkom in kantileno, ki jo je izvrstno
podal klarinet in rahlocutno prevzela flavta, predvsem
pa z zlahtno interpretirano temo, ki so si jo z veliko
obcutka izmenjevala godala in pihala. Uvrstitev tega dela
v spored koncerta je morda bila vredna spoznanja, ne pa
tudi samega doZivetja. STANISLAV KOBLAR

® ® ® KONCERT
Skromna premiera,
vrhunska izvedba

Modri 2. Orkester Slovenske filharmonije. Dirigent
Aleksander Rudin, solist Jaka Stadler, violoncelo. Spored:
Ljadov, Kos, Cajkovski. Cankarjev dom, Gallusova
dvorana, 20. in 21. 10. 2011

Po sledeh rdece niti letoSnje koncertne sezone Slo-
venske filharmonije (glasba in narava) so se na spore-
du drugega koncerta modrega abonmaja znasla dela

ladinskih zborov Slovenije
¥ Ljubljana, 26. november 2011
Gallusova dvorana Cankarjevega doma

s prizori in zgodbami iz severnih krajev. Pod taktirko
Aleksandra Rudina je bil uvodoma izveden posreceno
sestavljen sklop dveh znacajsko nasprotujocih si del:
fantomsko ostra kratka simfonicna slika Jagababa in
subtilna simfoni¢na pesnitev Zac¢arano jezero, najbolj
znani skladbi ruskega skladatelja Anatola Ljadova,
simfoni¢nega miniaturista in nadaljevalca nacionalne
glasbene smeri slovite ruske peterice. VztrajajoC pri jasni
bipolarnosti del, tehnicno cisti in zvokovno razc¢lenjeni
izvedbi je Rudin dosegel izjemno raven imaginacije in
pripovednosti dela, in to po eni strani z impulzivnim
pristopom k interpretaciji Jagababe, s silovitimi sunki
visoko ZviZgajocCih pihal in napenjanjem vecglasij do
histeri¢ne razseznosti zvoka, kontrastnim nadrealisticno
odtujenim pojavom edine teme (fagot) in njenih orkestr-
skih prebliskov, po drugi pa z megleno podobo tematsko
asketskega, med simbolizmom in impresionizmom
vpetega Zacaranega jezera z nizom lepih, homogenih,
Zlahtnih zvocnih prizorov.

Za noviteto Bozidarja Kosa, Koncertom za violoncelo
in orkester, ki je nastal po narocilu Slovenske filharmo-
nije, so kljub trudu izvajalcev in doseZeni ravni izvedbe
ostali formalno in vsebinsko precej protislovni vtisi.
Dvostavena prostorska zgradba — zapolnjena z glasbenim
materialom, povzetim iz artificielne glasbene podlage (iz
tonskega niza, viSinsko doloc¢enega s ¢rkami iz naslo-
va skladbe Koncert za violoncelo in orkester in naziva
ustanove, Slovenska akademija znanosti in umetnosti, v
spomin na ¢as avtorjeve iniciacije), z izrazito variacijsko-
imitacijsko obdelavo gradiva in fragmentarno razbitostjo
— precej odstopa od pojmovanja tovrstne forme. No, ka-
kor same forme ne gre Steti med prednosti ali inovacije,
ji ne gre pripisovati slabosti. Le forma je. V vsebinskem
smislu pa se je (tudi z upostevanjem izpricano visoke
ravni métiera avtorja in dognani, natanc¢ni igri solista
Stadlerja, tudi pri kocljivi netemperirani intonaciji in
ob dobri spremljavi orkestra) zaradi samega postopka
pozidave prostorske zgradbe, neskon¢nega nalaganja
navidezno novega gradiva — v bistvu Ze sliSanih in za na$
Cas ze Kklasi¢nih (a)tonalnih, ritmic¢nih in zvoc¢nih struk-
tur —, tezKo znebiti vtisa kreativno bolj skromne tvorbe,
brez avtenti¢nega navdiha.

Simfoni¢ni opus, predvsem pa Sest simfonij (ki jim
je treba dodati Se simfonicno pesnitev Manfred), je
ve¢pomensko zakoli¢il ustvarjalnost Petra Ilji¢a Caj-
kovskega. In Ce si je s prvimi tremi avtor Se utiral pot,
jedals Cetrto, Peto in Sesto neizbrisen pecat ruskemu
simfonizmu. V tem kontekstu je njegova Simfonija St.
1v g-molu, poimenovana Zimske sanje, zaradi objektiv-
nih Sibkosti v arhitekturi in procesih obdelave ostala
v senci. Vendar zaradi inventivne pisave, postroman-
ticne Custvenosti in bohotne orkestralnosti po svoje
ostaja privlacna Se danes, cetudi prav v tem ticijo tudi
pasti njene interpretacije. In na tej tocki, potencial-
ni nevarnosti zdrsa v ceneno sentimentalnost, se mi
zdi Rudinova izvedba vredna pohvale, saj se je temu
problemu, tudi sicer prisotnem v $tevilnih delih Caj-
kovskega, v SibkejSih pa Se bolj, z racionalno vodenim
orkestrom izognil v velikem loku. V prvem stavku,
Allegro tranquillo, je pritegnil s plemenitim zvenom
godal, soZitjem lirike in Zivahnega (prva tema, flavta in
fagot), slovansko elegi¢nostjo (druga tema, klarinet),
domiselnim obvladovanjem precej plehko spisanega
razvojnega dela in skladnim koncem stavka. Z zametno
priduSenim zacetkom godal (delno povzetim iz uver-
ture Vihar), dolgim, zelo lepo izvedenim solom oboe
(tema), okraSenim z ornamentiko flavte, in sklepnim
recitativom rogov s prefinjenim kontrapunktom flavt
ob spremljavi godal je v drugem stavku pricaral dih pri-
stne severnjaske nostalgije in dosegel ¢ustveni vrhunec
simfonije. Sledil je Se lahkotni, elegantni, instrumenta-
cijsko prosojni Scherzo, obi¢ajnega vrhunca simfonije
s sklepnim stavkom, tokrat temacnim, kompleksnim
Finalom, pa ni bilo. Kajti o¢itnih nepopolnosti tega
stavka in neskladij med invencijo in formo preprosto ni
bilo mogoce neopazno premostiti ali nadgraditi niti s Se
tako dobrim vodstvom in ubrano, tehni¢no natancno,
dinamicno razgibano in zvo¢no pestro igro orkestra.
STANISLAV KOBLAR

Ljubljana, Spanski borci
24. - 26. november 2011

ZIVAa 2011

festival plesne ustvavjalnosti mbadik
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ilmski festival Cannes 2021. Brez
enega samega filma. Organizatorji
so, tako kot Ze desetletje pred tem
direktorica ljubljanskega Mednaro-
dnega graficnega likovnega centra
Nevenka Sivavec za podrodje grafi-
ke, ugotovili, da film ni dominan-
tna oblika komunikacije v sodobnem svetu in
tezko lovi korak z drugimi reproduktibilnimi
in avdiovizualnimi mediji. Povsem identi¢no z
mnenjem Sivavéeve je tudi njihovo dognanje,
da bi bilo omejevanje festivala v ozek okvir
filmskega medija vprasljivo, ker je film zgolj eno
od orodij, ki jih umetnik uporabi, da posreduje
svojo vizijo in idejo, torej univerzalna vrednost
umetniSkega dela ni v neposredni povezavi z
medijem, temvec Steje le to, ali je umetniku
uspelo organizirati pomene z ustreznimi simboli
tako, da zrcalijo in razgaljajo svet in Cloveka v
njem na nacin, kot ga lahko samo umetnost.

»Ne bodi len« zgledu sledijo tudi vsi drugi.
Koncno osvoboditev iz spon jasno definiranih
umetnostnih zvrsti, ki so zastarele in anahro-
nisti¢ne. Gledaliski, glasbeni, plesni in operni
festivali so se prelevili v umetniSke dogodke
brez povsem odvecnega igranja, poplesavanja
in prepevanja, zato pa se je toliko vec igralo,
poplesavalo in prepevalo na beneSkem bienalu
in documenti v Kasslu. Na Ars Electronici v
Linzu so kon¢no sprevideli, da je elektronika
passe, torej se odlocijo za radikalni rez in visoko
tehnologijo nadomestijo z ajurvedsko medicino.
Ki je prav tako Ze passe, vendar se ta poteza
izkaZe za najbolj ucinkovito pri privabljanju
starih in bolehnih prebivalcev stare celine, saj
se Stevilo umetniskih festivalov v Evropi ze
povzpne nad magicno Stevilko sto tiso¢, boj za
vsakega, ki je pripravljen kupiti vstopnico, pa
postane neusmiljen. In kaj bi lahko bo]j zrcalilo
in predvsem razgaljalo ¢loveka kot ajurvedska
medicina?

Edino, kar Steje, je dogodek. To je povsem
razumljivo; zakaj bi nekdo hodil nekam, kjer
se nic¢ ne dogaja. In spet smo pri zgodovinsko
prelomnem ljubljanskem grafi¢cnem bienalu, ki
jeleta 2011 kot prvi vizionarsko lansiral globalne
umetnostne trende. Adrenalinski sprehod po
figuricah iz plasti¢ne pene, ki so simbolizirale
zatirane delavce sveta, obiskovalec pa dobese-
dno tepta delavski razred. Enkratna izku$nja. Ob
predstavitvi projekta se Se niso zavedali njego-
vih epohalnih posledic, instalacija je povzrocila
svetovno revolucijo, osramoceni kapitalisti so se
hoces noces poskrili v miSje luknje ali pa so svoje
bogastvo Cez noc razdelili reveZem. Ni¢ manj
uspesSen ni bil hepening Metulji jedo banane z
razbijanjem porcelanastih tigrov, takrat men-
da Se zelo priljubljenih okraskov italijanskega
srednjega razreda, ki mu je Sele ta akcija odprla
oCi, da je spoznal svojo zablodo in kultiviral
svoj vsega prezira vreden okus. Poslej so bila
njihova stanovanja okrasena le Se z artefakti
arte povera in drugo minimalisti¢no dekoracijo,
enako pa velja tudi za neprosvetljene primerke
Cloveske rase drugod po svetu — samo v Slove-
niji so menda unicili nekaj sto ton rezljanih
Capelj, klekljanih prtickov, reprodukcij z oran-
Znim son¢nim zahodom ter ostudnih kovanih
pajkov, ki so dotlej kazili interjerje in procelja
his. Bidermajerski okus je bil kon¢no izbrisan
z obli¢ja zemlje, druzine so zacele veCere pre-
Zivljati s projekcijami udarnih videozapisov
o nevarnostih socialnega, rasnega, verskega,
okoljskega in estetskega onesnazevanja, ki se
je uspelo obdrzati v nekaterih najbolj zaostalih
predelih sveta, predvsem v Evropi in ZDA. Ob
posebnih priloznostih pa so uprizorili lasten
hepening, na katerem so zazgali teniSke copate
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KRASNI NOVI SVET

Dokoncno je tudi
prevladala ugotovitev, da
je kakovost umetniskih
projektov obratno
sorazmerna z zanimanjem
obiskovalcev, torej

je najbolj umetnisko
domisljen in prestizen tisti
projekt, ki si ga nihce ne

zeli ogledati.

NAROCILA
IN DODATNE

s Haitija, pizamo iz BangladesSa ter bambusovo
vrtno garnituro z Bornea, s ¢imer so izrazili
svoj ogorcen protest proti izkoriS¢anju poceni
delovne sile redkih brezobzirnih kapitalistov,
ki so se uspeli izogniti svetovnemu prevratu. Na
Haitiju ter v Banglade$u in na Borneu so delavci
res ostali brez dela in brez mizernih plag, zato
pa so si povrnili dostojanstvo in lahko sedaj z
dvignjeno glavo brskajo po smetiscih.
Skladno s prerosko vizijo ljubljanskega pro-
jekta, ki je domiselno ohranil naziv graficni
bienale, Cetudi tam Ze desetletja niso obesili
nobene grafike, se je ta Castitljiva prireditev
ohranila v vsej svoji veli¢ini. Ob Zze omenjenih
sto tisoCih festivalih in bienalih, ki letno razsve-
tljujejo Evropejce, se ljubljanski grafi¢ni bienale
po obiskanosti uvrsca na solidno 93.214. mesto,
v povpredju pa si ga je po statistiki ogledalo 22,3
obiskovalca, kar sicer vkljucuje tudi kuratorja ter
18 Studentk, ki skrbno bdijo nad neprecenljivimi
eksponati v obliki fotografij, posnetih z mobil-
nimi telefoni. To pa Se zdalec ni vse. Grafi¢ni
bienale Se vedno tudi redno izdaja katalog, ki v
tiskani razli¢ici (oitno so organizatotji pozabili,
daje to beden ostanek predpotopne tehnologije)
obsega 3687 strani, v elektronski verziji pa kar
12.999, tukaj pa je treba upoStevati Se poveza-
ve do spletnih strani. Menda je tiskano izdajo
uspelo ob samem avtorju prebrati Se dvema nav-
dusencema nad sodobno umetnostjo, medtem
ko nam podatkov, da bi kdo prebavil celotno
elektronsko razlicico, zal ni uspelo izbrskati.
Ceprav se seveda ne bi ¢udili, ¢e bi to uspelo
kak$nemu prebivalcu Haitija, Bangladesa ali
Bornea; nedvomno imajo sedaj obilo ¢asa za

posedanje pred racunalnikom in deSifriranje
kljuCev sodobne umetniske scene. Prihodnost
Clovestva se Se nikoli ni zdela tako svetla, ume-
tniska produkcija je kljub permanentni recesiji
na ekonomskem podrocju presegla vsa pricako-
vanja, Se zlasti pa je razveseljujoC podatek, da
smo se povsem otresli tudi trznih zakonitosti
v sferi umetnosti, ki so doslej neznosno dusile
ustvarjalnost brezstevilnih genijev — vsako, Se
najmanj$o domislico brez zadrzkov radodarno
podpre radodarna drzava. Ta ima sedaj tudi ve-
liko lazjo nalogo, saj za potrditev projektov niso
vec potrebne komisije raznih kvazistrokovnja-
kov in vase zagledanih namisljenih modrijanov,
ker je umetnost ena sama in se ne deli na ne-
smiselne zvrsti in Zanre, predvsem pa je postala
odve¢ smeSna kategorija kakovosti — vsakdo je
kompetenten, da odloca. Oziroma da pritisne
Stampiljko, ker odlocanja, kot reCeno, sploh
vec ni. Dokonc¢no je tudi prevladala ugotovitev,
da je kakovost umetniskih projektov obratno
sorazmerna z zanimanjem obiskovalcev, torej
je najbolj umetnisko domisljen in prestizen
tisti projekt, ki si ga nihce ne Zeli ogledati. Na

evee

tudi ljubljanski grafi¢ni bienale. m

0801199, 0147 37 600,
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Frankfurt po Frankfurtu Knjigarna Konzorcij, Ljubljana
25. prodajna razstava knjig 14. - 19. novembra 2011
od 9. do 19.30. ure

Frankfurt po Frankfurtu Ze petindvajseto leto v
Ljubljano prinasa izbor najboljsih novih tujih knjig.
Strokovnjaki knjigarne Konzorcij so tudi letos med
stiristo tiso¢ knjiznimi novostmi frankfurtskega
knjiznega sejma za vas izbrali deset tisoc¢ najboljsih.
Na razstavi si oglejte knjige s seznamov najbolje
prodajanih knjig-uglednih tujih revij, mnoge
dobitnike najpomembnejsih svetovnih knjizevnih
nagrad, predvsem pa strokovna dela, ki prinasajo
prebojna spoznanja na posameznih podro¢jih
znanosti.
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Vstop prost.
Prisréno vabljeni v knjigarno Konzorcij!
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